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KURTE
TEZA MASTIRE

JI HELA TEKNiK U MIJARE VA ANALIZKIRINA ROMANA SIVANE
KURMANCA YA EREBE SEMO

KAVSUT, Nihat
Séwirmend: Do¢. Dr. Mehmet DINCOGLU
2017, 108 Ripel

Erebé Semo di edebiyata Kurdi da wek pésengé romané té€ gebulkirin G Sivané

Kurmanca ya di edebiyata Kurdi da wek romana ewil t&€ pénasekirin nivisiye.

Armanca vé tezé ew e romana Sivané Kurmanca ya Erebé Semo ya di edebiyata
Kurdi da wek romana ewil té gebtlkirin li gor taybetiyén cureya romané ji héla teknik 0

mijaré va analiz bike.

Tez ji xeyni destpék 0 encamé ji du besan pék t€. Di destpéké da wek cureyeke
edebiyaté qala derketin G pé€svaglina romané té kirin G di edebiyata Kurdi da derketina
romané, taybetiyén wé yén bingehin 0 sedemén vé rewsé bi awayeki gisti hatiye

nirxandin.

Di besa yekem da derheqé heyama Erebé Semo @i xebatén li Yekitiya Sovyetan

hatine kirin, jiyan, nérina edebi Gt berhemén Erebé Semo da agahi hatine dayin.

Besa duyem ji héla teknik @ mijaré va ji analizkirina romana Sivané Kurmanca
pek t&. Di vé besé da Sivané Kurmanca ji héla vebéjer, honandina bilyeré, leheng,
zeman, mekan 0 ziman 0 séwaz€ va li gor taybetiyén tekniki yén romané hatiye
analizkirin G teknika vegotiné ya di romané da hatiye eskerekirin. D1 vé besé da wek
mayin mijarén di Sivané Kurmanca da derdikevin pés bi minakén di romané da hatine

sirovekirin.

Di encamé da pisti 1€kolin G analizén li ser Sivané Kurmanca tespitén derketine

hol€ hatine destnisankirin.

Peyvén Sereke: Sivané Kurmanca, Erebé Semo, Roman, Romana Kurdi, Yekitiya

Sovyetan, Teknik, Mijar.



OZET
YUKSEK LiSANS TEZI

EREBE SEMO’NUN SIVANE KURMANCA ROMANININ TEKNiK VE
TEMATIK INCELEMESI

Nihat KAVSUT
Tez Damsmani: Do¢. Dr. Mehmet DINCOGLU
2017, 108 sayfa

Erebé Semo Kiirt edebiyatinda romanin Onciisii kabul edilmektedir ve Kiirtge

edebiyatin ilk roman 6rnegi olan Sivané Kurmaca romanini yazmistir.

Bu tez calismasi Kiirt edebiyatinda ilk roman 6rnegi olarak kabul edilen Erebé
Semo’nun Sivané Kurmanca adl1 eserini roman tiiriiniin 6zellikleri agisindan teknik ve

tematik bir incelemesini amaclamaktadir.

Tez calismamiz girig ve sonug¢ kisimlari disinda iki bolimden olugmaktadir. Giris
kisminda bir edebiyat tiirii olarak romanin dogusu ve gelisiminden bahsedilmis ve Kiirt
edebiyatinda romanin ortaya ¢ikisi, temel karakteristigi ve bu karakteristigin nedenleri

ana hatlariyla irdelenmistir.

Birinci boliimde Erebé Semo’nun yasadigi donem ve Sovyetler Birligi

donemindeki ¢aligmalar, hayati, edebi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgi verilmistir.

Ikinci béliim ise yazarin Sivané Kurmanca romaninin teknik ve tematik bakimdan
incelemesini igerir. Bu boliimde Sivané Kurmanca romani anlatici, olay orgiisii, kisiler,
zaman, mekan, dil ve tslup bakimindan teknik &geler gergevesinde incelenmis ve
romanin anlatim teknigi belirlenmistir. Bu boliimde ayrica Sivané Kurmaca romanindan

edindigimiz temalar metinden 6rnek verilerek agiklanmaistir.

Sonu¢ kisminda da Sivané Kurmanca romani lizerine yaptigimiz arastirma ve

incelemelerden sonra elde edilen tespitler belirtilmistir.

Anahtar Kelimeler: Sivané Kurmanca, Erebé Semo, Roman, Kiirtce Roman,

Sovyetler Birligi, Teknik, Tema.



ABSTRACT
MASTER’S THESIS

TECHNICAL AND THEMATIC STUDY OF SIVANE KURMANCA NOVEL BY
EREBE SEMO

Nihat KAVSUT
Advisor: Assoc. Prof. Mehmet DINCOGLU
2017, Page: 108

Erebé Semo is considered to be the pioneer of novel writing in Kurdish literature

and has penned the novel Sivané Kurmanca, the first novel of Kurdish literatiire.

The purpose of this research is to study technical and thematic aspects of the

novel Sivané Kurmanca.

Our thesis study consists of two parts apart from introduction and conclusion. The
introduction mentions the birth and development of the novel. The emergence of novel
in Kurdish literature, its main characteristics and the reasons for this characteristic are

also studied.

The first part gives information about the period Erebé Semo lived, his works,

life, and literary personality during the Soviet Union.
The second part includes the technical and thematic study of the novel.

Technical details such as narration, plot, persons, time, space, language and style

are studied and narrative technique of the novel is determined in this part.

In addition, themes we obtained from the novel are explained with examples from
the text.

In the conclusion part, the findings obtained after researches and studies we have

made on Sivané Kurmanca are mentioned.

Key Words: Sivané Kurmanca, Erebé Semo, Novel, Kurdish Novel, Soviet

Union, Technique, Theme.



PESGOTIN

Berhemén edebi G huneri di heman demé da belgeyén diroki ne 4 him ji bona
heyama xwe 0 him ji ji bona heyamén pey xwe gelek giring in. Di vé gar¢oveyé da
Sivané Kurmanca ya Erebé Semo ji berhemeke wisa ye. Sivané Kurmanca him wek

romana ewil ya bi Kurdi (Kurmanci) té qebtilkirin 0 him ji sahidé dema xwe ye.

Di nav cureyén edebiyaté da heri z€de roman néziki diroké dibe. Erebé Semo ji di
Sivané Kurmanca da ji ser jiyana xwe ra him me bi romana yekem dihesine G him ji
rewsa civaki G politik ya heyama xwe nisan dide. Bi saya Sivané Kurmanca haya me ji
rewsa Kurdén Sovyeté ¢édibe G em pé€ dihesin di nav bézari Gt békesiyeke cawa da

mane.

Erebé Semo helbet weki Remezan Alan ji dibéje him “bextewariyeke ideolojik™ di

xwe da dihewine G him ji di heman demé da “mexdiiré serdemeké” ye.

Di vé tez€ da min hewl da romana Sivané Kurmanca ya Erebé Semo ji héla teknik
0 mijaré va li gor taybetiyén cureya romané analiz bikim. Di vé xebaté da Sivané
Kurmanca ji héla taybetiyén romané G teknik i mijaré va hatiye nirxandin G analizkirin

0 encamén derketin ji hatine eskerekirin.

Ji bona alikariya da min sipasiya séwirmendé xwe Dog. Dr. Mehmet DINCOGLU

0 nas 1 dostan dikim.

Miis-2017 Nihat KAVSUT
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KURTEBRJE

amd. : amadekar

bnr. : binihérin

h.b. :heman berhem
h.g. :heman gotar
hwd. : her weki din

J. : jimar

r. :rapel

wer. : werger
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DESTPEK

Dabeskirin G pénasekirina cureyén edebiyaté yén curbecur ji beré da té€n Kirin.
Platon di berhema xwe ya bi navé Dewlet da ¢avdériyén xwe yén ji gotlibéja di navbera
Sokrates G Adeimantus da neqil dike 0 Sokrates di vé gotlibéjé da qala komedi,
tragedya, mitoloji, helbest G terzén vegotiné yén curbecur dike. Aristoteles di berhema
xwe ya bi navé Poetika da tragedya, komedi G formén curbecur yén helbesté 0
taybetiyén wan yén sereke dabes dike G 1i gori cudahi i nézikahiya di navbera cureyén
edebiyaté da taybetiyén wan yén sercke pénase dike.! Di waré derketin, dabeskirin 0
pénasekirina cureyén edebiyaté da heri zéde taybetiyén weki sikil, naverok, séwaz 0
cargove derketine pés. Ji beré da berhemén edebiyaté wek helbest G nesré hatine
nivisandin. Ev herdu cure ji ji héla sikil, naverok, séwaz @i cargoveyé€ va di nav xwe da
dabes dibin. Wek minak di bin sernavé helbesté da helbesta manzim 0 mensir G
helbesta epik, lirik, didaktik 0 pastoral heye; li gor terciha netewe G ¢gandén curbecur ji
bi taybetiyén xwe yén cihé mesnewi, sone, xezel, helbesta serbest G gelek cureyén
helbesté hene. Di waré nesré da ji sano (dram, komedi 0 trajedi), ¢irok, ¢ir¢irok, fabl,
roman, biranin, pexsan, gotar, name, rojnivisk, biyografi, destan G seyehat hene. Bi
demé ra cureyén edebiyaté diguherin, dikevin nav hev 0 heta her cure ji di nav xwe da
dabes dibin. Di nav cureyén edebiyaté da heri zéde roman cureyeke berfireh e i bi demé

ra zehf guheriye.?

Wek cureyeke edebiyaté roman pisti helbest (i sanoyé derketiye 0 bi demé ra ji
kemiliye.® Di cavkaniyén li ser romané da derheqé derketin {i terifkirina romané da
sirove U fikrén curbecur hene. Loma ji him pénasekirin 0 him ji eskerekirina
destpékirina romané hésan nine. Helbet ji ber gelek taybetiyén romané i sedeman rews
wiha ye. Lewra taybetiyeke sereke ya romané ew e di derketin 0 pésketina xwe da ji

cureyén wek destan, romans,* pikaresk®, dirok @ jinenigariyé yén beriya xwe istifade

! Hagim Ahmedzade, Ulus ve Roman Fars ve Kiirt Anlatisal Séylemi Uzerine Bir Calisma, Azad Zana
Giindogan (wer.), Istanbul: Péri Yayinlari, 2004, r. 43.

2 Selguk Cikla, “Romanda Kurmaca ve Gergeklik”, Hece, j. 65-66-67, (2002), r. 126.

3 Unal Aytiir, “Cevirenin Onsozii”, Roman Sanati, istanbul: Adam Yayncilik, 1982, r. 9.

4 Romans di destpéké da metnén manziim yén geléri ne G di nav kelepora edebiyata devki da tén
hesibandin. Bi demé ra metnén romansan yén mensi{ir yén niviskarén wan eskere ne tén nivisandin. Bi
gelemperi mitoloji, ¢ir¢irok, destan G ¢irokén gel di nav edebiyata romansan da tén gebilkirin. Minakén
ewil yén romansan sedsala 2yan bi metnén di Yewnanan da tén ditin dest pé dike. Di Serdema Navin da
romansén manzim 0 mens{r G di Ronesansé da ji ¢irokén gerokan hene. Li Rojavayé romans ji sedsala
2yan heta sedsela 18an dewam dikin. Romans qala ¢irokén sovalyeyan dikin @ di nav derdorén aristokrat



kiriye @ weki van cureyén edebiyaté neketiye nav sinor @ qaliban.® Roman ji héla form G
tekniké va cureyeke berfireh e G dikare gelek cureyén edebiyaté di nav xwe da
bihewine, loma ji bi vé taybetiya xwe roman cureyeke wisa ye tim pés dikeve, xwe teze

dike G 1i gor heyamé rengé€ xwe dibine. Ji bona vé taybetiya romané Bahtin wiha dibéje,

“Wek cureyeké li ber analizkirina romané hin zor i zehmeti hene. Ev ji
rasterast ji ber naveroka béhempa ya mijaré derdikeve holé. Roman pésvaciina Xwe
berdewam dike, yané cureya tekane ye hé nehatiye temamkirin. Otoriteyén wek
cureyeké romané terif dikin ji li ber ¢avén me li ser kar in. Wek cureyeké derketin i
pésvagtina romané di bin roniya heyama diroki ya dewam dike da pék té. Wek
cureyeké hé bané romané sikil negirtiye 0t em hé ji nikarin sinorén romané yén
berfireh ji hev derxin.”’

Li gori Lukacs ji roman berevajiyé cureyén din yén heblina wan li ser ¢arcoveyén

temambiyi ava dibe di nav pévajoyeké da ye ji bona xwe temam bike.®

Bi gelemperi romanén pikaresk yén di nav sedsala 16an da li Ispanyayé derketine
0 di demeke kurt da li Ewropayé belav bline @i romansén beriya romanén pikaresk
derketine 0 bi taybeti di sedsala 17an 0 sedsala 18an da zehf hatine xwendin bi
taybetiyén xwe yén wé demé di bingeha derketin G pésketina romané da roleke gelek
giring girtine G romana iroyin ji ber endiseyén xwendevan G niviskarén cidi 1i diji
romansan wek bertek derketiye. Daniel Defoe di pésgotina romana xwe ya bi navé Moll
Flanders da aciziya xwe ya ji bona elegeya xwendevan nisani romansan didin eskere
dike G dibéje romana w1 li ser ¢iroka jineké ye i di rastiyé da jiyaye. Armanca Defoe ew
e bi xwendevanan bide bawerkirin tistén dinivisine rast in. Henry Fielding di pésgotina
romana xwe ya bi navé Joseph Andrews da dibéje cureyeke nli ya romané afirandiye G
eskere dike romana wi bi kijan taybetiyén xwe ji romansan cuda dibe. Li gori Fielding
romans ji rastiyén jiyan @ tebieté dir in.® Di vé mijaré da Kettle dibéje, “Piraniya
romanén giring yén di sedsala 18an da li diji romansan derketine. Roman li diji

romansén Serdema Navin i neviyén wan yén di sedsalén 16 0 17an da di gesran da dijin

da derketine. Di romansan da biyerén ji aqilan der 0 dir  kesén xwediyé taybetiyén mezin in hene. (Bnr.
Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, Ankara: Oncii Kitap Yayinlari, 2007, r. 24-25)

5 pikaresk di nav sedsala 16an da li ispanyayé derdikevin @ di demeke kurt da li Ewropayé belav dibin.
Navé romanén pikaresk ji peyva “picaro” ya Ispanyoli té. “Picaro” t& meneya kesé “serberedayi” @
lehengé romané terif dike. Di metnén pikaresk da biyerén digewimin béyi di navbera wan da tékili G
péwendi bé danin li pey hev tén rézkirin. Di metnén pikaresk da armanc ew e kiréti (i xirabiyén di civaké
da bén eskerekirin. (Bnr. Aytiir, h.b., r. 11-12)

® Aytiir, h.b., r. 10.

" Mihail Bahtin, Karnavaldan Romana Edebiyat Teorisinden Dil Felsefesine Se¢cme Yazilar, Cem
Soydemir (wer.), Istanbul: Ayrint1 Yaymlari, 2014, r. 155.

8 Georg Lukacs, Roman Kurami, Cem Soydemir (wer.), Istanbul: Metis Yayinlari, 2011, r. 79.

® Aytiir, h.b., r. 11-12-13.



bertekeke rasteqin e.”!® Lukacs ji dibéje, “Don Quijote wek parodiyeke romanén
sovelyeyan hatiye honandin G helbet ev ji tiseki belasebeb nine.”*!

Di waré cureya romané da bi gelemperi Don Quijote ya Miguel de Cervantes ya di
sedsala 17an da hatiye nivisandin wek romana ewil ya serkefti t€ gebulkirin, 1€ di vi
wari da fikrén curbecur hene. Li gori Kundera roman bi berhemén Frangois Rabelais
yén bi navé Gargantua 0 Pantagruel yén destanén gel in 0 di nav Serdema Navin da
wek kitéb hatine capkirin pés ketiye.*? Bahtin di vé mijaré da dibéje heger em bibéjin di
destpéka sedsala 18an da roman bi Robinson Crusoe ya Defoe dest pé kiriye wé
Cervantes, Rabelais, Geoftfrey, Dante G Boccacio bi me bikenin, lewra Bahtin hemi
nesrén di Yewnana Antik, Serdema Navin G Ronesansé da beriya sedsala 18an hatine
nivisandin wek metnén honandi yén romané qebil dike.!® Di mijara derketin i pésketina
romané da Booth dibéje té gotin roman bi Cervantes, Defoe, Fielding, Samul
Richardson G Jane Austen yan ji bi Homeros dest pé kiriye, 1&é wisa nine, roman di
berhemén filan niviskar @ bévan niviskari da diji.}* Weki ji fikr 0 nérinén curbecur ji té
fehmkirin roman xwe nii dike G 1i ser berhemén beriya xwe 0 yén pisti xwe dimese 0
ges dibe. Di vé mijaré da Parla dibéje, “Her ¢igas Don Quijote wek roman neyé
gebulkirin j1 metneke wisa ye ré li ber romané vekiriye t hem@ ziman G vegotinan di

xwe da dihewine.”t®

Pisti réya Cervantes yan ji Rabelais G yén din vedikin di sedsala 18an da
romannisén weki Defoe, Richardson G Fielding bi pirtikén xwe pésengiyé dikin ji bo
roman pés bikeve. Roman di demeke kurt da zehf pés dikeve G digihije taybetiyén xwe
yén sereke.'® Watté li ser derketina romané xebitiye ji bo romané dibéje cureyeke nil ye

0 Defoe, Richardson 1 Fielding di destpéka sedsala 18an da romané dane destpékirin i

10 Hagim Ahmedzade, h.b., . 66. (Arnold Kettle, An Introduction to the English Novel: Volume I,
George Eliot (wer.), London: Hutchinson, 1972, ji r. 28an hatiye neqilkirin)

11 Georg Lukacs, h.b., r. 105.

12 Milan Kundera, Saptirilmus Vasiyetler, Ozdemir ince (wer.), Istanbul: Can Yayinlari, 1995, r. 9.
13 Zekiye Antakyalioglu, Roman Kuramna Giris, istanbul: Ayrint1 Yayinlari, 2013, r. 23. (Mikhail
Bakhtin, The Dialogic Imagination: Four Essays, Michael Holquist-Caryl Emerson (wer.), DYA:
University of Texas Press, 2006, ji r. 39an hatiye neqilkirin)

4 Wayne C. Booth, Kurmacanin Retorigi, Biilent O. Dogan (wer.), Istanbul: Metis Yayinlar1, 2012, r.
46.

15 Jale Parla, Don Kisot’tan Bugiine Roman, Istanbul: {letisim Yaynlari, 2013, r. 72.

16 Aytiir, h.b., r. 9.



ji héla formé va j1 ji metnén di Yewnana Antik 0 Serdema Navin yan ji di sedsala 17an

da li Fransayé hatine nivisandin cuda ye.!’

Helbet gelek sirove i agahiyén derheqé romané da ji bona derketina romané
dirokeke rasterast nadin, 1€ roman wek berhema civaka buarjliiwaziyé derketiye holé G di
sedsalén 17 0 18an da kemiliye 0 epik, efsane, destan, ¢irokén gehremaniy€, biranin,
serbori G ¢irokén geléri di derketin G pésketina romané da roleke mezin girtine. Li gor
Kundera roman her ¢iqas bi zimanén curbecur derketibe G hatibe icadkirin ji malé
Ewropayé ye @ seyehatén beré ji romanén ewil yén Ewropayé ne.'® Wek cureyeke
edebiyaté roman ji Ewropayé belavi dinyayé€ biiye G bi gelemperi di nav sedsala 17an G
heyamén pey wé ra derketiye pé€s. Ji bona pésketina romané sedsala 18an zehf giring e,
lewra heri zéde di sedsala 18an da bandor (i ¢arcoveya romané berfireh dibe G heyameke
ni dest pé dike. Defoe 0t Richardson niviskarén heri navdar yén vé sedsalé ne G heri
zéde tén xwendin.® Li gori Watt giringi G taybetiya Defoe @i Richardson ew e cara ewil
di nisandana rastiyé da serkefti ne.? Di vé sedsalé da di nav gelén Ewropayé da réjeya
kesén xwenda zéde dibe 0t wek encameke tebii ya vé pévajoy€ ji di nav gel da xwendina
pirtiikan zéde dibe. Lewra Watt ji dibéje, “Di sedsala 18an da gelek cavdér tespit dikin
di nav gel da eleqgeya li ser xwendiné z&€de bliye 0 di nav civaké da réjeya xwendevanan
ji zéde biiye.”?! Di vé heyamé da édi civak digihure @ teknoloji derdikeve pés. Li
welatén Ewropay€ netewe li azadiya xwe digerin G helbet wateya romané ji hineki
berfireh dibe. Di sedsala 18an da Soresa Fransayé ¢édibe i sores bandoré li gelén cthané
ji dike. Imperatoriyén bi sedan salan belav dibin i netewe-dewlet tén avakirin. Netewe-
dewlet bi pergalén xwe yén siyasi, abori 0t perwerdehiyé civaka xwe “ava dikin”. Lewra
ji bona avakirina neteweyeké tevi sinorén siyasi péwisti bi edebiyateke neteweyi ji heye.
Ji bo neteweyibliné weki Jusdanis ji dibéje, “Ji bona neteweyek bibe netewe du tist
péwist in: Firehkirina sinoran 0 ¢ékirina ziman G edebiyata xwe. Neteweyek ne tené
sinorén xwe yén fiziki divé sinorén hismediya xwe ji fireh bike.”??> Di nav hemi

cureyén edebiyaté da herl z€de roman xizmeta vé yeké dike. Lewra siyaseté netewe ava

17 |]an Watt, Romanin Yiikselisi Defoe, Richardson ve Fielding Uzerine Denemeler, Ferit Burak Aydar
(wer.), Istanbul: Metis Yaynlar1, 2007, r. 9-10.

18 Milan Kundera, Roman Sanati, Ismail Yerguz (wer.), Istanbul: Afa Yayinlari, 1989, r. 13-14-15.

9 Parla, h.b., r. 139.

20\Watt, h.b., . 38.

2L watt, h.b., r. 39.

22 Gregory Jusdanis, Gecikmis Modernlik ve Estetik Kiiltiir Milli Edebiyatin icat Edilisi, Tuncay
Birkan (wer.), Istanbul: Metis Yaynlar1, 1998, r. 76.



nekir, 1€ ziman 0 edebiyaté, wek cure ji romané netewe ava kir. Séweya teswiré ya
romané ré li ber vekir meriv civakeke taybet, yané neteweyeké texeyyul bike.?® Digel
pésketina netewe G edebiyata neteweyan gelek giring e di vé heyama teze da berhema
Goethe ya bi navé Faust derdikeve G Moretti dib&je, “Goethe epikeke modern
nivisiye.”?

Gelek teori 0 fikren derheqé romané da li ser derketina romané li hev nakin, 1&
tista 1i seré 1i hev dikin ew e roman di encama dirok G ¢andeke hevpar da kelepora
hevbes ya ceribandinén mirovahiy€ ji me ra vedibéje G vé rolé€ pék tine. Ji ber vé ji dibe
roman di demén cuda cuda da bi desté keseki yan ji bi desté ¢and G keleporeke hevbes
derketibe, 1& ya giring ew e dema sert i merc ¢édibin roman ji derdikeve meydané.?®
Helbet pésvaclina romané bi xwe ra teori 0 fikrén teze yén derbaré romané da ji tine. Di
rastiy€ da teori 0 fikrén derheqé romané da zéde bala xwe nadin ser derketina romané,
z€detir bala xwe didin ser naverok {i fonksiyona romané. Roman ¢ima derketiye, gala ¢i
dike, ¢i di xwe da dihewine, taybetiyén wé ¢i ne G bi kéri ¢i t€. Beriya her tistl wek
cureyeke edebiyaté roman bala xwe dide ser insanan G rewsa wan ya cihéreng. Ji ber vé
ji Kundera dibéje di serdemén modern da felsefe (i zanist insanan dide jibirkirin 0
hunera romané cardin insanan kesf dike. Loma ji Kundera di berdewamiyé da dibéje
Descartes ¢igas avakaré heyamén ndjen be, bi qasi wi Cervantes ji avakaré heyamén
modern e.2® Roman hebiiné 1li gor taybeti i sert 0 mercén xwe cardin kesf dike.
Cervantes 0 hemdemén wi ji xwe pirs kirine macere ¢i ye 0 bi pey ketine. Samuel
Richardson bala xwe daye ser tistén di deriniyé da digewimin 0 her tisti raxistiye ber
cavan. Balzac tékiliya insan 0 diroké kesf G eskere kiriye. Flaubert di romanén xwe da
ketiye pey kesfkirina ax G welaté wenda ya ji bo jiyana rojane mec¢hll 0 razber e.
Tolstoy bal kisandiye ser nakokiyén di navbera tevger i biryarén insanan da. Marcel
Proust 1i ser methiim @ tégeha “zeman” sekiniye 0 bi pey zemané beré ketiye ya &di
nay¢ qefaltin. James Joyce daye pey zemané niha yé€ bi dest nakeve t Thomas Mann

balé kisandiye ser rol @i tesira mitan yén bandor 1 tesiré 1i ser insanan dikin.?’
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Heta niha gelek terifén romané hatine kirin, 1€ piraniya terifan bi fikra wan kesan
va sinorkiri mane. Wek minak Henry Fielding sala 1742yan di pésgotina Joseph
Andrews da dibéje roman “helbesteke epik G komik ya di siklé nesré da ye”, 1i gori
Hegel roman “epika birjiwaziyé ye”, li gori Henry James roman “mala honandiné ye
bi milyonan sibake i paceyén wé hene”, li gori Stendhal roman “eynikek e  em bi ré da
bi xwe ra digerinin”, li gori Zola “mezinahiya romané ji héza xeyalé wédetir di nisandan
U teswirkirina tebieté da ye” 0 1i gorl D.H. Lawrence roman “roniya heyaté ya bihéz

e” 28

Bi kurtasi roman li Rojavayé pisti destanén di nav edebiyata devki da ci digirin bi
demé ra diguherin roman ji di encama vé pévajoyé da derdikeve meydané. Di bingeha
derketin G pésvagiina romané da destan, ¢ir¢irok, ¢irokén gel G gehremaniyé roleke
mezin girtine. Wek cureyeke edebiyaté roman bi ¢i awayi dibe bila bibe bi taybeti ji
destpéka xwe ya ji sedsala 17an vir va guherinén mezin derbas kiriye. Roman pisti ji bin
bandora destan, romans G pikareskan derdikeve dikemile 0 wek cure G dinyayeke
icadkiri dibe vegotineke taybet ya heyamén nlijen. Roman bi gelemperi di sedsalén 18 G
19an da taybetiyén xwe yén sereke digire. Di sedsala 18an da roman é&di pala xwe dide
ser ¢irokén bingeh G hestén xwe ji rastiyé digirin. Helbet di vé sedsalé da bi pésvaciina
teknolojiye ra derfet G teknikén gapkiriné ji pés dikevin. Ev gesedan dibe sedem
niviskar pirtikén xwe ¢ap bikin 0 jé pere gezenc bikin O bétir binivisinin. Di sedsala
18an da Soresa Fransay¢ ji bona niviskaran qadén n vedike G ev ji bi kéri niviskaran té
G bi sedsala 19an ra niviskar €di profesyonel dibin 1 1i ser romané girove 0 nirxandinén
teorik dikin. Romana iroyin ya ji Ewropayé li dinyayé€ belav blye di civakén curbecur

di zemanén curbecur da derketiye holé @ rolén cuda cuda listiye.

Li Rojhilata Navin diroka romané di dawiya sedsala 19an da dest pé dike. Di
diroka gelek zimanén rojhilati da serdestiya helbesté ya li ser cureyén din yén edebiyaté
her dem heye. Heta destpéka sedsala 20an tevi diroka xwe ya li dora péncsed sali
edebiyata Kurdi bi helbesté té temsilkirin (i heta dawiya sedsala 20an ji serdestiya
helbesté ya li ser pexsanntsiya Kurdi dewam dike. Di xebatén 1i ser romana Kurdi da

divé rewsa dabeskiri ya Kurdan 0 helwestén cuda yén dewletén serdest yén li diji

28 Antakyalioglu, h.b., r. 24-25.



Kurdan neyé pistguhkirin.?® Lewra ji bona edebiyata Kurdi zor i zehmetiya heri mezin
taybetiya wé ya perceblyi ye. Civaka Kurdan civakeke dabeskiri ye 1 ji héla hiqlqi 0
siyasi va ji “yekitiya neteweyi” mehriim maye. Ji ber astengiyén di waré siyasi 0 ¢candi
da 0 pasdamayina civaka Kurdan ji bo derketin G pésvacina romana Kurdi sert
mercén hewce dikin derneketine meydané.®® Lé rewsa taybet ya li Yekitiya Sovyetan ré
li ber derketina romana Kurdi vedike. Di deh salén ewil yén pisti Soresa Cotmehé ya di
sala 1917an da xebatén Kurdan bi desté dewleté tén finansekirin. Sivané Kurmanca ya
Erebé Semo ya yekem romana Kurdi di sala 1935an da li Erivané ji ber van sert 0
mercan té capkirin.3! Helbet 1i ber romana Rojavayé ya dir 0 diréj romana Kurdi dereng
dest pé kiriye. Romanén ewil yén bi Kurdi wek romanén “sosyalist-realist” tén
gebilkirin. Sedema vé ji ji endiseyén edebi wédetir e. Bi gotineke din derketina romana
Kurdi wek romana Rojavayé ji ber guherinén civaki G epistemolojik yén navxweyi
¢énebiiye. Li Yekitiya Sovyetan pisti Soresa Cotmehé Kurdén 1i wé deré diminin dikarin
ji hin mafén ziman 0 c¢andi istifade bikin. Loma ji romanén Kurdi yén ewil ji héla kesén
endamén Partiya Komunist ya Yekitiya Sovyetan biin hatine nivisandin. Niviskarén weé
demé armanc dikirin bir 0 baweriyén xwe derxin pés. Di romanén wan da taybetiyén
nimineyén “realizma sosyalist” bi awayeki din “hizirkirina niviskar” heye. Romanén
“sosyalist-realist” “li pey careseriya pirsgirékén ezell yén di realiteya civaki da,
humanizma aktif G tevgerén civaki-siyasi yén pésveri digerin.”*? Bi bayé vé heyamé ra
romanén Erebé Semo yén bi navé Kurmancéd Elegezé (1936), Berbang (1958), Jiyana
Bextewar (1959), Dimdim (1966) G Hopo (1969) tén wesandin. Yek ji niviskarén vé
heyamé Eliyé Evdilrehman e 0 di sala 1959an da romana wi ya ewil Xaté Xanim li
Erivané té capkirin. Peyra romanén wi yén bi navé Gundé Mérxasa (1968) G Ser Ciya
Da (1989) tén wesandin.®® Wek mayin romana Hewari (1967) ya Heciyé Cindi, Kurdé
Réwi (1979) ya Sehidé Tbo G Dé it Démari (1986) ya Egidé Xudo®* li Erivané hatine
wesandin 0t ev hem@ wek romanén ewil yén bi Kurdi tén hesibandin 0 r€ i ber gesblina

romana Kurdi vekirine. Di berhemén romanniisén vé heyamé da ji tecrubeya edebiyata

2 Hasim Ahmedzade, Romana Kurdi & Nasname, Fahriye Adsay (wer.), Stenbol: Wesanén Avesta,
2011, r. 48.
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32 Ahmedzade, h.b., r. 18.

3 Ahmedzade, h.b., r. 49.

34 Helim Ysiv, Romana Kurdi, Amed: Wesanén Ronahi, 2011, r. 61.



Risi bétir tecrubeya edebiyata pisti soresé heye.® Romanén ewil yén di vé heyamé da
derketine bi niyetén i1deolojik 0 bi bir {i baweriyén niviskaran sikil girtine. Babetén
sereke yén van romanan li ser evin, kevnesopiyén Kurdan, axa 0 séxén feodal yén
xwedihéz, tevgerén civaki yén diroki, kedxwariya gel, belavblina fikrén sosyalist G
wekheviya di nav Kurdan da ne. Di van romanan da bi danberheva sertén jiyané yén
beri G pisti damezirandina sosyalizmé niviskar dixwazin ispat bikin sosyalizm ji

kapitalizmé bastir e.>

Sivané Kurmanca wek romana ewil ya bi Kurdi té gebilkirin, 1€ disa ji tesbitkirina
romana Kurdi bivénevé bi edebiyata hemii Kurdan G hemi zaravayén Kurdi ra eleqedar
e. Ji ber du berhemén li Kurdistana Iragé bi zaravayé Sorani hatine nivisandin
yekembiina romana Kurdi ya bi zaravayé Sorani bliye mijara niqasé€. Ji van berheman
yek Meseley Wijdan (Meseleya Wijdané) @ ya din ji Nazdar ya Ki¢i Kurd Le Ladé
(Nazdar yan Keg¢eke Kurd ya Li Gundeki) ye. Meseley Wijdan ya Ehmed Muxtar Caf e
0 di navbera salén 1927 i 1928an da hatiye nivisandin. Ev berhem ¢irokeke diréj e 0 her
cigas beré hatibe nivisandin ji di sala 1970an da li Bexdayé hatiye capkirin. Ji ber
diroka wesandiné zehmet e meriv Meseley Wijdané wek berhema ewil bihesibine.
Minaka duyemin ji Nazdar ya Ki¢i Kurd Le Ladé ye. Ev berhem ya Mihemmed EIli
Kurdi ye 0 niviskar wé wek roman pénase dike. S€ besén vé berhemé heya sala 1936an
di kovara bi navé “Rlnaki” da hatine wesandin. Pisti kovar té girtin besén din nayén
wesandin (i wek roman ji nayé ¢apkirin.” Romana Pésmerge ya Rehimé Qazi®® romana
yekem e bi zaravayé Sorani hatiye wesandin. Roman cara yekem di sala 19601 da li
Erivané hatiye ¢apkirin i romaneke sosyalist-realist e.° Romana Jani Gel*® (Jana Gel)

ya Ibrahim Ehmed di sala 1956an da bi zaravayé Sorani té nivisandin, 1& di sala

% Misa Ekici G Sara Anter, “Romana Kurdi ya Sovyetik (i Saqoyé Gogol”, Wéje & Rexne, j. 3, (2014), r.
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1972yan da ¢ap dibe.*! Babeta sereke ya Pésmerge G Jani Gel 1i ser azadiya neteweyi
bi zor 0 zehmet bidestxistina wé ye.*? Di zaravayé Zazaki da romana yekem li gor
Kurmanci G Sorani dereng hatiye nivisandin. Di zaravayé Zazaki da romana ewil
Kilama Pepiigi (Kilama Peplké) ya Deniz Gindiz e 0 di sala 20001 da 1i Engereyé
hatiye wesandin.*®* Di romané da qala bliyerén sala 1915an 0 kustina Ermeniyan té
Kirin.4*

Di romana Kurdi da ji destpéka xwe ya li Yekitiya Sovyetan vir va him ji aliyé
séwaze 0 him ji ji aliyé mijaré va guherinén mezin ¢édibin. Lé di destpéké da ji ber
astengiyén siyasi, ziman 0 ¢andi romanén li Yekitiya Sovyetan tén nivisandin 0 ¢apkirin
nakevin dest¢ Kurdén li perceyén din. Hin roman hé pisti salén 1970-1980an bi
zaravay€ Sorani tén wesandin. Ji ber van sedeman di romana Kurdi da kevnesopiyeke
hevpar ava nabe. Heta salén 1980an piraniya romanén Kurdi 1i Yekitiya Sovyetan tén
capkirin.*® Li Kurdistana Iraqé pirsgiréka wesandina bi Kurdi tesiré 1i romana Kurdi ji
dike. Wek minak Meseley Wijdané ya Ahmed Muxtar Caf di sala 1927-1928an da G Jani
Gel ya Ibrahim Ehmed di sala 1956an da hatiye nivisandin, 1¢ dereng tén ¢apkirin.*® Di
sala 1970an da Kurdén 1i Kurdistana Iraqé otonomiyeke siyasi bi dest dixin. Bi vé
otonomiyé ra firsend ji niviskar @ ronakbiran ra ¢édibe xebatén candi G fikri bikin.*’
Pisti salén 1980an ji bo pésketina romana Kurdi li Kurdistana Iraqé demeke izafi ¢édibe.
Di vé heyamé da li Traqé Hisén Arif di sala 1986an da romana xwe ya yekem Sar
(Bajar) diwesine 0 di salén 1990 G 1999an da Endésey Mirovek (Fikarén Zilameki) G
Hélane (Hélin) G Mihemed Mukri bi romanén xwe yén Heres (Ték¢lin), Segwer (Ewtin)
Tole (Tol) G Ejdiha (Ejderha) li Kurdistana Iraqé di nav pésengén romana Kurdi da ne.*®
Romana Sar ya Hisén Arif yek ji romanén sereke yén edebiyata Kurdi té hesibandin.
Roman teswireke edebi, modern i epik ya bajaré Silémaniyé ye.*° Ji Kurdén Siriyeyé

Bavé Nazeé romana wi ya yekem Ciyayén Bi Xwiné Avdayi ewil bo Erebi i peyra ji bo

41 Ahmedzade, h.b., r. 23.

42 Ahmedzade, h.b., r. 137.

43 Rojan Lezgin, “Modern Kirmancca (Zazaca) Edebiyat1”, Zazaki.Net, 9¢ Gulana 2011an,
http:/www.zazaki.net/yazi/modern-kirmancca-edebiyati-168.htm, (Diroka Nihériné: 27¢ Sibata 2017an).
4“4 Ydsiv, h.b., r. 70.

4 Ahmedzade, h.b., 53.

46 Ahmedzade, h.b., . 22.

47 Mehmed Uzun, Destpéka Edebiyata Kurdi, Istanbul: ithaki Yayinlari, 2011, r. 58.

48 Ahmedzade, h.b., r. 24.

4 Uzun, h.b., r. 59.



Risi t& wergerandin G di sala 1981an da li Moskovayé t& capkirin.>® Kurmanciya
berhemé ji peyra di sala 1989an da li Stockholmé té wesandin.* Romana Bavé Nazé ya
bi navé Stokholmé Te Ci Ditiye Béje di sala 1987an da ¢ap dibe.>? Azad Bavé Sahin
romana xwe ya bi navé Yén Perigsan di sala 1991an da li Béridé diwesine. Xemgin
Temo romana xwe ya bi navé Pala Bé Sop>® (1983) ¢ap dike @ Helim Y{isiv ji romana
xwe ya ewil Sobarto di sala 1999an da li Tirkiyeyé cap dike.>* Di destpéké da piraniya
romanniisén Kurd yén ji Tirkiyeyé berhemén xwe li derveyi welét dinivisin G ¢ap dikin.
Romana Mehmed Uzun ya ewil Tu di sala 1985an da, Mirina Kaleki Rind di sala
1987an da, romana Hélin ya Mehmid Baksi di sala 1984an da, Gundiké Dono di sala
1988an da G Labirenta Cinan ya Hesené Meté di sala 1994an da li Stockholmé tén
capkirin.%® Romana yekem li Kurdistana irané ¢ap dibe ji aliyé Fetah Emiri va hatiye
nivisandin. Navé wé Hawarebere ye G di sala 19901 da ¢ap dibe. Di vé heyamé da wek
mayin di sala 1993yan da Mirza (Katib) ya Fetah Emiri, di sala 1998an da Guli Soran
(Gulilka Soran) ya Eta Nehayi 0 di sala 1999an da Hezar Eskewt (Hezar Sikeft) ya
Emer Mewlidi, Sarbeder (Bajarbeder) ya Husén Serbegi G Blind i Newi (Bilind 0
Nizim) ya Nesrin Caferiyé ¢ap dibin.>®

Di destpéké da romana Kurdi beriya her tisti ji nav siyaseté derdikeve. Di vir da ji
tesira Soresa Cotmehé ya di sala 1917an da, li Kurdistana Irané di sala 1946an da
damezirandina Komara Kurdistané ya li Mehabadé G hilwesina wé 0 li Kurdistana Iraqé
tevgera di sala 1961 G 1975an da di serokatiya Mele Mistefa Barzani da t€ mesandin
heye. Sivané Kurmanca ya Erebé Semo, Pésmerge ya Rehimé Qazi G Jani Gel ya
Ibrahim Ehmed him ji bona destpéké @ him ji di zaravayén Kurdi da romanén ewil in &
divé di vé carcoveyé da bén nirxandin. Xalén hevbes yén di navbera wan da ew e ji héla
naveroké va di bin tesira siyaseté da ne 0 niviskarén wan di ber karén xwe yén siyasi da
dest avétine nivisandina romané 0 bi awayeki rasterast bir i baweriyén xwe li romanén
xwe bar Kirine. Lewra Erebé Semo endamé Komiteya Navendi ya Partiya Komunist ya

Ermenistané, Rehimé Qazi endamé Komiteya Navendi ya Partiya Demokrat ya
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Kurdistan-irané @ fbrahim Ehmed yek ji serokén Partiya Demokrat ya Kurdistan-Iraqé

ye 57

Di pésketina ¢and i edebiyata Kurdan ya li Sovyeté da werger ji roleke mezin
digire. Di qada wergeré da ji aliyé van niviskar G helbestvanan va gelek berhem tén
wergerandin. Di sala 1931an da Erebé Semo ji niviskaré Ermeni Aleksadr Araratyan
Kogeké Derewin wergerandiye Kurdi. Di navbera salén 1931 G 1937an da ji wéjeya Ris
0 Ermanan 15 pirtik tén wergerandin G ev werger bétir ji aliyé Heciyé Cindi, Eminé
Evdal, Casimé Celil, Qacaxé Mirad, Cerdoyé Génco, Ruben Drampyan 0 Erebé Semo
va tén kirin. Wek minak Heciyé Cindiyé kedkaré edebiyata Kurdi di navbera salén 1931
0 1978an da ji cureyén curbecur 15 berhem wergerandine. Di sala 1931an da Serhatiya
Casimé Kurd (1931) ya Lazo ji aliyé Heciyé Cindi 0 Eminé Evdal va hatiye
wergerandin. Heciyé Cindi ji H. Salgiyan Réya Teze (1934) sanoyeke 3 perde, Ser Riya
Dewlemendiyé (1935) piyesek, ji Siras Memé u Eysé (1935) c¢irokeke dir€;
wergerandiye. Weki din Heciyé Cindi ji A. Xazaryan Girr (1933); ji A. Navasardyan
Traxoma (1933); ji P. Margaryan Silametiya Jina (1934) metnén Ermeniki wergerandiye
Kurdi. Lé di ¢avkaniyan da derbaré cureyé van berheman da agahi tunin. Girr ji gotarén
pijiskiyé pék té G weki nexwesiyeké té gisekirin. Ihtimalake mezin Traxoma 0
Silametiya Jina ji wisan in. Cerdoyé Génco ji Daniel Defoe Robinson (1936)
wergerandiye. Qacaxé Mirad ji L. Tolstoy Dilé Kavkasé wergerandiye. Qagaxé Mirad ji
Puskin, Lermentov, Nekrasov, Gorki, Mayakovski ji werger kirine. Ligel van Heciyé
Cindi di salén 19401 da ji bo Tiyatroya Kurdan ya gundé Elegez¢ ji zimané Ermenki 15
piyes wergerandiye Kurdi. Di salén 19601 da Emeriké Serdar, Weziré Eso, Egité Xudo,
Fériké Usiv 0 héj gelek niviskarén ni ji bo Kurdi berhem wergerandine. Van niviskarén

nii bi wergerén xwe edebiyata Kurdi dewlementir kirine.%®

Ji bona pésketina romana Kurdi qadeke din ji diyaspora ye. Niviskarén Kurd yén
11 diyasporayé, bi taybeti li Swédé€, romanén li ser rewsa siyasi ya Kurdan ne dinivisinin.
Diyasporaya Kurdan bi taybeti Kurdén ji Tirkiyeyé di pésketina romana Kurdi da roleke
mezin girtine.® Di navbera salén 1980 0 19907 da li Swédé 49 romanén bi zaravayé

Kurmanci hatine wesandin. Ji van romanan 15 roman werger in, 8 roman ji elfabeyén

5 Ysiv, h.b., r. 10-11.

%8 Ferhat Y1lmaz, “Berawirdkirinek Li Ser Sivané Kurmanca it Sébareya Maksim Gorki”, (Teza Mastiré
ya Necapbiyi, Zaningeha Mardin Artukluyé, Enstituya Zimanén Zindi Yén Li Tirkiyeyé), 2015, . 19.
% Ahmedzade, h.b., r. 24.
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din tipguhéziya wan hatine kirin G 23 roman ji yén romanntsén Kurd in. Li diyasporayé
pésketina romana Kurdi tené bi desté romanndsén ji Tirkiyeyé ne pék nehatiye. Li
Swédé bi zaravayé Sorani 22 roman hatine capkirin. Ji van romanan 17 roman yén

romanndisén Kurdistana Iraqé 4 5 roman ji yén romannisén Kurdistana Irané ne.%°

Romana Kurdi bétir 1i gor guherinén civaki 0 siyasi yén navxweyl yén civaka
Kurdan G li diyasporayé sikil girtiye. Romanén Kurdi yén ewil, bi taybeti romanén li
Yekitiya Sovyetan hatine capkirin, 1i gor kevnesopiyén “sosyalist-realist” hatine
nivisandin. Derketina romana Kurdi ya li Yekitiya Sovyetan digel tuneblina
ceribandineke bi Kurdi nisan dide ne ji ber sedemén ziman 0 wéjeyi, 1€ pistevaniyeke
fermi dikare hevkariya hilberandina berhemén edebi bike. Ji bili romanén niviskarén
Sovyeté di romanén Kurdi da séwe G régeza edebi heta salén 19901 “realizm” e. Di van
romanan da hewldanén eskere hene bi zimané gel diaxive binivisinin. Ev ji taybetiyeke
sereke ya séweya “realist” e. Séweya “realist” ji xemilandinén retorik dar disekine 0
zimané edeti 0 standartén axaftina edeti bi kar tine. Di romanén ewil yén Kurdi da
ditineke ilahi serdest e, 1€ di yén nl da minakén serkefti yén vebéjén pirdengi hene.
Destpéka salén 19901 di romanén Kurdi da guherinén mezin ¢édibin. Di romanén Kurdi
da wek “realizma efslini, metaroman, surrealizm, pélén his 0t romanén fantastik” dikevin
nav qada romannfisiya Kurdi®! @ gelek berhem tén nivisandin & romanniisiya Kurdi ges
dibe. Romana Kurdi ji qonaxa siyaseté derbasi qada wéjeyi dibe. Bi her awayi ber bi
xweseriy€ va dice. Ji nav lepén mijarén siyasi Q1 jinenigariya kesén diroki derdikeve 0 ci
dide civak G dertiniya Kurdan. Ji héla teknik 0 honandiné va ji teknika romana nljen ya
zimanén curbecur sid werdigre. Zimané romana Kurdi ber bi reseni @ asteke bilind va
dice 0 di waré ziman da ji zimaneki standart ¢cédibe. Romana Kurdi dibe rastiyeke

edebiyata Kurdi @i gada nirxandin i rexneyén curbecur.5?

€0 Ji bona agahiyén berfireh (i navé niviskar (i berheman. (Bnr. Ahmedzade, Ulus ve Roman, r. 199-200-
201)

61 Ahmedzade, h.b., r. 38-39-40.

2 Ysiv, h.b., r. 38.
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BESA YEKEM
JIYAN, NERINA EDEBi U BERHEMEN EREBE SEMO
1.1. HEYAMA EREBE SEMO U CANDA KURD{ LI SOVYETA BERE

Kurdén li komarén Sovyeté yén beré diminin di demén cuda cuda G di navbera
salan da ji ber gelek sedeman ax i welaté xwe histine, kocber biine i hatine komarén
Sovyeté. Piraniya Kurdan di dema seré di navbera Ris G Tirkan da ji sala 1918an vir va
ber bi van welatan va reviyane yan ji her komek ji bo welatén curbecur hatine
sirgiinkirin. Di wan deman da Kurd 1i ¢end komarén Yekitiya Sovyété hene: Li
Ermenistan, Azerbaycan, Gurcistan 0 Tirkmenistané. Wé demé Kurd bi hejmara xwe ya
heri mezin 1i Azerbaycané hene, lewra ew ji demén beré da li wir bin. Dema pergala
Sovyeté té Azerbaycané Kurdén li wir bi sedemén curbecur beriya pergala teze heliyane
0 asimile bline. Tené li ¢cend navgeyén Azerbaycané Kurd hene G ji wan ji di salén 1919-
1920an da otonomiyeke ¢andi ya bi navé “Kurdistana Sor” hatiye avakirin. Ev otonomi
di waré perwerde 0 zimané Kurdi da xebatén bas dike, 1€ pisti ji ber siyaseta serokatiya
Azerbaycané ya asimilekirina Kurdan ev kar namesin (i otonomiya ¢andi ya Kurdan di
destpéka salén 19307 da ji holé té rakirin.®® Bi jiholérakirina “Kurdistana Sor” ya bi
emré Lenin ava dibe 0 bi emré Stalin hildiwese hemii mafén Kurdan yén neteweyi ji

holé radibin.®*

Li Yekitiya Sovyetan pisti Soresa Cotmehé ya di sala 1917an da Kurdén li wé deré
diminin dikarin ji hin mafén ziman @ ¢andi istifade bikin G li herémén Kurd I€ hene sert
0 mercén pésvagiina ¢and i edebiyata Kurdan ¢édibe. Hikiimeta Sovyeté wek politika
dixwaze li welaté Sovyeté asta xwendin 0 nivisandiné bilind bike. Loma ji di vi wari da
hewl dide neteweyén din ji di waré xwendin G nivisandiné da pésva herin. Ji sala
1920an heta salén 19901 di waré ¢and 0 edebiyata Kurdan da kar i xebatén mezin tén
kirin. Di vé& demé da niviskar i zanyarén mezin derdikevin 0 di waré edebiyat,
zimanzani, dirok, perwerde 0 hwd. da dixebitin. Ev heyam ji bo cand G edebiyata
Kurdan ji navendek ¢édike. Lewra pisti welaté Sovyeté hildiwese derbeyeke mezin li vé
navendé dikeve 0 niviskar G rewsenbir ji hev belav dibin 0 &di pistgiriya dewleté ji bo

xebatén wiha namine. Helbet ev Tmkan 0 derfet ji bona propagandaya soresé tén dayin 0

63 Témiré Xelil, Antologiya 35 Helbestvan @i Niviskarén Kurd én Sovyeta Beré, {zmir: Wesanén Na,
2014, r. 15-16.
64 Zeynelabidin Zinar, “Kurdistana Sor”, Niibihar, j. 126, (2014), r. 68-69.
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Kurd j1 ji vé istifade dikin. Armanca niviskar @i zanyarén vé heyamé ew e li nirxén xwe
yén neteweyi xwedi derkevin 0 nehélin ziman, folklor G hem nirxén wan yén neteweyi
bén jibirkirin. Bi taybeti di dema Sovyeté da Kurdén ézdi bétir li ser netewe i nav G

koka xwe dixebitin.®®

Hikimeta Sovyeté di demeke kurt da di waré perwerdekirin G pésxistina gel 1
neteweyén li vi welati da karén mezin dike. Heta 1i gund G ciyén dar G biclik ji dibistan
tén vekirin. Hikiimeta Bolsevikan zehf giringiyé dide xwendin, ¢and 0 pésxistina gelén
pasdamayi, 1€ kémasiya kadroyan pirsgiréka sereke ye di vé heyamé da. Mamoste tén
perwerdekirin O pirtikén dersé tén hazirkirin. Li tevahiya welét bi zimané serdest G her
neteweyi perwerde dest pé dike. Di dema Sovyeté da Kurd heri zéde li deverén wek
Ermenistan, Gurcistan, Azerbaycan 0 her wisa ji li Asyaya Navin 0 li Tirkmenistané
hene. Di dema desthilatdariya Sovyeté da ji bo hem( gelan hin heq 0 maf tén dayin.
Helbet desthilatdariya wé demé dixwest heml dinya c¢av bide v€ pergala nii G xwe bi
sosyalizmé va bigire. Bingeha siyaseta dewleté helkirina pirsa miletiyé ba 0 ev ji
feydeyeke mezin da gelén wé demé. Xebatén desthilatdariya Sovyeté yén di vi wari da
teqriben di salén 19201 da dest pé dikin. Di waré ¢and 0 edebiyaté da karén heri giring li
Ermensitané tén kirin i Ermenistan dibe navenda pésvaclina ¢and 0 edebiyata Kurdan.
Di nav Komarén Sovyeté da tené¢ di nav Kurdén li Ermenistané da siyaseta nd O
meseleya miletiy€ bi ser dikeve G ber Gt berhemén bas dide. Lewra piraniya Kurdén li
Ermenistané ji gund 0 navgeyén Kurdistana Tirkiyeyé hatiblin 0 bi Kurd G Kurdayetiyé
ra eleqedar bin. Loma ji 1i ber pélén asimilasyoné li ber xwe didin. Wek mayin li
Ermenistané gundén Kurdan zehf blin 0 ev gund dibin bingeh 0 parastina ziman 1 canda

Kurdan.56

Bi biryara Hikimeta Ermenistané di 23yé Adara 1921an da dibistana dereceya
ewil Gl duduyan ya xwendin 0 nivisandiné t€ vekirin. Hikiimet dixwaze bi zimané dayikeé
perwerde were dayin. D1 dibistanén Kurdan da ji bo bi zimané dayiké ders were dayin di
sala 1921an meha cotmehé da kitéba dersé ya bi navé Sems bi Kurdi, 1€ bi herfén
Ermeniki té hazirkirin I wesandin. Niviskaré vé kitébé Lazoyé (Hakob Xazaryan)

Ermeni ye 0 Ahmedé Mirazi alikariya wi dike. Bi vé kitébé zarokén Kurd xwendin 0

85 Xelil, h.b., r. 16.
6 Xelil, h.b., r. 17-18.
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nivisandiné fér dibin. Heta sala 1929an him di dibistanén Kurdan da G him ji di nav

Kurdén 1i Tiblisé da zarokén Kurdan bi vé kitébé féri xwendin 0 nivisandiné dibin.®’

Di salén 1918 01 19201 da Kurd zirareke mezin dibinin i s€éwixaneyén Ermenistané
U kuceyén Gurcistané bi zarokén €zdiyan tije dibin. Di sala 1922yan da bi serkésiya
Ahmedé Mirazi, Lazo 0 hin kesén din ji bo zarokan li Tiblisé dibistana zarokan té
vekirin. Di vé dibistané da zarok him féri kar dibin 0 him ji xwendin @ nivisandiné fér
dibin. Xwendekarén vé dibistané peyra dibin zanyarén Kurd yén bi nav G deng. Wek
minak Qanaté Kurdo, Cerkez Bakayév, niviskar {i berpirsiyaré ewil yé rojnameya Riya

Teze Cerdoyé Génco, Semend Siyabendov 1 gelekén din.%®

Di sala 1926an da ji kurtegiroka Lazo 1 bi listikvaniya kesén Ermeni filma ni navé
Zeré ya li ser Kurdan té kisandin. Di sala 1929an da Erebé Semo @ Isahaq Marogulové
bi eslé xwe Aslri ye bi alikariya Hiklimeta Ermenistané elfabeya Kurdi ya ewil ya bi
Latini amade dikin. Di heman salé da kitéba Erebé Semo @ Isahaq Marogulov bi navé
Xo Xo Hinbiina Xandina Nivisara Kurmanci ¢ap dibe. Ev kitéba Kurdi ya pésin e bi
tipén Latini ¢ap dibe.%® Peyra pirtiikén dersé, edebiyaté, werger @i rojnameya Riya Teze
derdikeve. Hejmara ewil ya rojnameya Riya Teze di 25¢ Adara 1930yan da li Erivané bi
elfabeya Latini ya Isahaq Marogulov i Erebé Semo amade kirin té wesandin.”® Besa
niviskarén Kurd li rex Yekitiya Niviskarén Ermenistané vedibe. Di radyoya Erivané da

wesana bi Kurdi dest pé dike 0l wesana radyoyé ya ewil di sala 1924an da ye.”

Kadroyén ewil kesén séwi ne yén dikevin ber bliyerén salén 1918 G 19201.
Piraniya wan zimané dayikeé ji bir dikin G bi Ermeniki diaxivin. Zanyaré Kurd Heciyé
Cindi bi bir tine tevi hogiré xwe Eminé Evdal pisti s€wixaneyé di¢in gundé Kurdan yén
bi navé Qundesaz i Elegezé ji bona zimané dayiké fér bibin.”? Di wan salan da komek
xwendevanén Kurd disinin Leningradé ji bo xwendina bilind. Di nav van kesan da

Heciyé Cindi, Eminé Evdal, Qanaté Kurdo, Cerdoyé Génco, Weziré Nadiri, Casimé

67 Eskeré Boyik, Canda Kurdén Sovété, istanbul: Wesanén Deng, 2012, r. 12.

% Dr. Eskeré Boyik, Niira Elegezé Cend didem ji edebyeta Kurdén Ermenistang, Oldenburg: Dengé
Ezidiyan, 2004, r. 11-12.

% Boyik, Canda Kurdén Sovété, r. 13.

0 Eskeré Boyik, “Rojnameya Riya Teze”, Nibihar, j. 126, (2014), r. 10.

"I Nihat Gultekin, “Qonaxa Rewsenbiriya Zimané Kurdi: Radyoya Yérivané”, Niibihar, j. 126, (2014), r.
27.

2 Goran Candan, “Heciyé Cindi: Jiyan @ Kar”, Nibihar, j. 126, (2014), r. 59.
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Celil G Etaré Sero heye G ew ji xwe digihinin 0 didin kéleka Erebé Semo 0 Ahmedé

Mirazi.”®

Di vé heyamé da ji bona wesandina pirtikén Kurdi di Wesanxaneya Dewleté ya
Ermenistané da besa Kurdi té vekirin. Di sala 1932yan da berevoka afirandinén
niviskarén Kurd ya ewil bi navé Efirandinén Ewil bi amadekariya Eminé Evdal ¢ap
dibe. Di vé berevoké da bi helbest 0 kurtegirokén xwe Heciyé Cindi, Eminé Evdal,
Etaré Semo G yén din ci digirin. Berevoka afirandinén niviskarén Kurd ya duyem
Efirandinén Duda ji di sala 1934an da bi amadekariya Heciyé Cindi nesir dibe G té da
berhemén Cerdoyé Génco, Heciyé Cindi, Eminé Evdal, Ahmedé Mirazi 0 Erebé Semo
hene. Ya séyem ji di sala 1935an da bi navé Efirandina Sisiya bi amadekariya Heciyé
Cindi ¢ap dibe G té€ da berhemén Erebé Semo, Eminé Evdal, Heciyé Cindi, Cerdoyé
Génco, Wezire Nadiri, Etaré Sero, Casimé Celil & Ahmedé Mirazi hene.’* Di sala
1932yan da Heciyé Cindi sanoya xwe ya bi navé Qutiya Dit Dermana ¢ap dike. Di sala
1935an da Ahmedé Mirazi sanoya bi navé Zemané Cuyi, Weziré Nadirl sanoya bi navé
Reva Jiné, Erebé Semo romana Sivané Kurmanca, Etaré Sero berevoka helbesta ya bi
navé Birigandina Ewilin, Weziré Nadiri berevoka helbesta ya bi navé Nibar derdixe. Di
sala 1936an da romana Erebé Semo Kurmancéd Elegezé 0 Folklora Kurmanca ya
Heciyé Cindi G Eminé Evdal ¢ap dibe. Ji xeyni van Xebernameya Ermeniki i Kurmanct

bi amadekirina V. Pétoyan, Eminé Evdal, Heciyé Cindi & Cerdoyé Génco derdikevin.”

Di nav Kurdén Sovyeté da bi Eminé Evdal G Heciyé Cindi xebatén berhevkirina
zargotina Kurdi dest pé kiriye G bi demeré ra ji bi Ordixané Celil, Celilé Celil, Nira
Ceweri i Cemila Celilé berfireh biiye.”® Di nav vé civaka Kurdan da Qanaté Kurdo yek
j1 wan kesan e di waré zimanzaniy€ da derdikeve pés. Prof. Dr. Qanadé Kurdo li ser
zimanzani G ferhengsaziyé gelek berhem amade kirine. Yekemin pirtika wi Gramatika
Zimané Kurdi ya Kurt e di sala 1936an da hatiye wesandin. Peyra pirtikén wi yén bi
navé Rézimana Zimané Kurdi (1957), Ferhenga Kurdi-Risi (1960), Rézimana Zimané
Kurdi Ser Bingehén Zaravayén Kurmanci i Sorani (1978), Ferhenga Riisi-Sorani

(1983) O Tarixa Edebiyata Kurdi (1983) tén wesandin.”” Di vé heyamé da li ser

3 Boyik, Niira Elegezé, r. 14.

7 Xelil, h.b., 1. 19.

> Boyik, Canda Kurdén Sovété, r. 14-15.

6 Mehmet Gultekin, “Kurdén Qafqasya Bastir -Dirok @i Zargotin”, Nébihar, j. 126, (2014), r. 26.
7 Kawa Nemir, “Qanaté Kurdo: Yek Ji Baskén Canda Me”, Nibihar, j. 126, (2014), r. 56.
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pirsgirékén ziman 0 edebiyata Kurdi konferans tén ¢ékirin. Konferansa Kurdzaniyé ya
Temamiya Yekitiya Sovyeté di sala 1934an da li Erivané té kirin. Di v€ konferansé da ji
xeyni zimanzan 0 edebiyatnasén Kurd kesén biyani ji ci digirin. Di konferansé da kesén
weki Heciyé Cindi, Erebé Semo, Eminé Evdal G Qanaté Kurdo 0 ji biyaniyan ji

G.Sévak, A . Xacatiriyan, I.Stkérman @ V.Pétoyan ci digirin.”®

Di sala 1937an da li tevahiya Sovyeté heyama Stalin dest pé dike. Di vé heyamé
da kar G barén li ser Kurdan disekinin. Gelek rewsenbirén Kurd té€n girtin G sirglinkirin.
Erebé Semo ji sirglini Sibiryayé dikin. Heciyé Cindi, Cerdoyé Génco G Ahmedé Mirazi
tén girtin 0 di mekteban da zimané Kurdi té rakirin. Elfabeya Latini té rakirin. Bi
biryara Stalin di ciyé elfabeya Latini da elfabeya Kirili té bicikirin. Di sala 1941an da
Hik(meta Ermenistané elfabeya Kurdi diguherine ser Kirili (i Heciyé Cindi vi kari dike.
Bi Kirili ji bo dibistanén Kurdan kitéb amade dike 0 di sala 1946an da té ¢apkirin G ev

elfabe heta sala 19901 té emilandin.”®

Di sala 1937an da li gundé Elegezé Tiyatroya Kurdan ya Dewleté té vekirin. Kar i
barén sanoyé dewlet finanse dike 0 cara ewil ke¢ G xortén Kurd listikvaniyé dikin.
Niviskar @ sanonivisén Ermeni di wé heyamé da gelek sano li ser bingeha jiyana
Kurdan dinivisin. Mem u Zin (S. Taronsl), Ker it Kulik, Keca Mireké, Xecé ni Siyabend,
Gur Heso (S. Génosyan) U yén din. Lé di sala 1947an da tiyatro t€ girtin. Di nav 10
salan da 30 sano tén listin G j€ tené 4 sano yén niviskarén Kurd in. Ev ji Lir De Lur ya
seroké tiyatroya ewil Celaté Koto, Miraz ya Heciyé Cindi G Xuska Doxdiryé it Bira ya
Cerdoyé Génco ne. Gelek listikvanén sanoyé peyra dikevin nav xebatén candi 0 edebi.
Listikvan Miroyé Esed pisti karen siyasi demeke diréj dibe berpirsiyaré rojnameya Riya

Teze .80

Pisti mirina Stalin Kurdén Sovyeté dewa heqé xwe dikin. Di nivé sala 19501 da
rojnameya Riya Teze cardin derdikeve G radyoya Erivané dest bi wesané dike. Di besa
Akademiya Zanyariy€ ya Ermenistané G Enstituya Rojhilatzaniyé da besa Kurdzaniyé
vedibe. Pistl Erebé Semo ji sirginé vedigere kar i barén ¢and 0 edebiyaté ges dibin.
Heciyé Cindi, Eminé Evdal, Ahmedé Mirazi {i Casimé Celil karén xwe didominin G yén

weki Qagaxé Mirad, Usivé Beko, Eliyé Evdilrehman, Miroyé Esed, Nado Maxddrov

8 Weziré Eso, “Konferansa Kurdzaniyé ya Yekemin Li Yérivané”, Nibihar, j. 126, (2014), r. 6-7.
" Boyik, Canda Kurdén Sovété, r. 14-15.
8 Boyik, h.b., r. 16-17.
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Xelil Maradov digihijin wan 0 xebatén xwe dikin. Di sala 1958an da Berbang, di sala
1959an da Jiyana Bextewar G di sala 1965an da Dimdim ya Erebé Semo li Erivané cap
dibe. Di sala 1969an da romanén Erebé Semo Berbang, Jiyana Bextewar G Hopo di
beravokeké da tén wesandin. Heciyé Cindi ji bili xebatén zargotin, zimanzani, helbest,
¢irok G wergeré romaneke bi navé Hewari (1967) dinivisine. Helbestvan Casimé Celil
xwediyé gelek beravokén helbesté i destanan e. Di salén cuda cuda da beravokén wi
yén bi navé Elegez (1954), Beyt-Serkatiyén Kurdan yén Evini (1955), Kaniya Dé (1957),
Ocaxa Min (1966), Kilamén Ciya (1970), Oda Kurdan (1975) G Kurdé Bengi (1980) gap

dibin. Destana Ahmed Mirazi ya bi navé Biranin ji di vé heyamé da gelek giring .8t

Di vé heyamé da Qagaxé Mirad @ Usivé Beko bi berevokén xwe yén helbesté @
Eliyé Evdilrehman, Nado Maxmidov, Miroyé Esed 0 Xelil Muradov di waré nivisa
vekirl Gt romané da derdikevin pés. Di salén 19601 da di waré helbesté da pésketinén
mezin ¢édibin 0 Sikoyé Hesen, Fériké Usiv, Mikayélé Resit, Sihidé Ibo, Simoyé Semo,
Karléné Cagani, Egité Semsi, Rizaliyé Resit, Ordixané Celil G Bariyé Bala hene. Di
waré nivisara vekiri da j1 Weziré Eso, Emeriké Serdar, Egité Xudo, Ahmedé Hepo, Sima
Semend {1 Ahmedé Gogé hene. Sala 1961an berevokén helbestan ya Sikoyé Hesen
Qalgicek 0 ya Fériké Usiv Cevkani nesir dibin. Wek mayin kitébén Sikoyé Hesen yén bi
navé Tembiira Kurda (1965) G Meremé Dilé Kurd (1970) derdikevin. Fériké Usiv
mirateke pir mezin 0 zengin li pey xwe dihéle G ev berevokén wi yén helbestan hatine
wesandin: Gula Elegezé (1954), Lirika (1967), Usivé Nebya (1973), Naré (1977),
Hisretdefter (1984) a Dinya Delal (1987). Helbestvanén wek Simoyé Semo, Sihidé Ibo,
Karléné Cagani, Rizailyé Resit, Egit€ Semsi, Tosiné Resit, Cerkezé Res 0 Elixané
Memé bi xwe ra ronahiyeke ges didin vé edebiyaté. Di waré nivisara vekirl da karén
mezin tén kirin 0 Weziré Eso, Emeriké Serdar, Sima Semend, Egité Xudo, Babayé
Keles derdikevin pés Gt bi Ahmedé Goge, Temiré Xelil, Hesené Qeseng, Mirazé Evdo
Baryé Mehmid rojnamegeriya Kurdan ji digihéje asteké. Li Sovyeta beré di nav kesén li
ser Kurdan xebitine yén bi eslé xwe Kurd ninin ji hene. Wek minak Séda (Margarita),
Riidenko, Jéniya Vasilyéva, Jaka Musayéliyan, Ishak Sikerman, Olévilcéviski, Xalfin,
Lazeriyev, Hasretiyan, Sakolov, G. Akopov, Al. Méntésasvili, Y. Avaliyani, ir.

Smirnova @ yén din.%?

51 Boyik, h.b., r. 18-19.
82 Weziré Eso, “Ronesansa Canda Kurdi Li Sovyeta Beré”, Niidem, j. 32, (1999), r. 51.
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Pévajoya pésdaciiyina ¢and 0 edebiyata Kurdi ya li Ermenistané heta salén 19901
berdewam dike. Bi hilwesina pergala Sovyeté ¢and i edebiyata Kurdan ya li vir ji lawaz
dibe. Edebiyata Kurdén Sovyeté bi cure, naverok Gi temamiya xwe edebiyateke taybet ya
Kurdan e.2% Helbet ev edebiyat wek edebiyateke taybet ya Kurdan li qadeke beré tu

tistek tuneye sin dibe i xwerdi @i ni ye.®
1.2. JIYANA EREBE SEMO

Erebé Semo (Ereb Samilov) di sala 1897an da li gundé Stsizé ya li ser bajaré
Qersé hatiye dinyayé.®> Wé demé Qers di bin desthilatdariya Imperatoriya Risan da ye
0 11 Stsizé Kurdén €zdi dijin. Erebé Semo di malbateke feqir G xizan da ¢édibe. Semoyé
bavé Ereb ji €la Hesenan e G récberi, sivantl i gavaniyé dike. Ereb lawé séyemin yé
Semo ye. Ereb di zarokatiya xwe da zor i zehmetiyé dibine 0 weki bavé xwe dixebite,

dibe berxvan 1 golikvan G diajoyé bavé xwe.®

Erebé Semo gava hineki mezin dibe di dibistaneke gezaya Qersé ya bi zimané
Rasi da dest bi kar dike G wek dergevan dixebite. Mamosteya dibistané zén G zirekiya
wi ferq dike G xwendin G nivisandiné hini Ereb dike. Erebé Semo di Seré Yekemin yé
Cihané da dibistana xwe temam dike 0 1i Qersé di alaya Qazaxan ya artésa Rlsan da
dibe tercumané Risi @ Tirki.®” Di salén 1914-1916an da di artésa Riisan da tercumaniyé
dike, dixwine, insanén nii nas dike G fikren teze fér dibe. Di sala 1916an da Erebé Semo
dice Sariqgamisé 0 di ¢€kirina réya hesin da wek pale dixebite 01 11 wir Bolsevikan nas
dike G tevli karén wan yén siyasi dibe. Ji ber xebatén siyasi demeké dikeve girtigehé
z&de di girtigehé da namine, t€ berdan. Pisti ji girtigehé derdikeve dige Stisizé (i demeke
kurt li wir dimine. Peyra derbasi Risyayé dibe 1 dige bajaré Stavrapolé. Di wé heyamé
da li Risyayé Soresa Cotmehé pék t€ G Partiya Komunist desthilatdariyé dike desté
xwe. Erebé Semo ji dikeve nava artésa Sovyeté ya nliavakiri ya jé ra dibé&jin Artésa Sor.
Digel artésé tevli seré di navbera Bolsevikan 0 leskerén Car da derdikeve, dibe. Di vi
seri da du caran birindar dibe 1 bi tifoyé dikeve 0 li nexwesxaneyé t€ dermankirin. Di

sala 1918an da ew é&di endameki Partiya Komunist ya Rlisyayé ye. Semo difikire béyi

8 Boyik, h.b., r. 19-20-21.

8 Cihan Roj, “Pirén Sikesti @ Izolasyona Gewr”, W, j. 15, (2007), . 39.

8 Rohat, “Himdaré Nivisandina Romanén Kurdi Ereb Samilov”, Roja N, j. 49, (1984), r. 16.
% Boyik, Niira Elegezé, r. 23.

87 Xelil, h.b., r. 93.
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xwendina bingehin ew nikare bi kéri gel i partiyé bé @ bir i baweriyén xwe bibe serf.®
Bi vé armancé Erebé Semo di sala 1920an da dice Moskovay¢ 0 di Zaningeha Lazaryan
da car salan dixwine. Di sala 1924an da vedigere Ermenistané. Li Ermenistané ji
desthilatdariya Sovyeté li ser kar e. Ew ji di Navenda Partiya Komunist ya Ermenistané

da wezife werdigire.?®

Hikimeta Ermenistané ji bo pésxistin 0 hinkirina zimané Kurdi pistgiriyé dida.
Hikiimeté dixwest Kurdan ji sindemayina abori G ¢andi rizgar bike 1 ji her aliyan va
alikariya wan bike. Di wé demé da piraniya Kurdén Ermenistané di jiyana kogeriyé da
bln. Di nav wan da kesén xwenda pir kém blin. Cand G edetén kevin ré li ber pésketiné
digirtin. Di vi warl da Ermenan pir alikariya Kurdan dikirin. Ew mamosteyén Ermen
yén piraniya wan Kurdi dizanin di¢in gundén Kurdan 0 xwendin G nivisandiné hini wan
dikirin. Ji bo pésketina gel kadroyén xwenda perwerde dikirin.*® Erebé Semo ji dikeve
nav v€ xebata giring. Di nav gelé xwe da karé perwerdeyé dike. Li gundan dibistan G
pirtikxaneyan dide avakirin. Pirsgirékén wan digihine hikiimeté. Li diji edetén békeér 0
li peymayén hikGimdariya beré yén feodal tédikose. Derheqé jiyana Kurdan da di
rojname 0 kovarén komaré da magqaleyan dinivise. Erebé Semo bi xéra xwendina bi
Rasi 0 tekiliyén xwe yén bi Partiya Komunist ra hewl dide ciwanén Kurd li Risyayé
perwerdeya bilind bibinin. Bi inisiyatifa wi di sala 1928an da komeke xortén Kurd ji
Gurcistan G Ermenistané disinin Leningradé ji bona xwendiné. Semo bi gelek rewsenbir,
siyasetmedar 0 niviskarén hevgaxé xwe ra hevditin pék tine. Bo nimQine bi Lenin ra
hevditinek pék tine i li ser rewsa Kurdan bi wi ra dipeyive.%! Erebé Semo bi Maksim
Gorki ra ji dema Gorki té€ Ermenistané hevditin pék tine 0 Gorki di dest¢ wi da
destnivisa romana Sivané Kurmarca dibine 0 1€ dinére. Dlivra ji wiha dibéje: “Gelé

Kurd bi zimané niviskaré xwe, Ereb Samilov gise dike.”%

Di sala 1937an da Yekitiya Sovyetan dikeve bin réveberiya Stalin. Kurdén
Sovyeté ji ji v€ yeké zirareke mezin dibinin. Gelek rewsenbirén Kurd sirglini Sibiryayé

tén kirin. Yek ji van rewsenbiran Erebé Semo ye. Ew di sala 1937an da bi emré Stalin

8 Eskeré Boyik, “Himdaré Edebiyata Kurdi Y& Ewilin Niviskaré Eyan Bavé Romana Kurdi”, W, j. 15,
(Tirmeh-Gelawéj 2007), r. 19.

8 Ebubekir Goren, “Di Romanén Erebé Semo De Folklora Kurdi”, (Teza Mastiré ya Negapbiyi,
Zaningeha Mardin Artukluyé, Enstituya Zimanén Zindi Yén Li Tirkiyeye), 2013, r. 20.

% Boyik, h.g., r. 19.

1 Boyik, h.g., . 34.

2 Boyik, h.g., 1. 19.
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sirgini Sibiryayé té kirin. Bi vi awayi di jiyana wi da serdemeke nii ya pir dijwar dest pé
dike. L& Erebé Semo xwedi serpéhatiyén zehmet bl. Wi li wir li ber xwe da 0t nemir. Ev
serdem disibiya demén zarokati i ciwantiya wi. Ji aliyé din va Semo bi tu awayi
nedixwest zimané€ xwe ji bir bike. Bi vé armancé ji di hucreya xwe da ji bo xwe ¢irokén

Kurdi digotin.®

Di sala 1956an de Stalin dimire. Pisti nozdeh salén zindani G sirgliniyé Semo ji
girtigehé t€ berdan. Erebé Semo ji aliyé Rlsyayé va hé&jayl xelatén “Alaya Sor” 1
“Dostiya Gelan” hatiye ditin. Di Akademiya Kurdan ya Zanyari ya Bexdayé da weke

endam hatiye gebilkirin.*

Li gor agahiyan Erebé Semo du caran dizewice. Jina wi ya ewil yeka Alman e G jé
bi navé Meyané® kegek heye. Erebé Semo dema ji bona Sibiryayé té sirgtinkirin li vir bi
jina xwe ya duyem Mariya Vasilevnaya Riis ra dizewice {i jé bi navé Asé 0 Ziné du keg

hene.%

Erebé Semo di sala 1978an da di 81 saliya xwe da dige ser dilovaniya xwe. Ew bi
merasimeke mezin li Goristana Erivané li cihé mirovén bi nav 0 deng yén komaré tén
vasartin hatiye definkirin. Li navenda Erivané li ser diwaré xaniyeké ji dinivise

Rewsenbiré Kurd Erebé Semo Samilov 1i v& malé ji sala 1963yan heya sala 1978an
jiyaye.%’
1.3. NERINA EDEBi YA EREBE SEMO

Di dema jidayikblina Erebé Semo da amadekari 0 t€kosina ji bona Soresa
Cotmehé dewam dikirin. Civaka Ris di nav gengesiyeke mezin da bl. Erebé Semo di
vé serdemé da mezin blye. Civaka wi ditiye, civaka ew di nav da mezin blye ji
civakeke wisa bl gel di bin zilm 0 zora beg, axa i séxan da bi. Ji bo kesén xizan jiyan
geleki zehmet bl. Desthilatdaran bi réyén cuda cuda keda wan dixwarin. Ew bi xwe di
nav kéf 0 xwesiy€ da dijiyan, 1€ kesén gundi 0 xizan di nav feqiri, bir¢iti G tazitiyé da

bln. Semo di nav civakeke wisa da mezin bi. Wi zehmeti G neheqiyén di nav civaké da

% Boyik, h.g., 1. 20.

% Xelilé Cagan, “Miletek Di Heyra Wi De B, W, j. 15, (Tirmeh-Gelawéj 2007), r. 27.
% Weziré Eso, “Cend Ripel Ji Jiyana Ereb Samilov”, Cira, j. 2, (1996), r. 21.

% Eso, h.g., 1. 14.

% Enise Sirin; Azad Zal, “Dosye: Erebé Semo”, W, j. 15, (Tirmeh-Gelawéj 2007), r. 16.
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him ditin 0 him ji ev zehmeti 0 bémafi 1i wi bi xwe ji hatin kirin. Di romanén wi da

bandora van serpéhatiyan bas té xuyakirin.%

Erebé Semo di nava derd 0 kulan da jiyaye. Ji ber hindé gelek rind gels G
sergéjiyén civata Kurd ji zanibliye. W1 hinek tistén bi cavén xwe ditine 0 bi guhén xwe
bihistine, daxistiye @i kiriye malé diroké.”® Semo ji ber tercumaniya xwe, komunistiya
xwe O zindanibiina xwe welatén curbecur ditine 0 di romanén xwe da ci daye wan
welatan. Qada bliye mijara romanén Erebé Semo bi girani heréma Serhedé ye. Blyer
pirani li wé herémé digewimin. Pasé ev gad fireh dibe, digihije heya Moskovayé,
Ukrayna 0 Belarisé. Mirov dikare bibéje ev gqad ji Sipané Xelaté heya Sibiryayé ye.
Piraniya Kurdén Kafkasyayé li Ermenistan @i Gurcistané nistecih in. Erebé Semo ji bi
pirani jiyana Kurdén li Ermenistané dijin ji xwe ra kiriye mijar.’°° Her ¢iqas di romanén
wi da gelén din ji ci bigirin, lehengén sereke G piraniya lehengan Kurd in; her wiha
mijarén romanan ji jiyan 0 diroka Kurdan tén sitandin. Em di berhemén niviskar da rasti
berxwedana etniki tén, canda neteweyl ya gelé Kurd, bi awayeki xurt mora xwe li

zihniyeta berhemén wi daye.

Semo bi naveroka romanén xwe 0 bi Kurdi nivisandina wan, romanén xwe Kirine
nirxén neteweyi. Wexta mirov li romanén wi dinihére, mirov vé taybetiyé bi awayeki
eskere dibine. Erebé Semo bi hiirgili li ser jiyana civaki disekine. Ji rablin G rGnistiné
bigire heya sin i sahiyan qala her tisti kiriye. Roj G adetén giring yek bi yek di

berhemén xwe da tomar kirine. Mirov dibéje qey nexwestiye ev nirx bén jibirkirin, 102

Erebé Semo di ciwaniya xwe da dema di ¢ékirina réya hesini ya Erziromé da
disixule, rasti kesén komunist té 01 fikrén wan yén civaki 0 siyasi hin dibe. Ev ideoloji 1i
Semo bas t€ G ew ji wan fikran gebil dike. Semo bi vi awayi dibe yek ji endamén
Partiya Komunist. Ev biryar 1i ser niviskariya wi ji bandorén mezin dike. Semo di
berhemén xwe da réyeke sosyalist i realist digire 0 vé yeké wiha vedibéje: “Rébaza min

ya edebi realizma sosyalist'® e. Lé ¢ima? Ji ber ez bi xwe riyalist 0 sosyalist im. Di

% Géren, h.b., r. 23.

% Zeynel Abidin Zinar, “Niviskaré Kurd, Kedkar 0 Stixrevané Wéjeya Kurdi Erebé Semo”, W, j. 15,
(Tirmeh-Gelawéj 2007), r. 35.

100 Serwer Deniz, “Her Ew Hesret 0 Ew Xwezi”, W, j. 15, (Tirmeh-Gelawéj 2007), r. 45.

101 Ayhan Meretowar, “Kesayetiya Edebi ya Erebé Semo”, W, j. 15, (Tirmeh-Gelawéj 2007), . 42.

192 Deniz, h.g., 1. 46.

103 Li Yekitiya Sovyetan pisti soresé Partiya Komunist demeké di waré huneré da fikreké ferz nekiriye. Lé
di heyama Stalin da Partiya Komunist dixwaze nérine huneri hilde bin desté xwe G bi serkésiya Jdanové
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nérina min da ev rébaz dikare hemi aliyén jiyané roni bike.”*%* Weki t& zanin di salén
1930yan da li Sovyeté realizma sosyalist weki nérineke sereke di qada edebiyaté da
derdikeve pés. Li gori realizma sosyalist huner nisandan e, 1€ rastiya huner nisan dide
rastiya civaki ye. L€ ev rasti di nav pésvaglina soresgeri da té ditin. T€ da sénberiyeke
diroki heye i divé perwerdeya ¢ina karkeran neyé pistguhkirin.'® Dema meriv bala xwe
dide naveroka berhemén 0 taybetiyén lehengén wi récikén realizma sosyalist dixuyén.
Bi gotineke din berhemén wi nézi vé nérin€ ne digotin divé edebiyat “hizirkirina
niviskar”, “partinost (rihé partiy€)”, “narodnost (nézi gel) 0 “pésvactina huneri” derxe
pés.1% Yané romanén wi armanc dikin perwerdekirina civaké pék binin (i propagandaya
politik 0 ideolojik ya sosyalizmé bikin. Dema meriv bala xwe dide vebé&jerén romanén
wi meriv dibine vebéjer weki mamosteyan li hember xwendevanén xwe tev digerin.%’
Bandora vé rébazé di hem( berhemén wi da xuya dibe. Semo di hemi berhemén xwe da
bi awayeki pesné sosyalizmé dide. Jixwe di wé serdemé da tené berhemén pesné
sosyalizmé didan dihatin ¢apkirin. Loma ji ev yek ji bo Semo xaleke bivénevé bu. Lé
Semo ji dil ev yek kiriye; loma di gotina wi ya li jor da ji t€ ditin ew realist i sosyalist e.
Semo di qada jiyana siyasi de ji aktivisteki ¢alak e. Weke her niviskari Erebé Semo ji
sahidé dema xwe ye. Gava mirov berhemén wi dixwine, mirov gelek biyerén wé demé
té da dibine. Ew ji gelek hélan va li ser rewsa civaki ya wé demé sekiniye G rewsa
serdemé ragihandiye xwendevanan. Tené rews tespit nekiriye, her wiha sedemén
pirsgirékan ji gotiye U riya ¢areseriyé ji nisan daye. Em ji jiyan 0 berhemén wi dizanin ji
bo careserkirina pirsgirékan xebitiye. Lé di héleké tené da na di gelek hélan da. Ji
politikayé bigire heya perwerdehiyé€, ji wesangeriyé bigire heya niviskariy€, her tim

weke serkések xebitiye.!® Semo di vé pévajoyé da ne béali ye 0 cepera wi ya siyasi

merivé Stalin realizma sosyalist derdikeve. Ev nérin di sala 1930yan da derdikeve 0 régezén wé yén
sereke di Kongreya Yekemin ya Yekitiya Niviskarén Sovyeté da sala 1934an tén eskerekirin. Di kongreyé
da Jdanov, M.Gorki, N.I.Buharin @ Karl Radek serkésiyé dikin i gelek zanyar 0 niviskar ci digirin. (Bnr.
Berna Moran, Edebiyat Kuramlari ve Elestiri, Istanbul: Cem Yayinevi, 1988, . 45-46.)

104 Bavé Nazé, “Hevpeyvina Bi Erebé Semo Re Ya Beri 25 Salan”, W, j. 15, (Tirmeh-Gelawéj 2007), T.
32.

105 Moran, h.b., r. 46.

106 Ahmedzade, h.b., r. 18.

107 Ibrahim Seydo Aydogan, Guman 2 Wéjeya Kurdi i Romana Kurdi, Stenbol: Wesanén Ripel, 2014,
r. 111.

198 Deniz, h.g., 1. 43.
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gelek diyar e. Erebé Semo Endamé Komiteya Navendi ya Partiya Komunist ya
Ermenistané ye i ji ber vé yekeé ji berhemén wi di bin siya siyaseté da ne.'%

Erebé Semo bi Kurdi, Ermeniki, Tirki, Rasi, Gurciki, Almani 0 Azeriki dizane.''°

Zanina wi li ser edebiyata Rasi 0 Ermeniki bas blye. Ew bi gelek rewsenbir
niviskarén mezin yén Sovyeté ra hevnas buiye. Bi taybetl bandora edebiyata Risi li ser
wi pir e.!! Ev bi me dide zanin Erebé Semo ji berhemén van kesan haydar e @ wan
disopine. Weki minak ji berhema Aleksandr Araratyan stid werdigire G teqlida wé weki
Kogeké Derewin derdixe. Disan gava Maksim Gorki t€ Erivané digce serdana wi
berhema xwe péskési wi dike. Em ji v€ tékiliyé dikarin bibéjin Erebé Semo Maksim
Gorki sopandiye G xwe nézi wi ditiye. Di wan salan da li Sovyeté gelek ciwanén nii dest
bi nivisandiné kirine berhemén xwe nisani Gorki dane ji bona Gorki derheqé berhemén
wan da nirxandinan bike. Van ciwanan dane ser réya edebi ya Maksim Gorki. Yek ji van
ji Erebé Semo ye. Yek nisaneyeke vé rewse ji ew e Erebé Semo yekem berhema xwe ya
edebi Sivané Kurmanca di séweyeke Zaroktiya Min da nivisandiye. Ligel van di romana
Jiyana Bextewar da em dibinin Sehid lehengeki vé romané ye, behsa Maksim Gorki
dike 0 dibéje min romana wi ya Ana (Dé) i ¢irokén wi xwendine. Disa di romana Hopo
da dema Hesen dikeve odeya Ziné di pirtikxaneya wé da berhemén Hovhannés
Tamanyan, Egisé Caréns, Paskin, Tolstoy G Targenyev dibine. Ev yek ji gumanek dide
me Erebé Semo berhemén niviskarén navén wan li joré borin xwendine. Ligel van
Erebé Semo pak ji ¢irok 0 destanén Kurdi haydar bliye. Di heman romana navbori da
qala ¢irokén Mem 1 Ziné O Kerr i Kulik t€ kirin. Di afirandinén wi da bi taybeti li ser
zimané afirandinén wi bandora van berhemén geléri heye. Ligel van wisa xuyaye Erebé
Semo ji berhemén Feqiyé Teyran 0 Ehmedé Xani ji haydar bliye. Lewra di romana xwe

ya Dimdim da navé van kesan bi kar tine (i behsa beytén wan dike.!'?

Erebé Semo bi pénds 0 tevgera xwe pésengek bll. Weki gelek pésengan ré vedike.
Loma ji iro di v€ mijaré da pénaseya “bavé romana Kurdi” para wi ye. Semo her dem ji
bo edebiyata Kurdi figureke sereke ye. Berhemén w1i ji derveyi endiseyén edebi ne G di

niviskariya wi da “erk” G “hewce” zé&detir e. Lewma bi ¢avé projeyeke ¢andi li romané

109 Helim Ysiv, h.b., r. 11.

110 Témiré Xelil, “Erebé Semo Rispitiya Gelé Kurd”, W, j. 15, (2007), r. 29.
111 Boyik, h.b., 1. 112-113.

12 yqlmaz, h.b., r. 31.
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dinihére.!!® Erebé Semoyé bi xulamti 0 sivantiyé derketiye li ser diké, bi wé nemaye, ew
sert . mercén di heyama wi da ji bo gelekan biye sedema béhéviti G sistiyé, seba wi
bliye derfeta hinbiné. Di hemi( quncik G keysén jiyana xwe da xwe fér dike 0 di
péserojé da bi gelé xwe ra parve dike.'* Erebé Semo bandoreke mezin li civaka xwe

kiriye. Bi saya wi gelek kes li ser Kurdi dixebitin.!!®

Erebé Semo di berhemén xwe da zimaneki gelek xwerll bi kar tine. Di xwendinén
baldar da té ditin gelek peyvén niha nayén bikaranin ci digirin. Bikaranina ziman ya bi
vi awayi romanén wi ji bo ferhengcéker, zimannas G I€kolineran dibe cavkaniyeke

giring 11
1.4. BERHEMEN EREBE SEMO

Sivané Kurmanca yekemin romana Kurdi ye @ di sala 1935an da li Erivané hatiye
wesandin. Sivané Kurmanca qala jiyana Kurmancan ya di dawiya sedsala 19an 0
destpéka sedsala 20an da dike. Ev berhem romaneke otobiyografik e 0 ji serbori G
biraninan pék t€. Niviskar di Sivané Kurmanca da zarokatiya xwe, rewsa malbata xwe 0
rewsa €l O esirén Kurmancan 0 damezirandina pergala Sovyeté 0 encamén wé yén di
nav Kurmancan da ji néz va terif dike. Di romané da bi hiirgili behsa tevliblina niviskar
ya Seré Cihané yé Yekemin, wek wergéreki xebatén wi yén di art€sa Risan da G xebatén
wi yén di nav Bolsevikan (i di nav &l 0 esirén Kurmancan da té kirin.}'” Erebé Semo di
sala 1958an da romana xwe ya Sivané Kurmanca li ber ¢avan derbas dike. Hinek besan

1& zéde dike G wé bi navé Berbang diwesine.!'8

Jiyana Bextewar romana Erebé Semo ya duyemin e @ di sala 1959an da li Erivané
hatiye wesandin.’'® Ev berhem ji weke Sivané Kurmanca ji biyerén rast hatiye
honandin. Blyerén di romané da hatine dayin, ji aliyé niviskar va ¢ékiri, yané berhemén
fikrandina wi ninin. Ew tev ji jiyana Kurdén Sovyeté hatine hildan. Sivané Kurmanca
otobiyografiya niviskar e, 1€ Jiyana Bextewar dirokceya esireke Kurdan e ku kog kirine

U c¢line Riisyayé. Roman weke dirok¢eya Esira Sipkan e. Niviskar naveroka romané ji

113 Remezan Alan, Bendname, istanbul: Wesanén Peywend, 2013, r. 188.

114 Murad Celali, “Di Romanén Erebé Semo Jiyana Bextewar G Hopo de: Tipén Soresger én Romantik”,
Nabihar, j. 126, (2014), r. 73.

115 Abdurrahman Bagqir, “Ji Sivantiyé Ber Bi Zanyariyé Ve”, W, j. 15, (2007), . 48.

116 Abidin Parilt1 Gt Ozlem Galip, Kiirt Romam1 Okuma Kilavuzu, Istanbul: Sel Yaymlar1, 2010, r. 30.
17 Ahmedzade, h.b., r. 19.

118 Goren, h.b., r. 31-32.

119 Sirin 0 Zal, h.g., r. 16.
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jiyana €leke Kurdan ya Sipka girtiye. Bliyerén diroki yén derdora sed salan ji xwe ra
kiriye him @ li ser wé himé guhestinén bingehin nisan dide yén di jiyana Kurdén wé
herémé da gewimi ne. Qehremané romané y€ sereke Emerik e i bliyerén sereke 1i dora
gedera malbata wi 0 Kurdén wé herémé pék tén, bi taybeti ji €la Sipkan. Nivé sedsala
nozdehan, nakokiyén oli G civaki dikevin navbera evdén wé €l€. Malbata Emerik 0
Sipkiyén ézdi tev ji mecblri ci G warén kal G bavén xwe, milk 0 malén xwe dihélin,
direvin gezaya Qersé¢ wé demé di bin bandora dewleta Riis da ye. Kogberiya ber bi
wareki nii va bi xwe ra dijberiyén nd tine. Li cem wan hinek gewl G gantinén civaki
hene evdén sade ji ji zilma neheqan xweyi bikin. Lé li wir ji evdén kesib, belengaz,
xebatkar tén pelcigandin. Li wir j1 hukumdari 1i aliyé axa, beg G zenginan e. Li wir ji
nakokiyén di nav civaké da li diji feqir @i xebatkaran tén bikaranin.'?® Di romané da
zordesti-serbesti, neheqi-wekhevi, belengazi-dilsadi 0 bi kurtl hem@ rengén jiyané yén
bas G kirét 1i pey hev hatine rézkirin.'** Erebé Semo romana xwe ya bi navé Jiyana
Bextewar ji weke romana xwe ya bi navé Sivané Kurmanca bi devoka Serhedé nivisiye.
Roman bi Kurdiyeke xwer(i hatiye nivisandin. Niviskar hewl nade zimané xwe zehmet
bike, berevajiyé vé dixwaze hésan bike her kes jé féhm bike. Zimané romané paqij e,

zelal (i dewlemend e. Séweya vegotina wi weke ya ¢irokbéjan e.1?2

Dimdim romana Erebé Semo ya séyemin e G di sala 1966an da li Erivané hatiye
wesandin.!?® Erebé Semo di romanén xwe yén beré da ci dide biiyerén bi xwe ditiye yan
ji nifsa pésiya wi ditiye. L& Dimdim mijara xwe ji biyereke diroki digire. Semo bi vé
romané cara yekemin biyereke diroki kiriye mijara romana xwe. Ev biiyer di sedsala
17an da li Ciyayé Dimdimé 0 derdora wé pék hatiye.'®* Di ¢iroka di sedsala 17an da
derbas dibe Kurd li Keleha Dimdimé di nav aramiyé da dijin. L& dema Sah Abbasé sahé
frané artésa xwe disine ser wan her tist diguhere. Kurd di serkésiya Xanoyé Cengzérin
da dikevin ser. Pisti berxwedaneke mezin Kurd t€k di¢in. Keleha Dimdimé kavil G
wéran dibe. Jin, mér, zarok 0 kal 0 pir tén getilkirin. Dimdim her ¢iqas weki ¢iroka ser
xuya bike ji balé diksine ser lehengan 0 gelsi Gt kémasiyén wan tén eskerekirin G bi vé

taybetiya xwe giring e. Di romané da wek civak G sexs li ser deriniya Kurdan hiir dibe

120 Boyik, W, r. 23.

121 Rohat, h.g., r. 18.

122 Géren, h.b., 1. 36.

123 Sirin 0 Zal, h.g., r. 16.
124 Géren, h.b., r. 40.
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i romana heri serkefti ya Erebé Semo ye.!® Ev romana mérxasiyé, berxwedan 1
azadiy€ di edebiyata Kurdi da li dereke giring e. Di romané da hevgirédana biyeran,
hilbijartina mérxasan, teswirén xurt, bi taybeti teswirkirina Keleha Dimdimé, dem
dezgehén wé 1 jiyana nav kelehé bi hosteti hatiye honandin. Erebé Semo bi nivisandina
vé berhemé gihistiye ast 0 serfiraziyeke mezin.'?® Zimané berhemé zimaneki herikbar e
0 bliyer bi hev ra xwes hatine honandin. Erebé Semo di romané da gelek kilam 0 helbest

bi kar aniye 1 li tevna romané tén.'?’

Hopo romana Erebé Semo ya dawin e 1 di sala 1969an da li Erivané hatiye
wesandin.'?®® Romana Hopo berdewama Jiyana Bextewar e.!?® Di romana Hopo da
Erebé Semo jiyana gundeki Kurdan ya di dema sosyalizmé da vedibéje. Li gund,
sistema kolxozvaniy€ hatiye avakirin 0t gundi bi awayeki serfiraz 0 ji dil di karén gund
da disixulin. Zilma beg, axa 0 séxan ji holé rabiye. Jixwe serdema desthilatdariya wan
gediyaye. Serén mezin j1 yén mina serén yekemin G duyemin yén cthané di pas da mane.
Civak di nav arami O serfiraziyé da ye. Ligel jiholérablina desthiladariya axa G began G
hatina sistema sosyalizmé, di nav civaké da xwendin belav bliye. Ciwanén gundén
Kurdan digin bajarén weke Erivané, Moskovayé @ Tiflisé 0 xwendina bilind digedinin.
Dibin endezyaré c¢andiniyé G hwd. G vedigerin gundé xwe. Li gundé xwe di xebata
kolxozé da dibin révebir. Erebé Semo di romana Hopo da ci daye gelek edetén Kurdan.
Xwestiye jiyana wan ya civaki bide naskirin. W1 di vé romané da jiyana civaki bi kitekit
girtiye dest. Ji rablin G riinistin€ bigire heta sin 0 sahiyan qala her tisti kiriye. Semo bi vé
romana Hopo wéneyeki jiyana gundén Kurdan yén li dora Ciyayé Elegezé wergirtiye.

Guherin 0 pésketina di civaké da pékhati vegotiye.**°

Kurmancéd Elegezé girokeke diréj ya Erebé Semo ye. Ev ¢iroka diréj di sala
1936an da hatiye wesandin. Kurmancéd Elegezé behsa jiyana Kurdén li derdora Ciyayé
Elegezé dijin dike. Ev berhem peyhatiya romana Sivané Kurmanca ye. Semo di vé
berhemé da jiyana xwe ya di pey damezirandina sistema Sovyeté ra vedibéje.
Qehremané c¢iroké Erebé Semo bi xwe ye. Li vir bi navé Misto derdikeve ber

xwendevanan. Li vé deré édi Misto xebata perwerdeyi, kulturi @i ¢andi di nav gundiyén

125 Parilt1 G Galip, h.b., r. 32-33-34.

126 Rohat, h.g., r. 18.

127 Edip Polat, “Ji Héla Teknika Romané Ve ‘Dimdim’ @i Erebé Semo”, W, Hejmar: 15, (2007), r. 38.
128 Sirin G Zal, h.g., r. 16.

129 Boyik, h.g., r. 25.

130 Géren, h.b., r. 43-44,

27



feqir G belengaz da dike, li diji wan kesan derdikeve yén weke dijminé ¢ina proleteryayé
tén zanin: Kurdén zengin, kiilak, axa, beg 0 desthilatdarén beré. Her wiha li diji edetén
kevin yén ziyandar ji derdikeve. Ji bo pésketina civaké xebata perwerdeyi, ¢andi 0

civaki dike. 3!

Erebé Semo ji xeyni roman 1 ¢irok di waré senaryoyé da ji xwedi berhem e. Erebé
Semo bi navé Kurdén Ermenistané (1959) senaryoyek nivisandiye. Bi senaryoya wi
belgefilm hatiye kisandin. Film her ¢iqas pesin  propagandaya jiyana Sovyeté bide ji

gelek rewsenbirén Kurd dikarin wé demé bi zindi bibinin.**?

Yek ji berhemén niviskaré pirall Erebé Semo ji wergera piyeseké ye. Semo ev
piyesa bi navé Kogeké Derewin ya ji aliyé niviskaré sanoyé yé Ermeni Aleksander

Araratyan va hatiye nivisandin di sala 1930yan da wergerandiye Kurdi.**?

Erebé Semo di waré rézimané da pirtikek nivisandiye 0 navé pirtiké Xo Xo
Hinbiina Xandina Nivisara Kurmanci ye. Ev pirtiika elfabeyé di sala 1929an da hatiye
wesandin. Pisti biryara Hikiimeta Ermenistané ya ji bona perwerdeya bi Kurdi Erebé
Semo 0 Isahaq Marogulové bi eslé xwe Asiri ye ev elfabe amade kirine. Ev berhem li
Ermenistané ji bo perwerdeya Kurdi biiye materyaleke bingehin.!3* Erebé Semo bi navé

Hikayetén Gelé Kurd (1967) G Dewrésén Kurda (1930) ji pirtik amade kirine.**®

Erebé Semo endameki komiteya navendi ya Partiya Komunist ya Ermenistané bi.
Erebé Semo hin nivis G gotar di waré komunizmé da nivisine. Gotarén wi yén bi navé
“Emré Lenin”, “Riya Soresa Oktobiré” G “Kolxoz it Karé Wé Yé Ji Gundiya Ra” di
sala 1930yan da hatine wesandin. Gotara wi ya bi navé “Li Ser Peywendiyén Feodali Di
Nav Kurdan Da” di sala 1936an da hatiye wesandin. Xebata wi ya bi navé “Ciriiskén
Soresa Oktobiré” di sala 1972yan da hatiye wesandin. Ji nivisandina wan mebest
pesindayina sistema komunist @i seroké wé Lenin e. Ev berhem di rojnameya Riya Teze
da bi Kurdi, Rési 0 Ermeniki hatine wesandin. Dezgehén ¢apemaniyé yén wé demé di
bin kontrola rejimé da blin G péwist bl di wesanan da pesné rejimé bé dayin. Jixwe
Semo bi xwe endameki Partiya Kominist bl 0 di hem@ berhemén xwe da kém yan ji

z€de pesné rejimé G réberén wé daye. Semo di van nivisaran da hewl dide gelé

181 Boyik, h.g., . 21.
182 Boyik, h.g., r. 26.
133 Sirin G Zal, h.g., r. 16.
13 Boyik, h.g., r. 19.
135 Sirin 0 Zal, h.g., r. 16.
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pasdemayi siyar bike 0 derfetén rejimé bi wan bide nasin. Her wiha merivan derbaré
dijminén wan yén feodal G kevneperest da agahdar bike 0 riyén tekosiné nisani wan

bide.3®

Erebé Semo di hevpeyvina Bavé Nazé ya di sala 1972an da pé ra té kirin li ser
pirsa, “Niha ¢i plané we 0 nivisandiné heye?” dibéje, “Isal min Ciriiskén Soresa
Oktobiré xelas kir i nézik wé bé wesandin. U niha ji min dest bi romana Seré Tarilka
kiriye. Ev roman diroki ye, biyerén wé 1i Kurdistana Tirkiyeyé digewimin.”*®" Erebé
Semo di sala 1978an dimire G agahiyén me derbaré vé berhemé da tunene. Wek mayin
Semo li ser pirsa, “Gelo, hiin helbestan dinivisinin?” bersiv dide 0 wiha dibéje: “Eré, 1&
ji bo xwe.”*®® Di ¢avkaniyan da ji xeyni helbesteké tu helbestén Erebé Semo ci nagirin.
Her wiha li ser helbestkariya w1 ji tu agahl nayén dayin. Tené Feqi Huseyin Sagni¢ di
pirtiika xwe ya bi navé Diroka Wéjeya Kurdi da ci dide helbesteke Erebé Semo 0 ew

helbest jiev e:

“Ciya harin

Bi neyar in

Bé xedar in

Bé mecal in

Ji bo te birindar in
Bi hawér in

Sedem te ye em dinalin.

Tén 1 digin zivistan

Ba 1 bexoz

Berf (i baran

Bi hesreta dilan

Ditina ¢evan

Cev digerinim li hawirdoran

Te nabinim seré ¢iya {i saxan.

Tén G digin bihar

Li welaté bindestan

136 Boyik, h.g., r. 20.
137 Nazg, h.g., r. 32.
1% Nazg, h.g., r. 32.
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Ax diwelide

Cem disuxin

Erd i ezman dikisin

Li xewa giran
Dixemilin bani kulilkén

Kurdistan...

Dest pé dike govend i dilan
Cev digerinim li nav milan

Te nabinim li nav civinan?

Tén 1 digin havin,

Hévi G heyina

Belengazan

Dikalin mérg 0 dest

Dipijige xér 1 bereket

Ji nav eniya kedkaran

Cev digerinim li nav xebatkaran
Li zevi t newalan

Te nabinim nav hevalan

Tén G digin payiz.

Bi zarin 0 axin

Stlxwehr in dar @ ber
Hizniye welat bi seranser
Dibéjin va ye disa hat
Zivistana har G xedar
Dicivin tev hévidar

Te nabinim li nav kar.”%°

139 Feqi Huseyn Sagnic, Diroka Wéjeya Kurdi, Istanbul: Wesanén Enstituya Kurdi ya Stenbolé, 2002, r.
525-526.
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BESA DUYEM
JI HELA TEKNiK U MIJARE VA ANALIZKIRINA SIVANE KURMANCA
2.1. SERENCAMA SIVANE KURMANCA

Sivané Kurmanca wek romana ewil ya bi Kurdi té€ gebulkirin. Derheqé zimané
orijinal 0 cara ewil wesandina Sivané Kurmanca da agahiyén berfireh kém in. Li gori
Mustafa Aydogan neqil dike hin kes -ev kes nayén eskerekirin- dibé&jin Erebé Semo
Sivané Kurmanca di sala 1930yi da temam dike, loma ji divé destpéka romana Kurdi
sala 1930yi be.'® Di sala 1930yi da pirtikeke Erebé Semo té wesandin, 1& ev Sivané
Kurmanca nine. Lewra di sala 1972yan da Bavé Nazé bi Erebé Semo ra hevpeyvin'#!
dike 0 1i ser pirsa, “Gelo, ji berhemén we yén edebi kijan ya pésin b(?” Erebé Semo

wiha dibéje, “Riya Soresa Oktoberé ya pésin bli, min ew di sala 1930yi da nivisi bi.”*4?

Li gor agahiyén di desté me da hene Sivané Kurmanca beriya bi Kurmanci bé
wesandin bi Ermeniki 0 Rls1 hatiye wesandin. Hin besén Sivané Kurmanca bi Ermeniki
di sala 1930yi da bi navé “Sivan” di kovara “Grakan Dirkérim” (Di Tabyayén
Edebiyat¢ Da) hejmara 7an 0 di nav rlpelén 27-34an da tén wesandin. Sivané
Kurmanca di sala 1931an da weki wesaneke serbixwe bi navé Kirdskiy Pastix (Sivané
Kurd) bi Rasi té wesandin. Di vé ¢apé da tené besén ewil hene G ev ¢ap 64 ripel e. Di
sala 1933yan da Chr. Oelbergi ji wergera Risi ya di sala 1931an da Sivané Kurmanca bi
navé Der Kurdische Hirt werdigerine Almani. Sivané Kurmanca ya bi Kurmanci ji bi
temami di sala 1935an da bi desté Nesra Hikimeta Ermenistané li Erivané t€ wesandin
0 tevi navnisé 155 rlpel e. Di sala 1935an da Sivané Kurmanca icar bi Ris1 disa bi navé
Kiirdskiy Pastix t& ¢apkirin 1 1i seré té nivisandin ji Kurdi hatiye wergerandin.*3 Li gori
Mustafa Aydogan neqil dike di pésgotina wergera Risi ya di sala 1935an da wiha té
gotin 0 agahiyén li joré tén pistrastkirin:

“Bi zimané Risi ji berhemén E. Samilovi ev berhem hatine wesandin:
Kurdén Pistkatkasyayé -ev sala 1930yi di kovara 'Révolusiya 1 Kiltira'yé de di

140 Mustafa Aydogan, “Destpéka Romana Kurdi Sivané Kurmanca”, Sivané Kurmanca, Diyarbakir:
Wesanén Lis, 2009, r. 8-9.

141 Hevpeyvina Bavé Nazé beré bi Erebi di kovara “Réber” da té wesandin, I1& di sala 1997an da bi
minasebeta sedsaliya bliyina Erebé Semo bi Kurmanci cara ewil di “Axina Welat” da (Hejmar: 53, Sal:
1997-Moskova) té wesandin. Navé pirtiiké yé orijinal Tariga Inglaba Oktyabré ye. Li ser berga wé 1930 G
di ripelén hundir da ji 1931 heye. Navé Erebé Semo wek “tertibkar” derbas dibe. Ev wek berhemeke
edebi nayé gebulkirin. (Bnr. Aydogan, h.b., . 9)

142 Nazg, h.g., r. 32.

143 Aydogan, h.b., r. 9-10.
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hejmara 15-16an de hatiye wesandin-, Sivané Kurmanca (besén pésin) wek
wesaneke cuda (Wesanxaneya Molodaya Gvardiya di sala 1931an de) i Dewrésén
Kurda di sala 1930yi de di hejmara kovara ‘Ateist’ ya 59an de hatiye wesandin.”**

Sivané Kurmanca beriya di sala 1935an da bi Kurmanci bé wesandin bi kijan
zimani hatiye nivisandin eskere nine, 1€ tené ev agahi heye Sivané Kurmanca bi temami
bi Ermeniki G Rasi beriya Kurmanci nehatiye wesandin G derbaré zimané nivisandina
xwe da Erebé Semo di hevpeyvina Bavé Nazé da li ser pirsa “Hin bi kijan zimani
dinivisinin?”’ wiha dibéje, “Bi zimané Kurdi G ez bixwe ji werdigerinim ji zimané Risi.

Carna ji ez ji tercimanan ra dibim alikar.”1%°

Di ¢ar¢oveya agahiyén navbori da meriv dikare wergerén Sivané Kurmanca yén ji
bo Risi hatine kirin wiha réz bike: Capa yekem di sala 1931an da bi desté Wesanxaneya
Molodaya Gvardiya li Leningradé té wesandin. Di vé capé da tené besén ewil hene.
Capa duyemin di sala 1935an da bi dest¢ Wesanxaneya Dewleté ya Pigkafkasyayé li
Tiflis€ t€ wesandin. Di vé€ capé da té gotin ev berhem ji Kurdi hatiye wergerandin, 1€
navé wergér li seré tuneye. Capa s€yemin di sala 19601 da bi desté Wesanxaneya
Détizdaté té kirin 0 wek wergér navé Erebé Semo 1 I. Ostrogorskaya derbas dibe. Capa
caremin di sala 1964an da bi dest€ Wesanxaneya Déstkaya Litératlra 1i Moskovayé té
capkirin i wek wergér ji navé I. V. Ostrogorskaya derbas dibe. Di capén sala 1972 @

1978an da ji wek wergér navé Erebé Semo 0 1. Ostrogorskaya derbas dibe.146

Piri caran Sivané Kurmanca 0 Kurmancéd Elegezé tén tevlihevkirin G weki
berdewam 1 pergeyén hev tén qebllkirin. Kurmancéd Elegezé romaneke Erebé Semo ye
0 di sala 1936an da bi desté Nesra Hikimeta Ermenistané li Erivané bi Kurmanci hatiye
capkirin. Di sala 1935an da di wergera Rlsi ya bi navé Kirdskiy Pastix da herdu
berhemén Erebé Semo Sivané Kurmanca ( Kurmancéd Elegezé bi navé xwe yé Risi
Kiirdi Alagyaza bi hev ra tén ¢apkirin. Li ser bergé Kiurdskiy Pastiix heye, 1€ di ripelén
hundir da té€ gotin ev herdu berhemén Erebé Semo ne. Ji ber wergera Fransi ya di sala
1946an da ji Kirdskiy Pastix t€ kirin bi navé “Kurdén Alagozé” weki berdewama
Sivané Kurmanca t€ ditin. Di ¢apén Kurdi yén din da ji ev xeleti dewam dike.

Kurmancéd Elegezé pésiyé di sala 1932yan da bi desté S. Kogeryani li Ermeniki té

144 aydogan, h.b., r. 9.
145 Nazg, h.g., r. 31.
146 Aydogan, h.b., r. 16.
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wergerandin I wesanxaneya Péthraté (Wesanxaneya Dewleté) bi navé Alagyazi Krdéri

wek pirtiikeke cuda cap dike.}4’

Mijareke din ji li ser Sivané Kurmanca G Berbangé ye. Di sala 1958an da romana
Erebé Semo ya bi navé Berbang li Erivané ¢ap dibe.'*® Weki ji naveroka Berbangé ji
diyar e ev roman romaneke serbixwe nine. Romana Berbangé ji nGi va nivisandina
Sivané Kurmanca ye. Dema Erebé Semo romana xwe ji nli va nivisandiye di romané da
hin cudahi kirine. Di Berbangé da navé piraniya besan hatine guhertin. Wek minak di
Sivané Kurmanca da navé besa duyem “Merkeba me. Réncberiya nava melegana” ye.
Navé vé besé di Berbangé da blye “Merkeva me, réncbertiya nava dGrisa”. Disa di
Berbangé da béje ji hatine guhertin. Di Sivané Kurmanca da peyva “Kurmanc” heye, 1é
di Berbangé da ev peyv blye “Kurd”. Di Berbangé da li hin besan ilave hatine kirin. Di
binbesa “Mijiliyéd me” da sitran 1€ hatiye zédekirin. Ev sitran di Sivané Kurmanca da
tuneye. Di Berbangé da di besa “Hictima gura” da Erebé Semo hékan didize G dike bin
kumé xwe, 1€ ji aliyé xwediy€ xani va t€ girtin. Gava dixwaze hékan ji bin kumé xwe
derxe hék di seré wi da disikén. Ev blyer di Sivané Kurmanca da cih nagire. Disa di
Berbangé da hin bes hene G di Sivané Kurmanaca da ci nagirin. Wek minak besa “Nama
ji Amerikay€” ya ji rGpela 35an heta 45an ci digire di Sivané Kurmanca da tuneye, 1€
disa ji di naveroka vé besé da buyerén di Sivané Kurmanca da ci girtine hene. Hin begén
di Sivané Kurmanca da ci girtine di Berbangé da tunene. Wek minak besén “Hazirkirina

AAAAA 99

hasil”, “Li trisété” G “Inglaba Oktyabré” di Berbangé da ci negirtine. Meriv dikare
bibéje her ¢iqas di naveroka Berbangé da hin cihébin hebin ji ev roman weki romaneke
serbixwe divé neyé gebilkirin. Divé ev roman weki ji nli va nivisandina Sivané

Kurmanca bé gebilkirin.*4®

Di sala 1946an da Bazil Nikitin li Parisé ji wergera Risi Sivané Kurmanca
werdigerine Fransi’®® i di sala 1947an da Niredin Zaza ji Fransi werdigerine Kurmanci

i bi navé Sivané Kurd™! 1i Bértdé té capkirin.'®? Sivané Kurmanca cara ewil di sala

147 Aydogan, h.b., r. 34-35-36.

148 Ji bo agahiyén berfireh. (Bnr. Aydogan, h.b., r. 27-28-29-30).

149 Ferhat Yilmaz, h.b., r. 27-28.

10 Bazil Nikitin ji wergera Risi ya di sala 1935an da 1i Tiflisé té wesandin Sivané Kurmanca werdigerine

Fransi. (Bnr. Ereb Semo, Sivané Kurd/Le Berger Kurde, Paris: Institut Kurde de Paris, 1989, 1. 6)
151

A N CC

Di dawiya vé ¢apé da bi navé “Kurdén Alagoz”¢é G “Cend Siirén Kurdi yén Sewristané” du besén cuda
ci digirin 0 wéne hatine xézkirin. Di pésgotiné da té gotin ev kitéb li Parisé ji aliye Bazil Nikitin va hatiye
wergerandin ji bo Fransi @ jé disa biye Kurdi. (Bnr. Ereb Semo, Sivané Kurd, Bérit: Capxane Nassar,
1947, 1. 6)
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1977an da ji bo Tirki t& wergerandin G bi navé Kiirt Coban/Sivané Kurd™®® bi desté
Wesanén Ozgiirliik Yoluyé va li Stenbolé bi Tirki G Kurdi té capkirin. Ev di heman
demé da yekem capa wé ya li Tirkiyeyé ye G yekem romana Kurdi ye li Tirkiyeyé té
capkirin. Di sala 1986an da Wesanén Komkaré Sivané Kurmanca bi navé Der
Kurdische Hirt (Sivané Kud) li Kolné bi Almani ¢ap dike. Di sala 1989an da Enstituya
Kurdi ya Parisé Sivané Kurmanca bi Fransi tevi Kurmanciya wé bi naveé Sivané Kurd/Le
Berger Kurde'® diwesine. Di sala 1993yan da Sivané Kurmanca cara duyemin ji bo
zimané Tirki t€ wergerandin G bi dest€é Wesanén Kaynaké va li Stenbolé bi navé Kiirt
Coban™ té ¢apkirin. Di sala 1994an da Wesanén Dengé Sivané Kurmanca 1i Tirkiyeyé
cara ewil tené bi Kurmanci diwesine. Roman bi navé Sivané Kurd li Stenbolé té
capkirin. Di sala 2005an da roman cara duyemin li Tirkiyeyé bi Kurmanci bi desté
Wesanén Aramé va li Stenbolé té wesandin.'®® Di sala 2006an da roman li Hewléré ji
aliyé Wesanén Arasé va bi herfén Erebi t€ wesandin. Dr. Muhsin Ehmed Emer ji bo vé
capé destpék U ferhengokek amade dike G tipguhéziya wé dike. Tipguhéziya berhemé li
ser capa Sivané Kurd ya di sala 1989an da hatiye kirin, lewra t€ da besa “Kurdén
Alagoz”é ji heye. Pésgotina romané bi Sorani, 1& berhem bi Kurmanci ye.’” Di sala
2009an da Sivané Kurmanca™® cara séyemin li Tirkiyeyé bi zimané wé yé orijinal, 1&
icar bi dest¢ Wesanén Lisé€ va té ¢apkirin. Wesanxaneyé di vé capé da ci daye orijinala
romané ya bi herfén Kirili ya di sala 1935an da li Erivané Sivané Kurmanca pé hatiye

capkirin.
2.2. KURTASIYA SIVANE KURMANCA

Semo (Semoyé Adi) Kurmanceki kesib 0 xizan e. Semo ji €la Hesena ye 0 li
gezaya Surmeliy€ -beré ew tev welaté Rewané bi- dige ber dewarén xelké. Dema jina
wi ya ewil dimire, Semo herdu kurén xwe Biro Gt Dewrés hildide G ji Surmeliyé kog

dike. Semo zilameki wisa xizan G feqir e ji xeyni lihéfeke kevin tu tisteki wi tuneye.

152 Aydogan, h.b., r. 30-31.

18 Di vé capa Tirki da wek wergér navé Kemal Burkay derbas dibe. (Bnr. Aydogan, h.b., . 34)

1% Di vé ¢apé da metna Kurdi ji ya Niredin Zaza ( metna Fransi ji ya Bazil Nikitin hatiye hildan. Di
pésgotiné da té gotin tené hin kémasiyén metna Niredin Zaza hatine temamkirin G ji ber eslé wé hin
guherin hatine kirin. (Bnr. Semo, h.b., r. 6)

15 Di vé ¢apa Tirki da wek wergér navé Gani Bozarslan derbas dibe.

156 Géren, h.b., r. 32-33.

157 Aydogan, h.b., r. 38.

1%8 Erebé Semo, Sivané Kurmaneca, Mustafa Aydogan (amd.), Diyarbakir: Wesanén Lis, 2009.
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Wexta Semo ji Surmeliyé kog¢ dike Biro sé€ sali ye G Dewré€s j1 hé du sali ye. Semo kog

dike G t€ Qersé 0 li gundé Huruman (Yewnanan) yé bi navé Azat dimine.

Semo li gundé Azaté, li mala Hurumé navé wi Todor e dibe réncber. Semo li gund
bi jineke Kurmanc ra dizewice. Semo xulamtiya Todor dike 1 jina w1 ji dige di malan da
dixebite G karén curbecur dike. Ji v€ jiné sé€ zarok ¢é€dibin: Cicek, Gogé G Ereb. Semo
havinan dige ber dewaran i zivistanan ji réncberi 0 xulamtiyé dike. Ereb €di mezin dibe
U dixwaze li cem bavé xwe bibe diiajo. Bi izna bavé xwe bi hatina biharé ra li bal bavé

xwe dibe dlajo.

Zarokatiya Ereb I ya malbata wi di nav xizaniyé da derbas dibe. Zarokén malg ji
colé sergin 1 pincaran berhev dikin G tinin malé. Bi vi awayi ji ji malbata xwe ra dibin
alikar. Pisti sivantiya haviné Semo pere berhev dike 0 ji xwe ra barbirek (ker-merkeb)
dikire. Ji bona genim 0 cehé xwe bibe as 1 sitlyé xwe li ber xelké xwar neke. Kirina
barbiré karé malbaté hésan dike. Zarok bi keré ji colé ji xwe ra sergin G giya tinin 0
gelek karé xwe pé dikin. Semo wé zivistané di maleke din da dibe xulam yé navé wi

Pablé Triandafilov e.

Semo G malbata xwe pisti gundé Azaté di¢in gundé Al€ksandrovské (Komesoré)
ya Meleganan 1 li wir dibin sivan 0 gavan. Ereb 1i Komesoré dige ber pezé Silivyorst,
pisti gur nav péz dikeve, Silivyorst heqé Ereb nade 0 wi ji ber pezé xwe derdixe. Ereb
dige 1i dewarén Ivan dinihére. Ereb heta biharé 1i dewarén Ivan dinihére G biharé dibe
golikvané gund. Mamosteya gund Ereb wek dergevané dibistané digire G Ereb li beré ji
dest bi xwendiné dike 0 bi alikariya Marlsiya kega mamosteya gund xwendin

nivisandiné fér dibe. Ereb &di di tiriké sivaniyé da pirtiikan ji digerine.

Mirze kuré Temoyé Kepo dewarén Meleganan didize 0 dibe 1i Idiré difirose.
Melegan bavé Ereb slicdar dikin 0 ji vir di¢in gundé Vladigers @i di mala Eslén da
diminin. Salek li vi gundi diminin 0 di¢in Novo-Mixaylovska gundé Meleganan. Di
mala Siloyé Horé da diminin. Peyra di¢in nava Kurmancan @ li nava Kurmancan dibin
réncberé Kolik. Peyra malbat t€ Qeregela Baro G dikevin mereka Tecoyé Berin @i dibin
golikvané gund. Usib Begé Hesen Axa reisé éla Hesenan e 0 1i Sineké dimine. Bacé
kom dike G destir di desté wi da ye. Bavé Ereb dice cem w1 ji bo pasaporta xwe teze

AA A

bike. Feqiri {i xizani malbaté belawela dike. Birayé wi y€ mezin Biro dice Emencairé di

35



mala Misté Mirze da dibe réncber, Semo li pey dige ji venegare. Birayé din Dewrés di

nav pencén nexwesineké da dihele G dimire.

Ereb ji bo xebaté dice Qersé 0 peyra li Aléksandrovské di fabrigeya kevir da
dixebite 0 Cicek G Gogé tine cem xwe. Gava Seré Yekemin yé Cihané dest pé dike,
alayeke Qazaxan di payiza 1914an da li cem ciyé kari wi datinin. Ereb rojén din dice G
ji wan ra dixebite. Wexta pé dihesin Ereb bi zimané Tirki, Ermeniki, Kurmanci,
Yewnani Gt Rs1 dizane di artésé da dibe tercuman. Dema réya Ereb bi gundé Qizneferé
dikeve dice mala méré meta xwe. Li wir dilé wi dikeve Karéya kega meta wi. Sefoyé
bavé keg¢iké bi 150 manat -banginot-, hesp 0 tivingeké kega xwe dide Ereb. Ereb di
artés€ da tercumaniyé dike 0 gelené Karé dide, 1€ peyra Sefo posman dibe. Ereb 0 Sefo
li ser meseleya qgelen i Karé ser dikin, lewra Sefo gelen inkar dike G Karé nade Ereb. Di
xirecira di navbera Ereb i Sefo da tivinga Ereb diteqe G Sefo dimire. Lesker Ereb
digirin 0 dibin, li ser ifadeya gundiyan serbest t&€ berdan 0 dige ser karé xwe 1 di artésé

da tercumaniyé dike. Bi artése ra heta ¢iyayé Sipané Xelaté dige.

Ereb pisti demeké dixwaze ji art€sa Rhsan derkeve 0 li ser destiira fermandaré
xwe dige Sineké mala apén xwe Misto 0t Kalo. Demek 1i vir dimine @ dice mala xwe ya
li Stsiza Qersé. Rewsa malbaté disa xirab dibe G Ereb dige Sarigamisé€ di réya hesin a
Erziromé da dixebite. Li vir rasti Bolgevikan té 0 bi saya pirtiikkan fikrén wan nas dike.
Ereb di nav réxistina Bolsevikan da ci digire ya jé€ re dibéjin R.S.D.R.P. Ereb édi weki
pésengeki di nav karker (i gundiyan da dixebite. Li Sariqamisé di mitinga diji Car da té
girtin. Demeké di girtigehé da dimine 0 ji bo xwe nede dest xwe li nezaniyé datine. Pisti
éskenceyé serbest t€ berdan 1 1i ser pésniyara hevalén xwe vedigere gundé xwe. Li vir ji
dest bi propagandayé¢ dike 0 t€ bingavkirin. Xizm 0 nas dikevin navberé, serbest té

berdan, vedigere cem malbata xwe (i 1i wir ji jé ra riheti namine, dige Tiflisé.

Di vé navberé da li Ermenistané Dasnak G 1i Gurcistané Mengevik bi alikariya
kesén dewlemend, lesker, burokrasi (i axayan ji bo bibin desthilatdar hewl didin. Ereb ji
Tiflisé derbasi Stavropolé dibe 1 i wir 1i Bolsevikan digere, bi wan ra dikeve tékliy€ G
peyra tevli “Artésa Sor” dibe. Ereb li eniyé ser dike i di seré bi Qazaxan ra sé€ caran
birindar dibe. Li nexwesxaneyé t€ dermankirin 0 1i wir t€ girtin, rasti éskenceyé té€. Ereb
di sala 1918an da édi endamé Partiya Komunist e 01 dema li nexwesxaneyé té

dermankirin mizgini jé ra dice. Ereb pisti ji nexwesxaneyé derdikeve destlir hildide 0
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dice serdana malbata xwe. Ereb dixwaze malbata xwe bibe Rilisyayé¢, 1€ bavé xwe gane
nake. Ereb cardin vedigere eniya ser i di seré li eniyén Kafkasyayé da cardin birindar
dibe. Li her deré tevlihevi heye G 1i herémén Kurdan ji heman rews dewam dike. Axa
begén heta do bi zilamén Car ra tevdigeriyan bi Dagnak 0t Mengevikan ra hereket dikin G

pergala beré diparézin.

Di vé navberé da Semoyé bavé wi bi desté leskerén Osmani bi 1€dané té kustin 0

diya wi direve Elegezé cem xwiska xwe 1 li wir ji ber xelay€ dimire.

Partiya Komunist dest pé dike 0 di nav xelké da fikra xwe belav dike. Parti di
bihara 1924an da Ereb li Ermenistané wezifedar dike di nav Kurdan da bixebite. Ereb
hewl dide Kurdan li dora Partiya Komunist kom bike. Bi sazkirina pergala teze gundi

kesén feqir 0 xizan siyar dibin 0 li diji axa 0 began derdikevin.
2.3. JI HELA TEKNiKE VA ANALIZEKE LI SER SIVANE KURMANCA

Wek cureyeke edebiyaté roman li ser “qalkiriné” ava dibe. Roman vegotineke
(vegéran)'®® honandi, yané vegotineke ¢ékiri ye. Eco derbaré “vegotina tebii” 0
“vegotina ¢€kirl” da dib&je di vegotina tebii da bliyerén rast hene yan ji vebéjer bixwe
bawer dike G dixwaze -bi réya derewan- bi me ji bide bawerkirin tistén gal dike
gewimine. Dema meriv tistén do hatibin seré meriv vebéje ev dibe vegotina tebii. Di
vegotina ¢€kiri da ji honandin heye, yané heqiget bi réya vegotin i honandiné cardin té

afirandin.16°

Roman bi taybetiya xwe ya sereke ya li ser “honandin”é ye tistén ji heyaté digire
li gor mantiga xwe cardin ava dike.'®* Metneke edebi ye xwe di qalibé ¢irokeké da saz
dike.’®? Wek vegotineke honandi i ¢ékiri roman li ser ¢i té avakirin 0 ¢i di xwe da

dihewine? Di vé mijaré da Nabokov wiha dibéje:

“Dema em behsa siklé ¢irokeké dikin qest G mebesta me ¢i ye? Yek ji qest G
mebesta me teknik e, yané ¢irokek cawa digewime 0 ¢ima filan i bévan rébaz
hatiye tercihkirin. Hilbijartina lehengan, niviskar lehengan ¢awa emilandiye.
Péwendiya lehengan i mijarén wan yén curbecur, rébaz 0 té€kiliya mijaran 0

159 Vegéran (narrative) ji helbesté cihétir qala “cirokeké” dike. Cirokeke té da leheng hene, li wan tistek
digewime, ev riidan di nav dem (zeman) 0 ciyeki (mekan) da pék t€ 0 ev hem bi réya vegéreki (vebéjer)
tén qalkirin. (Bnr. Remezan Alan, Destpékek Ji Bo Zanista Edebiyata Modern, Stenbol: Wesanén
Peywend, 2015, r. 115)

160 Umberto Eco, Anlati Ormanlarinda Alti Gezinti, Kemal Atakay (wer.), Istanbul: Can Yayinlari,
2012, r. 154-155.

161 Mehmet Tekin, Roman Sanat1 1 Romanin Unsurlar, Istanbul: Otiiken Yayinlari, 2016, r. 11.

162 Alan, h.b., r. 116.
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lihevhatina wan. Tevgerén curbecur yén ¢iroké yén niviskar dixwaze bandoreke
rasterast yan ji nerasterast ¢€ke 0 péskés dike. Amadekirina bandor G ¢avdériyan.
Bi kurtasi em behsa berhemeke hunerl ya hatiye avakirin @i honandin dikin. Ev
teknik e.

Dirtiveki din yé sikil ji séwe ye, yané teknik cawa disixule. Séwe terza
niviskar e, terzén curbecur 1 hileyén wi yén taybet in. Heger séweya niviskar zindi
be héma G teswirén cawa emilandiye G cawa diherike. Heger giyasan dike sibandin
0 metaforén hacetén retoriké ne i pergeyén wan ¢awa emilandiye G cihéreng 0
curbecur kiriye. Bandora séweyé mifteya edebiyaté ye, mifteya efsiini ya dice
Dickens, Gogol, Flaubert, Tolstoy (i hemi hosteyén mezin i gerase.”*®

Beriya her tisti roman li ser bingeha vegotiné li gor “leheng-zeman-mekan-
blyer”¢ dikemile 0 bi séwaza ¢iroké qimeteke estetik digire. Meseleya vegotiné bi
péskéskirin yan ji neqilkiriné pék té€ G “vebéjer” ¢iroké neqli xwendevanan dike. Di
romaneké da em pésiyé dengé vebéjer dibihizin.'®* Vebéjer hacetek e 1i ji bona qala
¢irokeké bike heye.!®® Rézkirina bliyerén di ¢iroka romané da ji honandina biyeré

(rézebiiyer) nisan dide.'®

Bi kurtasi her roman ji héla tekniké va ji hin taybeti i pergeyén li hev dikin pék té.
Di romaneké da emilandina taybeti i perceyan organizasyon 0 teknika romané eskere
dikin. Helbet ev taybeti G perge li gor naverok U terza her romaneké diguherin. Di
romaneké da bi gelemperi vebéjer, honandina bayeré (rézebiyer), leheng, zeman 0
mekan hene. Dema ev hemi yan ji hin ji wan tén cem hev 0 li gor naverok 0 terza
berhemekeé tén sazkirin ziman G séwaza berhemé derdikeve meydané. Mijara berhemeké
tek@iz 0 lihevhati nebe ji tista di romané da t€ qalkirin ji héla huneri va té guherandin.
Séwaz 1 huner di vir da ye G ji bo edebiyaté ya giring ji ev e. L€ disa ji weki Booth
dibéje vegéran (vegotin) zanist nine huner e, 1€ ev rews nayé wé meneyé dema em
régezén vegérané formule bikin em € bi ser nekevin. Di her huneré da hémanén
sistematik hene. Loma ji sirove (i rexneyén di vi wari da nikarin xwe ji li gor régezén
sereke destnisankirin Ui eskerina serkefti 0t gelsiyan bidin ali. Lé divé em tim I€kolin

bikin @ bipirsin gelo régezén sereke di ¢i da ne.'®’

Roman wek vegotineke niviski 0 capkirl rewsa Insanan 0 tékosina wan ya li

hemberi jiyané teswir dike 0 helbet ev honandi G temsili ye. Roman dema rewsa insanan

163 \/ladimir Nabokov, Edebiyat Dersleri, Ayse Lucie Batur-Fatih Ozgiiven (wer.), Istanbul: letigim
Yayinlari, 2014, r. 176.

164 Tekin, h.b., r. 30-31.

185 Tekin, h.b., r. 69.

166 Cetin, h.b, r. 189.

167 Booth, h.b., r. 176.
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0 tekosina wan ya li hemberi jiyané vedibéje dikare vé rasterast yan ji nerasterast bike.
Dikare vé bi zimané nesré, helbesté yan ji dramayé bike. Dikare bi temami li ser rastiyé
yan ji bi temami li ser honakeé bé avakirin. Dikare hay ji honaka xwe ya naveroki hebe ji
U tunebe ji. Dikare li ser honandina blyereké (rézebtliyer) bimese ji (. nemese ji. Dikare
bi temami li ser dinyayeke rasteqin yan ji bi temami li ser dinyayeke fantastik G xeyali 0
li ser dinyaya romané bé avakirin. Dikare rastiya xwe li ser rastiyeke derlini, razber G
psikolojik ji ava bike. Dikare qala ¢irokeké bike ji 0 neke ji. Dikare komik, trajik,
satirik, lirik, epik, parodik 0 trajikomik be. Dikare vegotineke exlaqi, politik 0 ideolojik
temsil bike ji i neke ji. Di eynika dide ber rewsa insanan G té€kosina wan ya li hemberi
jiyané da dikare ci bide teswirén berfireh ji G nede ji.!%® Di vé mijaré da Alan wiha
dibgje:
“Roman, vegotina serboriya sexsan e 0 di vé pévajoyé de destnisankirina
guherinén wan e. Du tistén wé bivénevé ne: Bilévkirina dinyaya der(ni 0 derveyi
ya sexsan i merhale merhale cavdérikirina tekamill an tékcliyina wan! Ger qedera
sexsi pargeyeki qedera gisti be, wé demé roman, waré ezmineke yekpare (total) ye.
Ew, daxwazek e ku xwezaya dinyaya biclik (mikrokozmos), di nav tevahiya

dinyayeke mezin de (makrokozmos) qiset bike. Ahenga naveroki G rlixsariya
romang, li ser vé binyadé ye.”169

Di heman mijaré da Watt ji dibéje, “Roman tené qala tistén li gor perspektifeke
edebl ne nakin, roman hemi cihérengiyén di jiyana insanan da teswir dikin { nisan
didin. Rastiya romané di terza jiyané ya nisan dide da nine, di terza nisandana wé heyaté

da ye 9170

Bi gelemperi du taybetiyén sereke yén romanniisan hene: Romannis tist O
bliyerén gewimine ji xwe ra dikin minak 0 li gor wan terzeké diemilinin. Wek mayin di
dinyayeke xeyali da ya bi desté xwe ¢édikin, bliyer 0 kesan diafirinin 0 1i gor terz 0 kéfa
xwe dihonin. Ji ber v€ j1 meriv dikare bibéje roman di navbera rasti G xeyalan da ye G
cureyeyeke edebiyaté ye bingeha xwe ji rasti Gt xeyalan distine. Bi gotineke din heyat
tevlihev e, hev nagire, nakoki 0 hlirgiliyan di xwe da dihewine 0 pévajoyeke bé ser G bé
ber e. Loma ji romann(s tistén ji heyaté digire bi rébaza hilbijartin, tekGzkirin 0

honandiné dike form @ terzeké G meneyeké 1é bar dike.'"*

188 Antakyalioglu, h.b., r. 25-26.

169 Remezan Alan, Folklor i Roman Li Dor Texeyyulén Beré Récén froyin, Stenbol: Wesanén
Peywend, 2013, r. 87-88.

170 Wiatt, h.b., . 11.

171 Aytiir, h.b., 1. 18.
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Di cargoveya agahiyén navborl da romana Sivané Kurmanca ya Erebé Semo ji
héla vebéjer, honandina bliyeré, leheng, zeman, mekan 0 ziman 0 séwazé va hatiye

analizkirin G teknika vegotiné ya di berhemé da hatiye eskerekirin.
2.3.1. Vebéjer

Roman li ser “¢irok” i “vebéjer”é ¢iroké neqil dike ava dibe.!’? Loma ji vebéjer
perceyeki romané ye 0 vegotina romané eskere dike. Veb&jer ew kes e di navbera
niviskar 0t xwendevan da dibe “navbeynkar” G tékiliyeké datine. Yané hémaneke roman
yan ji ¢iroké ye biyer, diyarde yan ji rewseké neqli xwendevan dike.!”® Di berhemén
edebi yén li ser vegotiné tén avakirin da gelek giring e ¢irok ji devé ké té€ qalkirin G bi
kijan armancé té gotin. Vebéjer bersiva pirsén rézeblyer 0 perceyén wé yén zeman,
mekan 1 leheng ji gavén ké tén ditin G bi devé ké 1 ji ké ra tén qalkirin dide. Di romanan
da vebéjer bi gelek awayan derdikevin pésberi xwendevan. Di vé mijaré da James Wood
wiha dib&je, “Gelek sibakeyén mala ciroksaziyé hebin ji tené du yan ji te negot sé&
deriyén wé hene: Meriv dikare ¢irokekeé bi sexsé€ séyem, bi sexsé yekem 0 heta minakén
we yén serkeftl kém bin ji bi sexsé duyem yan ji bi sexs€ yekem yé€ pirane neqil bike 0

hemi mesele ev e.”t"*

Di behsa vebéjer da mijareke din ji “rewsa vebéjer” e. Lewra rewsa vebéjer di
heman demé da bi “rewsa vegotin€” ra tékildar e. Wek minak rewsa vegotina ilahi,
rewsa vegotina sexsé€ yekem 0l rewsa vegotina figiiral. Rewsa vegotina ilahi ew vegotin
e vebéjeré we sirove 0l midaxeleyan dike, agahiyén berfireh dide. Xwediyé otoriteyeke
berfireh e (i dinyaya vegotiné Gt lehengan bas dizane. Di vé vegotiné da xalén nisandané
hebin ji bes bi girani tén qalkirin. Di rewsa vegotina sexs€ yekem da vebéjer di heman
demé da lehengeki ¢iroké ye. Bliyeran tecriibe dike yan ji dibe sahidé wan. Di vé
vegotiné da qalkirin hebe ji bétir nisandan heye. Rewsa vegotina figlral di navbera
herdu rewsén navbori da sentezek e. Weki vegotina ilahi bi devé sexsé séyem qal dike,
1€ wek vegotina sexsé yekem bi ¢avé lehengeki biiyeran li ber ¢avén me datine. Vebéjer

dev ji midaxele i otoriteya berfireh berdide G hebtina xwe vedigére.!”

12 Tekin, h.b., r. 21.

173 Alan, Destpékek Ji Bo Zanista Edebiyata Modern, r. 117.

174 James Wood, Kurmaca Nasil Isler?, Ekin Bodur (wer.), Istanbul: Ayrint1 Yayinlar1, 2010, r. 17.
175 Alan, h.b., r. 122.
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Erebé Semo di Sivané Kurmanca da ci daye vebéjeré sexsé yekem 1 sexsé séyem.
Lé di piraniya romané da sexsé yekem hatiye bikaranin. Di destpéka Sivané Kurmanca
da vebé¢jer sexsé s€yem e, 1€ pisti gala Semo 1 zarokén wi t€ kirin vebéjer diguhere.
Sivané Kurmanca bi devé sexsé€ s€éyem wiha dest pé dike G qala Semo, réwiti G

derketina wi ya ji Surmeliy€ té kirin:

“Semo kurmanceki kesib bd, ji éla Hesena (Hesiniya) bi. Di¢li ber dewaré
xelqgé, li geza Surmeliy€ beré ew geza tev welaté Rewané bi. Wexté jina wi pésin
mir, ewl herdu kuré xwe Biro @ Dewrés hildan 1 ji geza Surmeliyé derket, 1&€da ¢ii.
Semo réda gelle getini ditin, ¢imku barbiré wi tunne bi, -ewi herdu kuré xwe
hildigirtin, yek dida pista xwe, yé€ diné ji dida ber dilé xwe -Biro wi ¢axi s¢€ sali b,
& Dewrési du sali bi. Qet tisteki wi idi tunne b, xén ji lihéfeke kevin.

Réda, gava tari dikete erdé, xwe didane ber diwara G qefé zinara. Aliki lihéfé
bin zar ra dikir, aliy€ diné ji davite ser wan, weki zar serma nekin. Xwe ji bi kincé
xweva radiza. Rojéd hewa sar bliya Semo sibé-sebeqé radibi, sergin top dikir,
kurma égir 1€ dikir. Zaré wi xwe ber égir germ dikir. Pagé disa ré diket di¢li. Réda,

nava gunda, xwera nan berev dikir; ussa idaré xwe 0 zaré xwe dikir, hetta hat,

derkete welaté Qersé, gundé huruma, Azaté.”*"®

Ji vir bi sun da vebéjeré romané diguhere. Edi yé vedibéje @ qal dike Ereb bixwe
ye, yané seXsé yekem e. Ereb qala biranineke xwe dike (i wiha dibéje, “Careke, évareke
zivistané, em tev dora tendiré rinistibin. Pak té bira min, -bavé min me ra gili dikir 0
wa digot: - Evar bd. Baraneke hiir dibari. Baki sar ji péra dihat. Ez zarava, em sil bibin
i serma dikir: Em hatne kéleka gundeki. Ew gund Azat bi...”*"" Di berdewamiyé da em
¢iroka hatina Semo ya li gundé Azaté ji devé sexsé yekem (Ereb) cardin hin dibin G qal

dike bi ré€ da ¢i hatiye seré Semoy€ bavé wi.

Di Sivané Kurmanca da rewsa vegotina sexsé yekem serdest e. Lewra di Sivané
Kurmanca da vebéjer di heman demé da wek leheng hatiye péskéskirin. Di romanén

bingeha xwe ji otobiyografiyé distinin da vebéjer G kesé behsa wi t€ kirin heman kes

in.178
“Roja ewline ez ku hatme dersxané, ez ecébmay mam —wan sifetéd diwarada
dardakirl. Ci li wan sifetada hebl tunne ba! Teyr-tu, dabe, gur, mésmor, kartéd
geografiyé, yé kum in ge tisté wan kartada fam nedikir, 1€ disa min hiz ji wan
kaxeza ji dikir.

Lé gereké ez b&jim, -rex wan sifetéd rind, sifeteki way nerind darda kiriban.
Ew sifet gava ku min didit, ez ditirsiyam. Sifet xwe-xwe mina siklé meriya bi:
cavne mezine kdr, pozi kort, qafé wi rat, moviké hestliyé cané wi yeko-yeko
duxané bin, tiliyé lingé wi yan tiliyé desté wi ussa dirj bln, -meriv tiré- tillyé

176 Semo, h.b., r. 53.
17 Semo, h.b., r. 54.
178 Tekin, h.b., r. 60.
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sahba, cewa mera ¢irokada, kala digot. Cané wi sifeté dardakiri, qe gost 1€ tunne
bli. Xwelese, gava ku meriv didit ziravqetiyay dibi. Rasti, min tiré-ew sifeté cinane
yan y€ “sahba” ne, ¢cimku cara kala wexté zivistané mera gelle ¢irok digotin G wan
¢irokada giliyéd ussa tirs heblin. Gava ku ez dihatim rex wi sifeti, sawé cané min
digirt, ez direviyam, dir-diketim. L& wexté min tené otax paqij dikir, ricafé cané
min digirt, ez bera z( derbaz diblim. Ez gelleki jé ditirsiyam. Min cara dikir, ku pirs
bikim-ev ¢i tevaye, 1€ min serm dikir, nedipirsi. Wexta ders kutta dibtn, hine zar
dersxanéda diman; min dida xwe dizikava dida wan zara, min, didit, -ewana ge ji
wi sifeti natirsin, bera derbaz dibln, qe xema wan nine.”1"®

Weki di jégirtina li joré da ji té ditin vebéjer di heman demé da leheng e.
Xwendevan her tisti li gor vebéjer-leheng dibinin. Serlehengé romané niviskar bi xwe
ye U bi rewsa vebéjer-leheng serboriyeke xwe vedibéje. Ji bona bliyer hatiye seré
niviskar tecrubeya xwe bi zelali ji xwendevanan ra dibéje. Ci dibine, ¢i his dike 0 ¢i

difikire G heta nirxandin G siroveyan ji bixwe dike.

Di Sivané Kurmanca da hin caran vegotina sexsé séyem bé leheng hatiye
bikaranin. Lé ew deng ji dengé niviskar bi xwe ye. Wek minak, “Rasti, bega, séxa,
dasnaka 0 mella halé kurmancé kesib zaf pejmirde kiribtin. Malé wan zoré jé distand.
Weki yek nexwes diket, Cangir-axa yan Egit-begé dicti, malé wan talan dikir, dani.”&
Di dereke din da ev rews wiha derdikeve pésberi me, “Rasti, her inglaba Oktyabré 0
diwana séwré zulma patsé Nikaleyi xinxur, zulma bega, sé€xa, axalera 0 mella, zulma
dasnaka ser gundiyéd xebat¢i dane hildané. Gundiyé xebatci, kesib G batrak idi zanin-
s€x, melle, beg G axaler dijminé wanin. Weki roja bé lazim be, ewé hazir ber diwana

séwréda xtina xwe biréjin.”18

Erebé Semo di Sivané Kurmanca de weki serleheng ci digire 0 wek vebéjer ji
hakimi blyerén di romané da ye. Loma ji di Sivané Kurmanca da rewsa vegotiné pirali
nine. Her ¢igas di besa dawin ya romané da dora xeberdané bide hin kesén din ji di
tevahiya romané da ev yek nehatiye ceribandin G rewsa vegotiné yekali ye. L¢ disa ji ji
bona Sivané Kurmanca ya pista xwe dide otobiyografiya niviskar rewsa vebéjeré sexsé

yekem di ci da ye G li metné té.
2.3.2. Honandina Biyeré (Rézebiiyer)

Cureyén weki roman 1 ¢iroké bétir ji héla xwe ya ¢irokbéjiyé va di hisé meriv da

diminin. Roman li gor naveroka xwe qala ¢irokeké yan ji gelek ¢irokan dikin. Li gori

7% Semo, h.b., r. 86-87.
180 Semo, h.b., r. 191.
181 Semo, h.b., r. 198.
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Forster “cirok” bingeha romané ye. Li gori wi heger di romané da ¢irok tunebe roman ji
tuneye 1 ev ji taybetiyeke hevbes ya romanan e.182 Cirok bi pénaseyeke sade li gor demé
rézKirina biyeran G qalkirina wan e. Rézeblyer ji ew sema ye di encama rézkirina
biyeran da derdikeve meydané.'® Di naverok G navenda hemi roman 0 ¢irokan da
¢irokeke ji rézeblyeran pék té ci digire. Di vé behsé da tespiteke navdar ya Forster
heye. Dema meriv bib&je “Qral mir G dira ji qralige mir” ev dibe ¢irok, 1€ dema meriv
bib&je “Qral mir 0 ji kerba wi qralice ji mir” ev dibe rézebiiyer.!8* Ferq 0 tékiliya van
herdu tégehan li ser vé bingehé ye. Cirok rézkirina kronolojik ya biyeran e. Dikare li
ser xeteke rast ji bimese, dikare xwe biavéje demén beré yan ji yé dahatliyé. Yané dikare
har hiir ji behs bike, dikare bi kurte G sinopsisan ji. Lé rézeblyer binyada sebebi ya

¢iroké ye. Cirok li ¢irokén din digelibe 0 weki gilokeke berfé mezin dibe.®

Weki beré ji hat gotin her roman behsa tisteké dikin, yané roman li ser kesé dibéje
0 1i ser tigta t€ gotin ava dibe. Vebéjer amirek e G ji bona qala mijareké yan ji ¢irokeké
bike, heye. Bliyer bi meneya xwe ya ferhengi ew tist e digewime. Romannds ji romana
xwe li ser tistén digewimin 0 tistén dibe bigewimin ava dike 0 dihone. Blyer perceyeki
ji jiyané ye em dijin, rast 1é tén 0 thtimal heye em bijin.®® Loma ji romannis bi saya
ziman li gor armanca xwe blyeré yan ji ¢iroké cardin ava dike G dirGveké dide weé.
Forster derbaré honandina blyeré da dibéje blyer li gor tékiliya di navbera sedem 0
encamé da tén vegotin.'® Forster di berdewamiyé da derbaré taybetiyén honandina
bliyeré da dibéje divé honandina biiyeré sade 0l resen be, wexta tevlihev 1l di nav hev da
be ji divé hemi perge bi hev ra tékildar bin @ 1i hev bikin.'®® Lewra qewimina ¢irokeké
naveroka honandina metneke huneri eskere dike.'®® Helbet di vir da armanc ew nine
qala hem buyeran bé kirin, armanc ew e li gor naveroké blyer bén rézkirin G di nav
disiplineké da li hev bikin 0 ji hev nebin. Bi kurtasi divé bliyer li gor armanceké bén

rézkirin G helbet bi rewsa lehengan (i atmosfera romané ra li hev bikin.

Erebé Semo romana xwe ya Sivané Kurmanca ji 21 besan pé€k aniye 1i ji her begé

ra ji navek daniye. Ev nav dibe naverok (i navenda vé besé G bala xwendevanan ji

182 E M. Forster, Roman Sanati, Unal Aytiir (wer.), Istanbul: Adam Yayinlar1, 1982, r. 64.
183 Tekin, h.b., 1. 76.

184 Forster, h.b., r. 128-129.

185 Alan, h.b., r. 124.

186 Tekin, h.b., r. 69.

187 Forster, h.b., r. 128.

188 Forster, h.b., r. 130-131.

189 Nabokov, h.b., r. 176.
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blyera gistl ya di romané da diksine ser biiyera di nav besé da. Her bes di nav xwe da
blokeke demé ye. Sivané Kurmanca him bi zimané xwe 0 him ji bi séwaza rézebliyeré
rengé birnameyeké dide.!®® Di Sivané Kurmanca da otobiyografi, diroka malbaté 0
vegotina romanki di nav hev da ne.®* Biraninén niviskar besén sereke yén romané pék

tinin.1% Rewsa malbaté, salén zarokatiyé, sivani, xortani, ser, tevgerén siyasi 0

é193 194

xwenasina di Sivané Kurmanca da sopa bildungsromané-*° nisan dide.

Di Sivané Kurmanca da buyer bi gelemperi bi awayeki kronolojik digewimin.
Roman bi derketine Semo ya ji qezaya Surmeliy€ destpé dike G peyra ji devé Erebé kuré
Semo blyer tén gotin, 1€ di tevn G honandina metné da hin derz 0 gels ¢édibin. Minaka
heri berbicav di besa “Merkeba me. Réncberiya nava melegana” da derbas dibe. Ber bi

dawiya vé besé va Ereb qala Cewoyé Pir-Kal dike:

“Yek ji wan gavana, pak té bira min, -Cewoyé pir-Kalé jéra digotin, hineka ji
digot Pir-Cewo. Her ji gavantiyé, xwe-xwe dixebiti belengazi didit, seré xwe xwey
dikir. Ew ji, notla bavé min, dibi nedibi, deré xelgéda G réncberiyé seré xwe xwey
dikir.

Hevalé bavé min bli: orta wi @i bavé min zaf xwes blin. Sevéd zivistané dir¢j
dihate mala me, ber tendiré ridinist, ji emré xwe, ditina xwe mera gili dikir. Carna
ji mera ¢irok digotin. Me teva j€ hiz dikir. Meriki rastgo, dilsax G hurmet. Em qge jé
nedixeydin., weki cara guhé me, zara digirt, dikisand, weki em, zar heveki ker bin,
bihélin mezin dengé hev bibhén. Ew xwe hé saxe li gundé Camigvana mezindane
nehiya Axbaranédane. Wexté ez ditim, ecémayi ma G biken kire bira min, got:

-Té¢ bira te, cewa li ¢ol€ ber déwér i malda min guhé te diksand, tu hini
merifeté dikiri.
Ji we sunda ¢end gliy€ din ji serda zéde kir, got:

-Gelle emeké min li te heye, hline zar blin, pénc-ses heb bin, stliyé bavé xwe
dabilin, heqé bavé we ji téra xwarina we nedikir, min na dani ¢ol€, dida te, weki tu
bir¢i nemini...l1€ niha tu mezin by, byl meziné me, kurmanca. Ez zaf game, weki
me gavana ji meri der dikevin...

Min jé pirsi, -qe halé wi ¢iye, cewa derbaz dike. Caba min da, got: Ereb,
wextéke zaf rind hatilye duniyayé. Eva wexta eyni wexta me kesibane., wexta
gavanane, 1€ tale bextra, ez idi kalim, tu xebat min nabe. Xelq x€ra dé bavé xwe
pari nan dide min. Ez idaré xwe pé dikim.

190 yilmaz, h.b., r. 101.

191 Christin Allison, “Otobiyografi, Serbori it Romana Kurdi: Erebé Semo G Peyrewén Wi, Wéje i
Rexne, j. 2, (2014), r. 139.

192 Ahmedzade, h.b., r. 20.

193 Bildungsroman heri zéde di sedsala 19an da hatine nivisandin. Di nav cureyén romané da heri zéde ev
cure vegotina kronolojik di xwe da dihewine. Ji zarokatiyé -bi gelemperi kesén séwi- heta kamilbiiné qala
pévajoya pésketina ferdan dike. Di vé pévajoyé da lehengé romané bi ¢i ra il bi rli dimine, ¢i té seri 0 ¢i
tercih dike weki ¢irokeke ibreté té qalkirin. Minaka wé ya ewil Wilhelm Meisters Lehrjahre ya Goethe té
qgebilkirin. (Bnr. Parla, h.b., r. 105-259-260.)

194 Remezan Alan, “Bextewariya Ideolojik”, Pelin, j. 2, (1999), r. 112.
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Heveki ker bl wa, dusurmus bii, benzé wi wa xirab b(, hésir ji ¢ava hatin,
griya. Ez ber dilada hatim, min nehist bigri. Lé disa sa b, got:

-Xwezla ewa diwana wexta eme kesibblinéda bi {i ¢etinlyéda bln, wi caxi
bihata, miné ¢iga kilak hebtna bi desté xwe qir bikirana.”*%

Ereb dema qala réncber . gavanén Meleganan dike hé di vegotina dewra
zarokatiya xwe da behsa Pir Cewoyé€ hevalé bavé wi ye dike. Cewo &di kal baye 0 i
gundé Camiisvana Axbarané dimine. Cewo U Ereb qala rojén beré dikin Gt Cewo serfiraz
dibe ji nav Kurmancan keseki weki Ereb derketiye G dibéje €di her tist bastir e li gor
beré. Heta vé deré rézebiyer li pey hev diherike. Lé Semo ji zaroktiya xwe gav diavéje

ciwaniya xwe. Di v€ rewsé da rézeblyer xera dibe.

Di Sivané Kurmanca da di navbera besén “Kulfeté me. Zarotiya min”, “Merkeba
me. Réncberlya nava melegana”, “Gur nav péz ket. Hicima gura”, “Ci terane vilke”,
“Xwendina ewlin. Métrika min”, “Hukum”, “Nava kurmancada. Biharé 1i dolgé”, “Li
zozana”, “Mijlliya me”, “Hazirkirina hasil”, “Li dageré. Rojéd ezize paize-
beranberdan” G “Pezé undabily. Mirina biré min” da hevgirédaneke xurt tuneye 0 pirl
caran leziibezek heye. Lazimi G nelazimiya bayer 0 biraninan ji hev nayén cihékirin.
Hin biyer bi kurtasi tén derbaskirin @ hin blyer ji béyi li tevn G honandina metné bén bi
berfirehi tén galkirin. Wek minak di besa “Kulfeté me. Zarotiya min” da gala hatine
Semo ya ji qezaya Surmeliy€, sivanti i gavantiya malbaté té kirin, 1€ zawaca w1 bi

kurtasi té derbaskirin:
“Bavé min eynl wi gundé hurumayi Azatéda, xt mala wi hurumida, ba

réncber. Navé wi Todor bl. Li wi gundida yeke kurmanc hebl.. Bavé min zewici,
ewa kurmanc sitand.

Diya min di¢li, mala da dixebiti; hirl disGst, se dikir, dirist, tevn ¢& dikir G
sixulne mayin dikin. Cend zar ketne desté diya min. Xtské min Cigek, Gogé 1 ez,
Ereb.”196

Di hin besan da derbaré gundé 1€ diminin yan ji teze digin da agahiyén berfireh tén
dayin. Besa “Merkeba me. Réncberiya nava melegana” yek ji wan besan e. Erebé Semo
11 vir bi berfirehi qala gundé Komesoré dike. Ké ava kiriye, 1€ ¢i t€ ¢andin i baweriya

wan ¢i ye:

“Ew gundé ku em ¢0né, navé wi gundi hé beré, wexta Roméda, jéra digotin
Komesor, 1€ teze hatiyéd Grisa, melegana navé wi gundi daniblne Aléksandrovsk,
bi navé bavé padsé hatibl avakiriné ew gundé teze. Ew gund ji seheré Qersé hevt
kilometra dir bi. Lé ¢i ciki zaf kaw hatibll avakiring, ser cemé Qersegayé, wi

19 Semo, h.b., r. 65-66.
19 Semo, h.b., r. 55-56.
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welatida idi ¢gem ji wi cemi mezintir tunne blin. Dora ¢em, hetta ¢av-cava dibiri,
mérg-¢imané wan biin, notla xaliceke xemilandi, qiz xwera bixemilinin-ussa tev tiji
kulilk dibiin; ji mérga wédatir zevi blin, ¢argose, notla kvadrata sin dikirin; cina ji
cewéd avé, nav sinoré wanra derbaz dibli. Rojéd havina, wexté tavé dida wan
cewa, sinayi 0 ava, cewa tev dibiriqin, te tiré- zozanéd Fledaxéne xemiline (...)

Melegana pak derbaz dikir. Erdé wani piri rind bd. Cigas gundé melegana li
welaté Qers€da hebiln, teve li erdé rind hatib{in avakirin€ G seré nefera wan diket ji
5-hetta 8-dését erd. Aliyé kiltirayéda Aléksandrovsk ji gundé érmeniya, tirka G
huruma gelleki ferqitir bi. Melegan ekincine pire rind bin (...)

Gundiyé Aléksandrovské pare vediblin ser du qebila yan du taifa: nivi
melegané “postayani” biin, nivi j1 melegané “priglin” blin. Eva her gebileke wan ji
»197

hev dihatne kivsé her aliyé dinva; déra wan 0 kesisé wan ji hev bagge blin.
Di Sivané Kurmanca da di besén “Gur nav péz ket. Hicima gura”, “Ci terane
vilke”, “Xwendina ewlin. Métrika min”, “Hukum” 0 “Nava kurmancada. Biharé li
dolgé” da biranin, serbori 0 vegotina romanki di nav hev da ne, 1€ di besén “Li zozana”,

“Mijiliya me”, “Hazirkirina hasil” 0 “Li dageré. Rojéd ezize paizé-beranberdan”é da

A

vegotin 0 s€waz vediguhere teswir G agahiyén bihirgili yén derbaré karé sivan 0
gavanan, jiyana li koceriyé, derketin i vegera ji zozanan, edetén Kurmancan 0
beranberdané. Di van besan da niviskar bi zimaneki sade qal dike, heta ji héla
emilandina ziman va besén heri serkeftl yén metné ne, 1€ ji bo lazimi 0 nelazimi ji hev
nayén cudakirin honandina metné ¢énabe. Sivané Kurmanca ya ji blyerén li pey hev
rézkirl pék té di van besan da dev ji vé berdide. Weki hat gotin mijarén hewce nakin

dikevin navberé. Heger ev bes bén derxistin wé berhem ziyané nebine.

“Em, dlajoyé sivana, sivanéd cahilé colé gelle cara xwera dilist. Me pez€
xwe néziki hev dikir 1 dilist. Listka me govend biin, kilam blin @i geydé sivana ba.
Lé wexta z&z¢€ dilist, kesek mira nedigihist —min ji teva dibir. Cara ji her yeki me
dani beran beri hev didan; berané ké zor didayé, ewi oyin dibir. Ji listka tevi bina
me bi biliré derdiket, mer dor bi dor qeydé rind biliiré dixist 0 bina me pé derdiket,
me rojbihéiya xwe pé dikir. Ew listik me dizikava dikir, weki, xweyé péz pé
bihessiya, em dikutan, nedihist, weki pez komi ser hev be, digotin pez wi gaxi xirab
digére. Nava pézda desteké me hebtin. Me ji wan desteké xwe hiz dikir.”*%

“Em dig¢line ¢olé ber péz, belengazi, bir¢ibln didit, dewletiya ji xwera kéf
dikirin, hasil digirtin.

Wexta peze zayi dihate ber deré koné wan, ¢end jin G méra pez didot, zara ji
pez dida bériyé. Pez ku didotin, kuuta dikirin, berx beri miya didan; pey wé yekéra
berx kis dikirin, ji miya dir dixistin. Sivan nané xwe dixwar, di¢t digihiste péz.
Jina ji klirmé égir 1€ dikirin, sir dikelandin penér davitne, qatix dimeyandin, lorik
¢€ dikirin. Xebateke zaf bl 0 giran bi, ew xebat tev jinéd kesiba, gavana, sivana
dikir, 1€ xanimé wan xwera sersarki dikir, diglin-dihatin, dina xwe didané, miqat
dibtin.

197 Semo, h.b., r. 62-63.
198 Semo, h.b., r. 105.
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Nava kurmancada zaf guneye, weki rliyé sir bigrin, loma ji penéré wan ¢é
dikir, penéreki zafi rind b, bi rin bii.”°

Weki besén bi navé “Mijiliya me” 0 “Hazirkirina hasil” yén li joré hatine dayin,
ev bes di nav berhemé da beloq mane G dema bén derxistin ji ji bona berhemé kémasi

¢énabe.

Di Sivané Kurmanca da di nav besén “Li seherda. Seré Impérialista”, “Dilketin &
destnigari”, “Li welaté Roméda. Kilama Siyabendé Silévin G Xedcé”, “Xals dikim. Xwe
nekine kifara gulla min. Vegerandina min li mal”, “Li firqéda”, “Li Urisété”, “Inglaba
Oktyabré”, “Seré grajdaniy€” G “Disa nava kurmanca” da tevi hin derz G xisarén ji ber
vebéjer G honandiné zédetir li gor besén beré tékiliyeke bas heye G 1i hev dikin. Helbet
di navbera van besan da tékiliya sedem-encamé bas ¢énebliye. Lé meriv dikare bibéje

Sivané Kurmanca di pévajoya nivisandina xwe da dikemile.

Weki 1i joré€ ji hat gotin Sivané Kurmanca ji rézeblyera yekzinciri pék té. Di
navenda hemd biyeran da Erebé Semo ci digire. Biyer G leheng hem li derdora wi
di¢in 0 tén. Lé her ¢iqas romana Sivané Kurmanca ji seri heta dawiyé ji serboriyén
Erebé Semo hatibin avakirin ji rézebtyereke xurt di romané da tuneye. Di Sivané
Kurmanca ya di bin besan da hatiye sazkirin tistén di besa beré da hatibin gotin li pas
diminin. Tékill 0 hevgirédana wan domdari nine 0 bandora wan ya li ser besa pésiya

xwe ¢énabe. Wek minak dawiya besa “Li seherda. Seré Impérialista” wiha ye:

“Réda kete bira min weki li Sari-Bilaxé (Tendtreké) gundé Qizneferé méré
meta mine. Helal dimine. Ez sa bim, min lingé xwe sivik avétin, weki z( bém,
derkevme Tendlreké. Beréda ez hini ¢olé bibim. Rojé qe xema min ninbd, her
sevé tirsa min ji daba b(.”?®

Pisti besa “Li seherda. Seré Impérialista” digede besa “Dilketin G destnigari” wiha

dest pé dike:

“Ez ¢end rojada silameti hatim, derketme Sari-Bilaxé. Rojé ez ré dihatim,
sevé j1 min xwe dida birekéd zinara bilind, peléd kevira tiji dora xwe dikirin, weki
dabe li min derkevin, ez dabara bi wan kovirava tém ser. Ji Sari-Bilaxé ji
derbazbiim, ¢lime Qizneferé, mala Sefo. Méré meta min qet ez neditiblm. Her gava
0 réncberé mayin dihatin, salixa min jéra didan, weki ez dixinim G xorteki serwaxt
ji min derté. Méré meta min ez birme hunduré malé, bi esq bi dil hate rliyé min,
pirsa mala me tevi kir, min yeko-yeko jéra got. Ewi ji min pirsi derheqa xwendina
min, min jéra gili kir, cawa xwend, ¢awa ser zavoda pénzé dixebitim.”?%

199 Semo, h.b., r. 106.
200 Semo, h.b., r. 124.
201 Semo, h.b., r. 125.
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Her ¢igas destpéka besan bi dawiya besa beriya xwe va hatibe girédan ji ji aliyé
blyeré va hevgirédaneke wan ya sedem-encamé nakeve ber ¢avan. Ereb di ré da negar
dimine 1 ji nigké va gundé meta wi t€ bira wi. Sa dibe i gavén xwe dilezine. Bi sev ji
érisa heywanan ditirse. Dema dest bi besa nli dike gav diavéje ser xwendekariya xwe G
hal G rewsa malbata xwe. Edi qala zor @i zehmetiyén réwitiya xwe nake. Di réwitiyé da
bi sev ji ber tirsé ranezaye. Seva digihije mala meta xwe dema radize gelo ¢i his dike get
nabéje. Heger gal bikira me yé€ bigota li mala meta xwe xeweke xwes kiriye G wé di

navbera besan da peywendiyeke xurt ¢ébiiya.%?

Di Sivané Kurmanca da bi gelemperi heblina besan 0 destpék G dawin bi
zanebiinek nehatine danin G belawela ne. Jixwe di qisekirina serpéhatiyan da ji
lezlibezek heye. Ev ji du xisaran dide vegotiné: Ji ber lezlibezé lehengén romané bi
awayeki kir nayén danasin 0 lazimi @ nelazimi ji hev nayén veqetandin. Wek minak di
besa “Li welaté Roméda. Kilama Siyabendé Silévin 01 Xedcé” da béyi li naveroka besé
were Erebé Semo ci dide ¢irok 0 kilama Siyabend 0 Xecé. Weki hat gotin ji ber
leziibezé lehengén romané bi awayeki kir nayén danasin. Di Sivané Kurmanca da
tehlilén psikolojik tunene G heta ya Ereb bixwe ji tuneye. Lewra dema qala mirina
Derweés t€ kirin G yan ji mirina dé 0 bavé xwe dibihize tu bertek nisan nade. Hestén wi

tunene U tené bi kurtasi té€ behskirin:

“Dewrésé biré min her-ro digot:
-Ez nexwasim, sere min dése, dilé min ji dewerime.

Ro bi ro Dewrés pasda dicli, nikaribli pey déwér saskar bibe. Belengazi
himangi déwérra kas dibl. Axriyéda kete nav ciya. Bavé min gelle du-dermana
geriya, nebl tisteki. Rojeké bavé min ¢i, gazi hekimeki kir, ani. Ewi pezek da
kiriné, serjékir, Dewrés avite posté pezé. Dewrés disa silamet nebi.

Wexté heqé kutta b, me golik G qoré wan nava gund belakir, heqé xwe ji
nava gund top kir, stand. Wé paiz€ em ji mereka Teco der ketin, hatne, ketne koxé&
Stime-Koré. Zivistané sewata me kém bii, Dewrés ji sermé mal teyax nedida, dig(,
dikete tewla Mirzé Xudoyé Berin, xwe germ dikir. Cara ez ji péra digim. Min
Dewrés zaf hizdikir.

Kete zivistané. Dewrés mir. Bavé min G diya min gelle sin 0 giri kirin, 1€ tu
feyda nekir.

Dewrés birin, heq kirin, xéra wi dan.”?%

202 Yilmaz, h.b., r. 100-101.
203 Semo, h.b., r. 117.
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Wexta di sala 1924an da Ereb t&€ Rewané ji bona li ser daxwaza partiya xwe di nav
Kurmancan da bixebite wiha qala mirina dé G bavé xwe dike G tu hestén wi di vir da ji
tuneye: “Ez ¢iim. Min xtiska xwe Gogé i wéderé dit. Goga xliska min, ji mira gili kir,
weki bavé min kustin, diya min ji xelayéda ji bir¢iyana mir. Em gelleki ser hevda

giriyan, 1& bé feyda bi...”?%

2.3.3. Leheng

Lehengén -ha insan ha esya- di romaneké da yek ji perceyén sereke yén alema
romané ya honandi ye.?®® Loma ji roman li gor kes (insan) @ tistén nasnameya kesan
hildigrin ser xwe sikil digire’® @ lehengén di romaneké da tén karakterizekirin.?%" Li
gori Remezan Alan peyva li vé kategoriyé té “avakirin”, “cékirin” yan ji “wergirtin”
nine, “afirandin” e. Lewra xwediy¢€ kainaté Xwedé be, y¢€ karakterén ¢iroké ji niviskar e.
Ew malé niviskar in 0 efendiyé wan ew e.2%8 James Wood derbaré karakter da dibéje di
eslé xwe da bi navé “karakteré romané” tistek tuneye, bi hezaran insanén cuda hene:
Hinek tevlihev, hinek diz, hinek kar, hinek karikatur, hinek bi awayeki realist hatine
resimkirin, hinek bi temasén minor hatine afirandin.?®® Forster lehengén romané wek
kesén “d0z” G kesén “gilover” dabes dike. Ji kesén diiz ra di heman demé da “tip” 0
“karikatur” ji t€ gotin. Li gori Forster tené wesf 0 fikreke kesén diiz heye. Dema ji yekeé
z€detir wesf i wan bar bibe dibin kesén gilover. Meriv zii wan nas dike, di bin kontrola
niviskar da ne. Komik in, 1€ balkés ninin G meriv ji wan naheyire. L€ yén gilover zl bi
z( nakevin bin kontrolé, tevlihev in 0 dema derdikevin meydané meriv ji wan
diheyire.?!® Wood ji di stina kesén diz 0 gilover da du tégehén nii pésniyaz dike: Kesén
“sefaf” (i kesén “mat”. Kesén sefaf nispi basit in @i yén mat ji nispi ecéb @ balkés in.?!!
Lé b1 gelemperi lehengén di romaneké da wek serleheng, karakter, figuran 0 tip ji jiyané

derbasi romané dibin.?!2

204 Semo, h.b., r. 188.

25 Dog. Dr. Hiiseyin Giimiis, Roman Diinyasi ve incelemesi, Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, 1989,
r. 141.

206 Tekin, h.b., r. 81.

207 Tekin, h.b., r. 88.

208 Alan, Destpékek Ji Bo Zanista Edebiyata Modern, r. 133.

29\Wood, h.b., r. 75.

210 Forster, h.b., r. 108-109-113-114.

211 \Wood, r. 87.

212 Tekin, h.b., r. 110.
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Sivané Kurmanca romaneke otobiyografik e G serlehengé romané Erebé Semo,
yané niviskar bi xwe ye. Jixwe di destpé da 0 di hin besén din yén romané da navé xwe
bilév dike: “Diya min digli, mala da dixebiti; hiri distst, se dikir, dirist, tevn ¢€ dikir G
sixulne mayin dikin. Cend zar ketne desté diya min. Xiské min Cicek, Gogé U ez,

Ereb 99213

Di Sivané Kurmanca da hejmara kesan zehf e, 1€ di metné€ da bi hirgili nayén
nasandin 0 dernakevin pés. Tehlilén psikolojik yén kesan ji di berhemé da tuneye, heta
ya Ereb bi xwe ji tuneye. Meriv derbaré avakirina lehengan ya di Sivané Kurmanca da
dikare bib&je ji legengan bétir kesén dekoratif hene G hin ji wan wek figur G “tip”
derdikevin pésberi me. Kesén di romané da bi nav G nasnavén xwe yan ji bi karé xwe
tén zanin 0 bi kurtasi tén derbaskirin. Tené bi agahiyén ki ne G ¢i dikin tén nasandin.
Wek mayin di nav ¢iroké da ci nagirin G bi hlrgili nayén honandin. Wek minak hin
kesén di romané da bi gelemperi bi van taybetiyén xwe hene: Todor di romané da
xwediy€ mereké ye, Semo xulamti i réncberiya wi dike 1 Hurum e. Pablé Triandafilov
asekl wi heye 0 gelek dewarén wi hene, kureki wi “afitsér” e, yané zabité eskeran e.
Cewoyé Pir hevalé bavé Ereb e, li nav Meleganan réncberiyé dike, jé ra Kalé yan ji Pir-
Cewo dibé&jin. Parasa jineke Meleganan e, weki jinén din yén Meleganan nine, ji Ereb
zehf hez dike 1 dilrehm e. Silivyorst kesey€ heri mezin yé Meleganan e, Ereb sivantiya
wi dike 0 keseki neyini ye. Ivan gundi jé ra dibéjin Dar¢o, Ereb li dewarén wi dinihére.
Gogé 1 Cigek xwiskén Ereb in. Marlisiya keca mamosteya gund e, yeka dilovan e G di
xwendiné da alikariya Ereb dike. Semoyé Adi bavé Ereb e 0 sivan i gavantiyé dike.
Eslén meriveki pak e. Kelhan obebasi ye. Usib Begé Hesen Axa reisé éla Hesenan e, li
Sineké dimine, bacé kom dike 0 destlir di deste wi da ye. Derwés @ Biro birayén Ereb
in. Karé hezkiriya Ereb e. Sefo bavé Karé ye. Cimsit apé Karé ye. Klimov, Mixailov 0
Popov paleyén bolsevik in. Earif kuré Qelender e. Kornilov serbaz e. Toptinov katibé
firqa bolsevikan e. Dewrésé kuré Iboyé Rizgé, Mirazé kuré Feqir Namo, Sekir G Ordi
ciwanén Kurmanc in G Ereb wan tevli artésa sor dike. Cindiyé Uso @& Morové Emo di
xebatén nav Kurmancan da alikariya Ereb dikin. Serbaz Markov, Kolédin, Serbaz Skiro
0 Alekséév dijsoresger in. Bldyoniy Qazax e 0 bolsevik e. Spak di artésa sor da
wezifedar e. Usib Beg, Cangir Axa, Egit Beg, Mecit Beg, Elixan Beg i hwd. di romané

kesén dewlemend in Gt bi awayeki neyini tén qalkirin.

213 Semo, h.b., r. 55-56.
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Ereb Semo ji zarokatiyé heta ciwaniya xwe kesén wi ew nas kirine G ditine di
Sivané Kurmanca da ci daye wan 0 wek sexs behs kiriye. Erebé Semo di malbateke
feqir da mezin bliye G malbata wi li gundan maye. Loma ji piraniya kesén di romané da
kesén gundi yan ji ferdén esiré ne. Di nav wan da pale, cotkar, sivan, golikvan, serokesir
hwd. hene. Dema Seré Cihané da gelek kesén li bajér diminin nas dike G di nav wan da
xebatkar, lesker i kesén siyasi hene. Erebé Semo tené xwestiye kesén wi ew nas kirine
navén wan bide. Dema navé wan dide heger ev kes gundi bin navé gund G malbata wan
dibéje. Lehengén bi vi awayi wek lehengén dekoratif yan ji figuran ci digirin. Weki

minak:

“Em paizé ¢line gundeki diné. Wi gundira digotin Vladigers.

Li wi gundida dima mala Eslén. Eslan xwe meriki zafi pak bi. Hebiln sé
kuré wi: Emo, Eli G Kekan.

Mala wan niha li gundé esira-badedane, nehiya Heysttereké, li Ermenistané.
Li wi gundida em man saleké. Saltira diné em derbaz bin ¢line gundé melegana
Novo-Mixaylovské. Li vi gundida diman gelle gavan, ¢imku gundeki zaf mezin bi.
Li wéderé dima mala Siloyé Horé. Du jiné Siloyé Horé heblin. Béz€ G Werdek. Ji
Béz¢é hebu kurek 0 qizzek, 1€ ji Werdeké hebiin kurek G sé qiz. Herdu kuré Silo
bline hevalé min. Me pak hevra derbaz dikir. Navé yeki Hossé bii, navé y€ diné
Ahmed bi. Ez {1 Hossé emirda angori hev bin, Ahmedi ji me biclktir ba. Mala
Siloyé Horé maleke rind bti, halé wan xwes bi.

Qizeke Silo -navé wé€ Xezal bli, malda dabline pizmameki xwe, navé wi
Huso bi.

Min, Hossé i Ahmed hevalti da hevdu, ez gelle cara mala wanda radizam, ge
nedi¢iime mala xwe. Bavé min @ Silé Horé bine dest-biraké hevdu, gelleki ji hev
hiz dikirin. Diya min @ herdu jiné Siloyé Horé bine xGgké hevdu. Gava ku ez
dihatme mala wan, -wana zaf ji min hiz dikir, min gelle nané desté Werdeké G Bézé
Xwariye.”214

Erebé Semo di Sivané Kurmanca da zehf ci daye kesén dekoratif. Pisti navé kesan
dibéje derbaré wan da tené€ dibéje ev malbat niha li filan deré ye. Minakeke din ji wiha
ye, “Wexta em teze hatne Shsiz, mala me kete koxé Usé Téco. Meriki zafi rind @
milahim bl. Niha du kuré wi henei herdu ji zilamne zafe rindin 0 camérin. Meriv
heyran, hijmekare, wan xorta binére. Yek Teyoye, yé diné Miraze: sirnaya diya wi jéra

digot Mazo. Mala wan li Tilbiséye.”?%®

214 Semo, h.b., r. 94-95.
215 Semo, h.b., r. 142.
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Weki li joré ji hat gotin Erebé Semo di Sivané Kurmanca da 1i ser kesayetiya fiziki
0 derlini ya lehengan zEéde nasekine. Lé carna di romané da di dewsa taybetiyén fiziki

yén lehengan bide nasin da rewsa cil 0t bergén wan radixine ber ¢avan:

“Ji nava wé komé yeki-kincne periti 1€, kosoleki rindi girédayi, coté carixé
periti lingada bilin, arxalix€ wi peritibli, clire-clire pine 1€ xistiblin, sere pina
gihandibline hevdu, meriv tiré-qest neqisandibln. Salé 1€ peritibi, ser ¢oka wi téra
derdiket. Gav radinist, pésa arxalixé xwe ji serma davite ser coka xwe, weki ew
ciyé getlyay kivs neke. Wexté ew gili dikirin, ewi tamil nedikir, cara dikir xeber
de. Cara axe-ax jé dihat, cara ji seré xwe ber jér dikir, ker dibt.. Min texmin kir,
weki ew camér ber dilé xwe nade, dike béje, 1€ mecal nakeve.”?16

Erebé Semo ¢awa ci nade der(ini G hestén kesén di Sivané Kurmanca da wisa
hestén xwe ji piri caran nade der. Weki beré ji hatib gotin, lewra dema gala mirina
Derweés té kirin G yan ji mirina dé 0 bavé xwe dibihize tu bertek nisan nade. Hestén wi

tunene U tené bi kurtasi té€ behskirin:

“Dewrésé biré min her-ro digot:
-Ez nexwasim, sere min dése, dilé min ji dewerime.

Ro bi ro Dewrés pasda dicii, nikaribli pey déwér saskar bibe. Belengazi
himangi déwérra kas dibl. Axriyéda kete nav ciya. Bavé min gelle du-dermana
geriya, nebl tisteki. Rojeké bavé min ¢i, gazi hekimeki kir, ani. Ewi pezek da
kiring, serjékir, Dewrés avite posté pezé. Dewrés disa silamet nebi.

Wexté heqé kutta bii, me golik Gt qoré wan nava gund belakir, heqé xwe ji
nava gund top kir, stand. Wé paiz€ em ji mereka Teco der ketin, hatne, ketne koxé&
Stime-Koré. Zivistané sewata me kém b, Dewrés ji sermé mal teyax nedida, digd,
dikete tewla Mirz€é Xudoyé Berin, xwe germ dikir. Cara ez ji péra di¢ghm. Min
Dewrés zaf hizdikir.

Kete zivistané. Dewrés mir. Bavé min G diya min gelle sin 0 giri kirin, 1€ tu
feyda nekir.

Dewrés birin, heq kirin, xéra wi dan.”?’

Wexta di sala 1924an da Ereb t€ Rewané ji bona li ser daxwaza partiya xwe di nav
Kurmancan da bixebite wiha qala mirina dé G bavé xwe dike @ tu hestén wi di vir da ji
tuneye:

“Berl giska ez li dé 0t bavé xwe geriyam. Bav€ mine kall belengaz 0 diya

mine pir tunne blin. Ez nava gelle €la geriyam. Min salix hildan, weki du xtgké

min saxin. Yeke li seheré Tilbisédane. Ez ¢im. Min xtiska xwe Gogg 1i wéderé dit.

Goga xtska min, ji mira gili kir, weki bavé€ min kustin, diya min ji xelayéda ji

bir¢iyana mir. Em gelleki ser hevda giriyan, 18 bé feyda ba...”?8

Weki ji jégirtinén li joré ji eskere dibe tené meseleyé vedibéje. Lé carna dema bi

216 Semo, h.b., r. 194.
217 Semo, h.b., r. 117.
218 Semo, h.b., r. 188.
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malbata xwe ra ye hestén xwe dide der:

“Bavé min gura min kir, 1€ diya min digriya, nedixwest, weki ez herim, jé
dir kevim, u digot:

-Lao, were gura pire diya xwe bike, me bé xwey nehéle, nege.

Guné min pire diya min 0 bavé min hat, ez j1 péra girlyam. Lé nedibi tisteki,
gereké ez bigliyama, ¢imku ez careké ketiblime kelé G min halé kelé dibi:
bir¢iblina wé, kutané we, zérandiné wé 1 getinlyé mayin. Yekeé ji, weki bizanbin ez
komiinistim, wé vandera min esse telef kin.

Kela girlyé me danin, ez i bavé xwe 0 diya min, - em rinistin, me séwr kir.
Bavé€ min, hé hésir ji cava dihatin, diketne ser stireté wi. Raste ewi dixwast, weki
ez ji desté diwana vira xilaz bim, 1€ wehid @ tené diman. Wexta min gote bavé xwe:
Bese bigri, ewi caba min da, got:

-Lao! Ez ¢ewa negrim: dewsa sé kura, tu tené mayi, tu ji qe malda nesekini.
Tu li vi welati -ez yek sal te nabinim, 1€ weki tu heri, derkevi welaté dar, dibek, ez
&di ge te nebinim.

Girlyé wi diha z&€de biin, diya min j1 péra digriya.”219

Weki keseke di ¢iroké da déya wi di malan da dixebite G ji ¢éreyén colé fehm
dike. Wek mayin ¢i difikire G ¢i his dike nayé gotin. Diya Ereb di romané da dernakeve
pés, heta navé wé ji derbas nabe G tené figurek e. Ereb di romané da qala zaneblina diya
Xxwe ya derbaré giyayén ¢olé da dike G ev rews di romané da wiha té qalkirin:

“Roja ewilne em ¢line ber péz. Wé rojé diya min ji me ra hat, nisani me dida
pincara ¢ol€; siping, tirso, mendik i yé mayin. Bi vé pincaré me, réncberé ¢olé
gereké nané xwe bixara. Diya me me ra néziki hefteké dihat, her caré du sé scheta
zéde nedima. Me ku pincar ji pincaré nas kir, idi diya me me ra nedihate golé.”%?°

Ev rews him zanebilina dé€ ya derbaré pincara ¢olé da nisan dide G him ji perceyeki
jiyana ¢olé G sivantiyé ye. Divé sivan bikaribin li ¢olé bir¢i neminin @ li gara seré xwe
binihérin.

Bav ji weki dé bi zaneblina xwe ya derbaré ¢érandina péz G jiyana ¢olé da
derdikeve pés. Kijan giya ji péz ra bas e G kijan giya ji péz ra zirar e. Ev rews di romané
da wiha ci digire:

“Lao, pez cara jariyé dikeve, x(iné gereké jé bidne berdané, weki heywanat

teléf nebe. Ewlé biharé pezé qira digére, timé soreketé dikeve, gereké hiin wi ¢axi

miqat bin, nehélin pez soreketa ewiline biharé zaf bixwe, bavé ¢éré gengezg€ ji

hemgka ¢étir e. L€ ya lape mezin e 1 ¢etin e bona péz, ew kepenek e. Wexté paizé
gihayé mérga té diriné, wi ¢axi dora gole-geniya ciy€ hezek 0 ciyé qamis I€ sin

219 Semo, h.b., . 155.
220 Semo, h.b., r. 57.
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dibe heye. Nehélin pez 1€ bigére. Weki we 1€ ¢érand, pezé we tevi kepeneki bibe @
wé qirbe. Hiin gereke pak miqat bin, ew hésnayi gelleki zirar e.”?%!

Di Sivané Kurmanca da ji xeyni siretan roleke bavé Erebé Semo tuneye G ew ji

figurek e:

“Bavé min her-ro temi dida min, digot:

-Lao, sivan i gavané paizé€ divé cargav be; guré paizé bir¢cine wé péz ji te
bidizin yan wé€ xwe bavéne péz, péz tevi qirkin. (...)

Ew1 ez hin dikirim, ji min ra digot:

-Gur zaf ji égir ditirsin, han tera van daré darcirayé xwera bibe, téke torbé
xwe. Weki gur xwe davéne péz, agir véxe, bide bin dargiré -ewé vékeve, téke qurtin
0 haco-haco ke, se beri gura de. Gur ku agir bibinin G hema bina di ser ket, wé
birevin, se ji wé ali te bike. Lé metirse, hema tu ku bitirsi, guré péz tevi qirkin...
Guré vi welati yekaneye, gurne, zafe beterin.”??

“Gelle sixul 0 gili-gotinéd kurmanca min nizanbli. Bavé min ez hin dikirim,
ji minra digot:

-Lao, ev esirin, evana ne meleganin, beréda halé wan dewar xwey kirine.
Gerekeé tu bizanbi cewa xweyé pezra xeberdi...”?%

Weki di destpéka vé mijaré da ji hat behskirin di Sivané Kurmanca da kesén
dekoratif hene 0 hin ji wan wek figur 0 “tip” derdikevin pésberl me. Me bi hin minakan
kesén dekoratif 0 figuratif yén di romané da destnisan kirin. Lé di Sivané Kurmanca da

A0

ji xeyni Ereb wek “tip” tu lehengek yan ji kesek bi tena seré xwe dernakeve pés. Helbet

A0

kesé wek “tip” t€ pénasekirin bi nasnameya xwe ya civaki taybetiyeteke “temsili” di

xwe da dihewine.?”* Loma ji weki Forster ji destnisan dike “tip” ji yek wesf @ fikreké
pékhati ne.?®® Di Sivané Kurmanca da ji “tip” qest 0 mebesta me kesek nine, mebest ew
e gelek kesén wesf 0 fikreké temsil dikin. Lewra du taybetiyén wan yén sereke hene. Di
heyaté da taybetiyén wan yén hevbes hene G ev taybeti sénber in G romanniis wé komé 1i
gor nérina xwe sirove dike 0 péskés dike.??® Di vé gargoveyé da meriv dikare tipén di
Sivané Kurmanca da wek gundi, sivan (i gavan; axa, beg, séx . mele; Melegan, Ermeni,

Dasnak, kiilak Gt hwd. G kesén bolsevik dabes bike.

Gundi, sivan G gavan wek tip di Sivané Kurmanca da tim heqareté dibinin G

nérina wan ya li axa, beg, s€x i meleyan bas nine 0 tim bi awayeki neyini di metné da

221 Semo, h.b., r. 57-58.
222 Semo, h.b., r. 69.

223 Semo, h.b., r. 97.

224 Tekin, h.b., r. 110.
225 Forster, h.b., r. 108.
226 Cetin, h.b., r. 150.
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gala axa, beg, séx 0l meleyan dikin. Bi heman awayi nérina wan ya li Melegan, Erment,
Dasnak, kiilak G hwd. ji neyini ye. Di romané da piri caran Erebé Semo berdevké wan e
0 wiha dibéje, “Gelle meriyéd kesib di¢line olama bega, axa, sixulé wan dikirin, cewa
rieta bega ew xebat tev pé pere dikir. Xulaméd bega nava éla ketibiin, olam derdixistin;
yé ku nedigiine olama bega, ew meri dihatne kutané, bi gamgiya G cirm dikirin.”??" Di
dereke din da ji wiha qal dike, “Em di¢line colé ber péz, belegazi, bir¢iblin didit,
dewletiya ji xwera kéf dikirin, hasil digirtin.”?® L& carna Erebé Semo wan ji dide
xeberdan. Gundiyek wiha diaxive:
“Ewil mériki tiliya xwe diréj kir, nisani pir-Abasé€ da, got:

-Tu dibini ji wira ji nema. Abasé Gizo xweyé€ as bll. 7 sala gilavtiya éla
Hesinlya kir. Wexta dasnaka bl qumandaré polka kurmanca, ¢t li Exté pésiya
bolsévika, bolsévikra téke ser, nehéle bolsévik bé, me aza ke. Lé pak bu, -reva
bolsévik girtibli-siré wi , gema wi, qayisa wi, teve ziv-zér kilday, jé standibiin,
berdabiin. Disa eskeré meyl sor tu dengé€ xwe jéra nedikir. Lé weki eskeré sor
téketa dest wana, wanayé saxe-sax wé post kirina, ya wana kir, gelleki dikisine.

Ew mérké eva yekana gili dikirin, pés wanva heveki ker bii, seré xwe bir,
ani, got:

-Hila ho... ¢ika axriya wan ¢awa té, vana gelleki xina belengaza, kesiba
métiye, xwariye.”229

Axa, beg, sé€x G mele wek tip di Sivané Kurmanca da tim bi dijmin ra hevkariyé
dikin 0 heqareté 1i gundi, sivan ( gavanan dikin. Wexta Ereb té Tilbisé gundiyén wi yén
j1 Stisize 1i dora wi kom dibin G dest bi gili i gazinan dikin, “Begéd me, axalaréd me ji
¢line pista dasnaka. Usib-beg, Cangir-axa i Quli-beg esker ji kurmanca dane dasnaka.
Xwedé giravi bi ixtlyara xwe. Lé ¢i ixtiyar ¢i hal, tev zora qamg¢i dibirin.”?*® Ereb disa
berdevké wan e i wiha dibéje, “Rasti, bega, séxa, dasnaka G mella kurmancé kesib zaf
peymirde kiribiin. Malé wan zoré jé distand. Weki yek nexwes diket, Cangir-axa yan
Egit-begé dicli, malé wan talan dikir, dani. Wexté ez hatim, eva gili-gotina gava ku min
bihist, ecébmay dimam.”? Di dereke din da gundiyek wiha dibéje, “-Usib-beg b uzvé

parlaménta dagnaka, Cangir-axa ji qumandaré ser eskeré kurmanca nav dagnakada. Egit-

227 Semo, h.b., r. 102.
228 Semo, h.b., r. 106.
229 Semo, h.b., r. 191-192.
230 Semo, h.b., r. 189.
231 Semo, h.b., r. 191.
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beg bl pristavé kurmanca. Egit-beg xelq ussa talan kir, idi ‘neynuk tunne bli’, weki xwe

pé bixuranda.”?*

Melegan, Ermeni, Dasnak, kilak G hwd. wek tip di Sivané Kurmanca da -ji xeyni
cend minakan- bi gelemperi nérina wan ya li Kurmancan G kesén feqir 0 belengaz
neyini ye 0 niheqiyé dikin. Wek minak wiha gala Meleganan t€ kirin:

“Meleganéd kiilak xwe hesab dikirin ¢ewa ‘sofl’ i “xwedé nas’, 1€ ewn tev
derew bli. Wana sibé hetta évaré em badilhewa didane xebaté-ksplaotasi dikirin

him em gavan, him ji kesib-kiisibéd gundé xwe melegan. Em, réncberé xwe, ussa

dikutan, danine hal€ kustiné. Pey wan kutanara gavanéd belengaz yek meh nexwes
diketin, himangi pey dewér saskar dibtin, hinek ji wan dimirin.”?%

Di romané da wiha qala Dasnakan té€ kirin, “-Wexté tu ji cem me ¢ily, diwana kete
desté dasnaka. Dagnaka dest pé kir kurmanc qir kirin. Rojé daneké wan bi xGmpapété
xweva ser gundekida digirtin.”?** Gundiyén Melegan wiha dib&jin, “Min dit, ku disa b
piste-pista wan. -Na! -yeki ji wan kire gazi, got, -tu cas@si, kurmancé we hatne diziyé vé
malé, tuji vira sekini, casiisiyé diki, weki kesek wan negire.”?*® Di dereke din ya romané
da hin jinén Ermeni wiha xeberdidin, “Hin jinkéd heyaté érmeni hevra digotin: -
Kurmance teve ussa dizin, gagaxin, hila binér -eve ¢lk hatiye vira, disa bé dizi nahewe.

Hineka ji digot: -Bigrin, bikutin, pasé berdin -bira here.”?%

Weki 1i joré ji hat gotin di Sivané Kurmanca da ji Meleganan hin kes eréni tén
nisandan. Wek minak Parasa, mamosteya gund G kega wé ya bi navé Mar(isiya eréni tén
galkirin. Weki minak dema qala Parasayé dike wiha dibéje, “Nava jinéd meleganada
jineke zaf rind hebli. Navé wé Parasa bli. Ewé gelleki ez hiz dikirim. Kifs bl guné wé
min dihat... Paraga kulfeteke zafe rind bi. Jinéd melegana diné nedihistin -lingé me ser
sémika wan keve, digotne me, -hine mirdarin.”?*" Ereb di romané da wiha qala
Martsiya G dé ya we dike:

“Min zi hevaltiya xwe da qiza seyday€, Martsiyé. Raste, -ewe ji min ¢lktir

bli, 1€ Marisiya qizeke aqile rind bd, zaf ji dilovani bi. Ewé dixwand, dersa
dudyada, pak zanbti xwandin 0 nivisar.

232 Semo, h.b., r. 189.
233 Semo, h.b., r. 64.
234 Semo, h.b., r. 188.
235 Semo, h.b, 1. 75.
236 Semo, h.b., r. 82.
237 Semo, h.b., r. 68.
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Ewé dil 0 esq komek dida min, ez hinl xwandiné dikirim. Herdu seydayé
min ji, dé 0 MarGsiyé, derheqa z€na minda ecémay diman G sa dibiin bona zl
hinbtina min. Min zaf ji Marisiyé hiz dikir.”?3®

Di Sivané Kurmanca da kesén bolsevik soresger in G xwe ji bo xizmeta gelé xwe
dikin qurban, nefspicik @ xurt in.?®® Li cem feqir i belengazan ci digirin, bas li
dewlemendan, axa, $éx, mele Gt Dagnakan nanihérin 0 eréni tén nisandan. Bolsevik wiha
dipeyivin, “-Gereké em diwana miweqeti qir kin. Diwané téne desté pale G gundiya.

240 i romané

Gereké em negine sér. Gereké em dewlemenda tevi qir kin bé xeberdan.
da wiha gala armancén xwe dikin, “-Em bolsévik daw dikin: 1) Kutta bikin sér, téne
levhatini. Eva sera bona kara biirjlaziyéye. Em x0iné diréjin -ew cébé xwe tiji zér dikin.
2) Erd ji gundiyara. 3) Welgerin diwana miweqeti. Diwan gereké tékeve desté séwra

pale, esker i députaté gundiya.”?*

2.3.4. Zeman

Roman wek vegotineke modern xitabi hismendiya me ya derbaré zeman da ji dike
0 meriv nikare di romané da “zeman” pistguh bike. Weki Forster ji dibéje wexta roman
ji zeman dir bikeve meriv nikare qala tisteké bike. Roman tené li ser nirxan bé avakirin
i zeman tunebe, nayé fehmkirin.?*? Loma ji zemané di ¢iroké da perceyeki vegotiné ye.
Heger ¢irok di hezar sali da derbas bibe dema ¢iroké hezar sal e. Lé weki Eco ji dibéje

di metnén honandi da dema nivisandin G xwendiné kurt e.243

Zeman yek ji hémanén giring yé romané ye. Lewra zeman biiyerén di romané da
digewimin pistrast dike 0 bi saya demé silsileya biiyeran di hisé xwendevanan da weki
rasti xwe didin der. Yané pergala di metné da hatiye afirandin di nav demé da té

meydané. Bi awayeki zeman xwe di romané da eskere dike.

Di metnén wek roman 1 ¢iroké da dahlirina zeman li ser sé€ xalan té kirin: Rézik,
mawe U frekans. Rézik pé€khatina réza bliyeran e ka ew bi rengeki normal @ kronolojik
digewimin yan ji kronolojiyé dir dikevin. Heger dev ji kronolojiyé bé berdan wé ¢axé
anakroniyek heye. Du cureyén anakroniyé hene: Ger zeman ¢libe demén beré naveé veé

yeké pasveciin yan xwe biavéje zemaneki hé neqewimiye navé vé pésvecliin e. Mawe

238 Semo, h.b., r. 88.
23 Celali, h.g., . 76.
240 Semo, h.b., r. 149.
241 Semo, h.b., r. 163.
242 Forster, h.b, r. 81.
23 Eco, h.b, r. 64.
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tespitkirina zemané ¢irok (biyer) 0 zemané gotaré (vegotin-galkirin) ye. Zemané ¢iroké
maweya ¢iroksaziy€ ya hemi tevgerén metné ye. Lé ev mawe tu caran tam nikare were
tespitkirin, 1€ hin ritmén niviskar yan vegér (vebéjer) ji tespitkirina wé ra dikarin bibin
alikar. Wek minak niviskar di hin ciyan da dilezine, tevgeré derdixe pés. Di hin ciyan da
vegérané (vegotin) cangiran dike 0 ji bona hin balkésiyan xwe mijil dike. Yan ji bi
awayeki eskere yan vesarti di ser hin blyeran ra gav dide. Frekans rasterast bi helwesta
niviskaré zimni ra eleqedar e 0t ew di qalkirina ¢iroké da carcaran dikeve nav siroveyan,
teswiran, kurte G dubareyan. Ka di nava ¢iroké da ridanek di nivisandiné da carek yan
gelek caran hatiye dubarekirin disa bi vé tégehé ra eleqedar e. Yan ji niviskar behs dike

yan nisan dide li gor vé kategoriyé té diyarkirin.?**

Di Sivané Kurmanca da zeman zemaneki kronolijik e. Biyer li pey hev
digewimin. Yané vegotineke kronolojik heye. Loma ji meriv dikare bibéje ji héla réziké
va di romané da zeman derneketiye pé€s G honandin. Di Sivané Kurmanca da zemaneki
eskere U sinorkiri y€ bi desté niskar hatiye eskerekirin tuneye. Li gor kronolojiya jiyana
niviskar bliyer tén gotin. Roman ji derketina Semo ya ji Surmeliyé 0 zarokatiya Ereb

dest pé dike 0 biyer, serbori i biranin hatine nivisandin.

Di Sivané Kurmanca da zeman di awayé yekem da “zemané biyeré” ye G zemané
bliyeré ji zemané biyer té da digewimin pék t&.2% Di vir da vebéjer derbaré paseroja
dema biiyeré da agahi dide i di navbera bliyeran da tékiliya sedem 0 encamé ¢édike.
Vebéjer her ¢iqas di dema niha da biaxive ji bliyer beré gewimine. Lewra tu bliyerek
demildest nayé qalkirin G divé dema di navbera “zemané biyeré” G “zemané qalkiriné”
da derbas dibe neyé€ pistguhkirin @i ev ji bona hunera romané péwist e. Cimki dema
derbas dibe -ha kin ha diréj- 1i ser romanniis G biiyera té€ neqilkirin tesiré dike. Bi kurtasi
blyerek di nav demeké da digewime (zemané bliyeré) G ev blyer pisti demeké ji héla
romannds va té hinkirin G ragihandin. Heman biiyer di nav demeké da té nivisandin
(zemané vegotin€) 0t heman biyer di nav demeké da té qalkirin G péskéskirin (zemané

qalkiring).4

Sivané Kurmanca bi devé Ereb, yané bi devé kesé yekem té vegotin. Lewra di

piraniya romané da dema té vegotin zemané biyeré ye. Lewra di navbera biyer Gt demé

244 Alan, h.b., r. 126.
245 Cetin, h.b., r. 131.
248 Tekin, h.b., r. 131.
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da valahi ¢énabe. Dema di romané da té ditin kémzéde ji ¢ébiina Erebé Semo dest pé
dike G heta sala 1924an didome. Meriv kémzéde dikare demén di romané da diborin di
bin van besan da réz bike: Beriya ¢éblina Semo, zarokatiya wi ya di gundan da, salén
wergériyé, di nav refén partiyé da G propogandaya di nav Kurmancan da. Lé di romané
da “zemané vegotiné€” ji té bikaranin. Dema vegotiné zemané vebéjer metné ji
xwendevana ra radigihine nisan dide. Di zemané vegotiné da vebé&jer blyerén beré
gewimine wexta neqil dike di zemané vegotiné da diaxive.?*’ Di zemané vegotiné da
vebéjer Gt xwendevan ligayi hev tén. Di van deman da biiyer yan ji devé Erebé Semo
yan ji ji devé kesek din t€ vegotin. L& dema biyeré G dema vegotiné heman dem ninin.
Di Sivané Kurmanca da dem bi zemané vegotiné€ dest pé dike 0 di gelek ciyén romané
da zemané vegotiné hatiye bikaranin. Wek minak bavé Erebé Semo dest bi vegotiné
dike: “Evar b. Baraneke hirr dibari. Baki sar ji péra dihat. Ez zarava, em sil bibin @
serma dikir: Em hatne kéleka gundeki. Ew Azat bli. Mereke tek li kéleka gund hebl. Me
xwe li wé mereke girt, ¢lin ketne mereké...”?*® Yan ji gundiyek vedibéje: “Egit-begé ez
talan kirim, tistek ber deré min nema, her ma du bizin€ min, guhdiréjeke min 0 pénc seri
kulfet. 3-heb zaré hir bin...”?* Di van minakan da ji dixuye biiyerén tén behskirin di
pasi da mane. Lewra ji blyer bi réya zemané vegotiné tén vegotin. Roman bi devé
vebéjeré séyem dest pé dike 1 lewra ji blyer di zemané vegotiné da hatiye péskéskirin:
“Semo kurmanceki kesib b, ji €la Hesena (Heseniya) bl. Dig¢li ber dewaré xelgé, li
geza Surmeliyé beré ew qeza tev welaté rewané bi...”?° Diyar e Erebé Semo neqla
serboriya bavé xwe ya beriya ¢€blina xwe dike. Pistra dibéje bavé wi bi diya wi ra
zewiciye U ew tevi du xwiskén xwe ji diya xwe ¢€bliye. Pistl paragrafa dibéje ez ji diya
xwe welidime, dest bi qalkirina récberiya malbaté dike. Ango di ¢ar riipelén pésin yén
romané da dem dige ser dema beriya Erebé Semo, zewaca dé G bavé wi, ¢éblina wi
récberiya malbaté. Té ditin dem geleki z(i ji ber cavén me disemite. Di Sivané
Kurmanca da dem weki blok bi blok hatine dayin. Di riipeleki da yan ji di ¢end ripelan
da demén ji hev dir li pist hev hatine rézkirin. Di navbera deman da sedem-encam xurt

nine G tékiliya dem-ci ji sist e. Minak:

“Bavé min heveki ker b, serda zéde kir got:

247 Cetin, h.b., 1. 133.
248 Semo, h.b., r. 54.
249 Semo, h.b., r. 190.
20 Semo, h.b., r. 53.
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-Ewi roja ew kaxéz dane min, tu eyni rojé zar bayf...

Bi vi tiherl métrika emré min b 23-oktyabré sala 1898. Kurmanci em vé
mehéra dibén meha ‘ciriya pésin’.

Bihar hat, idi beleki ketne erdé. Me ji karé xwe dikir, weki ber bi gundeki
diné herin.”®!

Ev jégirtin di besa “Hukum” da ci digire. Besa “Hukum” bi biryareké dest pé dike
derheqé bavé Erebé Semo da hatiye girtin. Ev biryar ji niské va ketiye nav berhemé.
Yané beriya vé besé derbaré wé da tistek nehatiye gotin. Pisti meseleya biryaré t&€ gotin
em pé dihesin Erebé Semo xwestiye roja ¢é€biina xwe bi xwendevanan bide diyarkirin.
Lewra roja biryaré G rojblina wi heman roj in. Pisti dibéje ew roj roja rojblina min e vé
meseleyé ji niské va digire G dige ser mesela koga malbaté. Herikina demé hatiye birin.
Yané du paragrafén li di hev in ji aliyé dem 1 ci va ji hev dir in @ pevgirédana wan get
tuneye. Du demén cuda da weki du blokén cuda li pey hev hatine rézkirin. Ev
rézeblokén deman ji sernavén besan ji diyar in. Her beseke Sivané Kurmanca weki

blokeke demé ya cuda hatiye sazkirin @ ev blok li pist hev hatine rézkirin.?>

Di besa “Li seherda. Seré impérialista” da em cara ewil rasti zemané biliyeré tén:
“Paizé, sala 1914-da, wexté hila ez ser zavodé dixebitim, polkeke qazax hat wéderé,
dani néziki zavodé ¢adréd xwe sipi vegirtin. Cara, nivro siinda ez dicime wé polké, min
nan xwarin dani mal.”?® Pisti vé besé di romané da édi carcaran dem té eskerekirin @
em dizanin blyer ¢i ¢caxé digewimin. Wek minak, “Ser vé quluxé ez mam hetta sala
1915, -xwarina min kazoni bd, ji kisi dewleté b{, aylixa min du paye pere dest min
diketin, min dibir, dida bavé Karé€, dewsa gelené Karé.”?** “Roj bi roj ez ketme xebata
firqé, idi fikra min ser wan giliya bin. Zivistana 1916-a idi serbest ez dixebitim.”?* “Idi
ketibd meha haviné orté, em jér dibén meha temtzé 1917-salé. Ez ji wana idi
veqetiyam, orta min wan zaf rind ¢€bd. Li seheré Tilbisé em hindik man, her me xwera
nan kiri, em ketne masiné, disa ¢in.”?® “... cab dane min, weki yeké gulané 1918-firga
bolsévika tu hilday uzvé xwe. Ezi hila hé nexwesxanéda biim, biléta min katibé firqé,

hevalé Toptinov xwe-xwe ani da min.”?” “Ser seheré Stalingradé her-ro ser hebii. Em

%51 Semo, h.b., r. 93.

%2 Y1lmaz, h.b., r. 93-94.
253 Semo, h.b., r. 120.

24 Semo, h.b., r. 128-129.
25 Semo, h.b., r. 147.

%6 Semo, h.b., r. 160.

%7 Semo, h.b., r. 174.
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gelle cara dicine komekiya wi seheri. Paiza 1918-salé halé me zaf pejmarde ba. Eskeré

qazéx zor dida me, seher ji me standin.”?%®

Di Sivané Kurmanca da zemané ¢iroké ji zarokatiya Ereb dest pé dike 0 bi vegera
wi ya nav Kurmancan bi dawi dibe. Di metné da béyi zanina niviskar ya ji bo di romané
da emilandina mefhlima 'zeman' ji ber du dirokén di berhemé da derbas dibin, meriv
dikare texmin bike bliyer O tistén di berhemé da di navbera kijan zemani da digewimin.
Minaka ewil di besa “Hukum” da derbas dibe. Ereb di vé besé da dema zarokatiya xwe

hin dibe:

“Hukum dikim hamt gilaviya G hemi ketxudé gunda, komeké bidne Semoyé
Adi, y€ ku digere mihineke unda blly. Rengé wé€ mihiné poz ji cisné hespé erebane,
nisaneke dexmekiri ser héta pasine ¢epéye.

Ké ku vi hukumi neqedine, ezé bidme cizareke gantiniy€ G cabdariyé.
Pristavé nehiya Qizilgeqceqé (qol)

Katibé wi (qol)

Ez gelleki ec€bmay man G min got:

-Bavo, kivse tu beré meriki zafi mezin blyi.

Bavé min keniya, got:

-Na, lao, ez ne meriki mezin bim.

-Lé gewa, -min gote bavé xwe- ne li vira, kaxezda nivisine, weki ¢iqas gilavi
0 ketxuda hene li gunda komekeé bidne te.

Bavé min keniya, pésda hate néziki min, got:

-Cend sala pésda ezl gavané Qizilgeqceqé bim. Li wéderé ji dima pristavé
wé nehiyé. Careké mihina min wi unda bili. Ez digerlyam, min mihina wi nedidit.
Ew1 gazil min kir, got.

-Hevtek tera molet, weki tu mihina min nebini, neyini, ez€ ¢ermé pista te jé
kim, tiji xwé bikim.

-Ez gelleki tirsiyam, ¢lim, gelle ciya, welata gerlyam, min mihin nedit. Ez
roké hatim mala xwe. Em tev ser hevda griyan, 1& nebi tisteki. Ez ¢lime cem
pristév, min jéra got:

-Axa, kesek gura min nake.

-Ewi ev kaxez nivisi da min. Ez gerlyam, min bi v€ kaxezé ew mihin dit.
Bavé min heveki wa ker b, serda zéde kir got:

-Ewé roja ew kaxez dane min, tu eyni we rojé zar biyf...

Bi vi tiherl métrika emré min bl 23-oktyabré sala 1898. Kurmanci em wé
mehéra dibén meha ¢irlya pésin.”259

258 Semo, h.b., r. 184-185.
29 Semo, h.b., r. 92-93.
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Minaka din ji di besa “Disa nava kurmanca” da derbas dibe. Ereb li ser daxwaza
partiy€ t€ nava Kurmancan: “Min gura firqé€ kir, biharé, 1924-salé, ez hatme Rewané,

weki nava kurmanca bixebitim.”?° Ji ber herdu dirokén di metné da derbas dibin meriv

dikare bibéje zemané di romané da 1898%! (i 1924 e 0 her tist di vé navberé da
digewimin.
2.3.5. Mekan

Roman terkibek e i mekan ji yek ji per¢eyén sereke yén vé terkibé ye. Blyerén di
romané da miheqeq li ci G wareké derbas dibin. Teswirkirina ci, war i mekané tené ji bo
nisandana rastiyé nine, di heman demé da taybetiyén fiziki @ psikolojik yén lehengan ji
nisan dide. Romanniis bi gelemperi ji bo derdorén biiyer 1€ derbas dibin bidin nasandin,
lehengén romané xéz bikin, civaké eskere bikin G ji bo romané atmosferek ¢ékin ji
mekané istifade dikin.?®? Di roman @ ¢irokan da dahiirina mekan bi qasi hémana zeman
tevlihev nine. Meriv dikare ji mekanén roman G ¢irokan ra bib&je mekanén edebi 0
mekanén civaki. Di her rewsé da wate yek e: Derdora obje, leheng G bliyeran. Li gor
mebesté ev mekan dikare hir hir ji bé behskirin, dikare wek dekora kéliyeké ji bé
diyarkirin.?®® Bi kutasi roman ji aliyé naveroka xwe va honandinek e & mekan hémayeke
sereke ya v€ honandiné ye. Di romané da biyer, ¢i bi leheng ¢i bé leheng, 11 mekaneké,

yané li ci i wareké digewime.

Di Sivané Kurmanca da wek hémaneke edebi ya romané teswirkirin 0
péskéskirina mekané qels e G dernakeve pés. Di Sivané Kurmanca da mekan zi
diguherin 0 bi gelemperi mekanén vekiri ne. Di romané da hin mekan tené wek nav

derbas dibin, hin mekan bi kurtasi @ hin mekan ji b1 berfirehi tén teswirkirin.

Weki hat gotin Erebé Semo piri caran bi kurtasi, yané bi ¢end hevokan qala
mekanén di romané da dike. Weke minak, “Ew mereka em téda diman me tendir
kiribiyéda, hema dendlira me zivistana gelle cara nedihate dadané. Eme bé dewar biin,

A

serginé me tunne biin.”?®* Erebé Semo xwendevanan naksine nav mekané @i meriv

260 Semo, h.b., . 188.

261 B{lyina Erebé Semo ji sala 1897 e.
262 Tekin, h.b., r. 143.

%3 Alan, h.b., r. 127.

264 Semo, h.b., r. 56.
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nizane t€ da ¢i heye, di navbera mekan 1 kesan da tékiliyeke cawa heye 0 ¢i hestan li ser
wan peyda dike. Cend minakén din ji wiha derbas dibin di romané da, “Saltira diné me
bar kir, hatne Qereqola Baro. Em hatin, ketne mereka Tecoyé Berin.”?®® Di vir da ji em
derheqé mekanén navbori da tistek nizanin G ji bona romané atmosferek ¢énakin. Di vé
minaké da ji ten€ nav 0 hin agahi hene, “Eskeré me danibi li Entabé, li gundé Dériké,
ew ¢end gund beré gundé sipka ban. Ela sipka revibi, hatibti welaté Qersé. Navé wan
gunda Sévik, Dérik, Zadik G yé din. Wi gundé Dérikéda gelle malé kurmancéd me

mabiin 25266

Erebé Semo dema cara ewil bajareki dibine bi kurtasi li ser disekine G bi
gelemperi agahi dide. Derheqé taybetiyén bajar da di hisé meriv da tistek peyda nabe 0
bas nayén teswirkirin. Wek minak:

“Qers hatiye avakiriné ber ¢iyaki mezin, seré ¢iy¢ keleke mezin ji zinara
hatiye ¢ékirin€. Qers ketiye bin bandira Urisété pey seré 1877-1878 salé. Cawa ku
mezin salixa didin, wexté Qers hate standiné, sereskeriyé eskeri sér, Loris Mélikov,
dikir. Carniqali Qersé ¢lyane, seré wan ¢iya hatne avakirin gelle tabiyé esker. Ew

cend sal blin, min seher neditib{i, ez ec€bmay dimam ji muxluqgeté wé, hatin-¢liyna
weé. Meriv nikarbi hésa kucéda bigiiya ji dest faitona, firguna, eraba 0 isanet.”?%

Erebé Semo weki minakén i joré hatin dayin di gelek ciyén romané da dema navé
gundan dide zéde li ser wan nasekine. Weki minak wiha qala gundé Azaté té kirin, “Em
hatne kéleka gundeki. Ew gund Azat bu. Merekeke tek li kéleka gund hebli. Me xwe li
wé mereké girt, ¢lin, ketne mereké.”?® Ji bili agahiyén li joré hatin dayin derbaré
taybetiyén fiziki yén Azaté da tistek nayé gotin. Wek mekanek Azat nayé tewirkirin 0
terifkirin. Di minakeke din da ji wiha qala Sari-Bilaxé t€ kirin:

“Gundé Sari-Bilaxé beréda ciyé esker bii, posta eskeré ‘pagranic’ t€da dima.

Gelle qijle esker téda hatibt avakirin€. Li wi gundé Sari-Bilaxéda rinistiba

‘koméndant.’ Ji Urisété esker dihat, 1é rihet dibi, zexire distand, digli ber bi seré

Romé. Xén ji wé yeké, wi gundida ¢end dikan hatibiine avakiriné. Ewder dibQ
mina sehereki.”269

Di Sivané Kurmanca da kém be ji hin mekan bi berfirehi tén nasandin @
teswirkirin. Wek minak wiha qala gundé Aléksandrovskeé dike:

“Ew gundé€ ku em ¢né, navé wi gundi hé beré, wexta Roméda, jéra digotin
Komesor, 1€ teze hatiyéd Grisa, melegana navé wi gundi daniblne Aléksandrovsk,

265 Semo, h.b., r. 111.

266 Semo, h.b., r. 132.

267 Semo, h.b., r. 118.

268 Semo, h.b., r. 54.

269 Semo, h.b., r. 126-127.
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bi navé bavé padsé hatiba avakiriné ew gundé teze. Ew gund ji seheré Qersé hevt
kilometra dir ba. Lé ¢i ciki zaf kaw hatibli avakiring, ser cemé Qersecayé, wi
welatida idi ¢em ji wi cemi mezintir tunne blin. Dora ¢em, hetta cav-cava dibiri,
mérg-¢imané wan biin, notla xaliceke xemilandi, qiz xwera bixemilinin-ussa tev tiji
kulilk dibiin; ji mérga wédatir zevi bln, ¢argose, notla kvadrata sin dikirin; cina ji
cewéd avé, nav sinoré wanra derbaz dibli. Rojéd havina, wexté tavé dida wan
cewa, sinayi (i ava, cewa tev dibiriqin, te tiré- zozanéd Eledaxéne xemiline.”?"

Weki beré ji hat gotin di piraniya romana Sivané Kurmanca da mekanén girti kém
ci digirin. Bi gelemperi biyer li ciyén vekiri derbas dibin. Wek minak dema Ereb té
girtin wiha gal dike:

“Ez dame nav xwe, birim, ge nehistin, ez xeberdim yan cikida bilipitim. Ez

diz anime ber kelé. Deré kel€ vekirin, ez birme heyeta kelé. Li wé deré ez rut tazi

kirim, kincé min nihérin-tisté cem min tunebi, xénci kéreke rinde seriya, bi wé

kéré cara lawiké me kurmanca, seri kur dikirin. Min ku kincé xwe xwe kir, ez

avitme nava ¢amg¢iya, gelleki kutam, ez birim, avitme kelé. Wexté ez hatme kelg,

girtl pencera min dinéri, ¢imkd kincé€ min, kincé kurmanciy€ bin: finoki sori

qotikkiri seré mi da b, arxaliyeki oymekiri li min bii, coté sapoké lingé minda bin.

Ez girtl mam néziki du mehan, ¢end roja cari gazi min dikir, dipirsin. 72"

Ji jégirtina li joré ji diyar e Ereb néziki du mehan di zindané da maye. Lé derbaré

avahiya zindané da agahi nade. Tené qala hewsa zindané dike. Behsa hundiré zindané,

ciyé li wir maye nake. Lewra em nizanin ka Ereb di zindaneke ¢awa da maye.

Di Sivané Kurmanca da meriv dikare bibéje mekané sereke erdnigari ye G ev
erdnigari ji Qersé heta Riisyayé mekaneke berfireh e, yané Qafqasya ye. Di romané da
naveé gelek mekan 0 c1 i waran derbas dibin. Wek minak biyer li Surmeli, Gundé Azatg,
Aléksandrovské (Komesoré), Qereqela Baro, Qers, Risya, Tiblis, Rewan, Vladigers,
Novo-Mixaylovsk, Qaqgizman, Saribilax, Qiznefer, Sipané-Xelaté, Entab, Milazgir,
Karminc, Zozané Sineké, Sariqamis, Axbaran, Stavropol, Stalingrad, Leningrad, Digor,
Elegez t hwd. derbas dibin yan ji digewimin. Di romané da biyer bi gelemperi li ciyén
vekiri derbas dibin G tené wek nav hene. Bi gelemperi gundén Ereb i malbata xwe 1€

sivanti 0 gavantiy€ dikin, zozan, ¢ol, bajar 0 warén 1€ diminin, mekanén romané ne.
2.3.6. Ziman G Séwaz

Melzemeyé sercke yé edebiyaté ziman e. Ziman amireke “vegotin” 1 “tékiliyé”

ye. Cureyén weki destan, ¢irvanok, helbest, ¢irok 0l roman bi awayén curbecur ji vé

270 Semo, h.b., . 62.
271 Semo, h.b., r. 149-150.
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amiré sid werdigirin.?’? Hémayén romané yén weki ¢irok, rézebiyer, leheng (i mekan-
dem béyi ziman nikarin di cihana afirandi ya romané da bén honandin.?”®> Roman wek
metneke honandi bi alikariya ziman ava dibe. Lé zimané di romané da ji zimané
xeberdané cuda dibe 0 li gor huneré té guherandin.?’* Yané her roman zimané xwe

diafirine G taybetiyén zimané berhemeke edebi ji séwaza berhemé eskere dikin.

Zimané di Sivané Kurmanca da zimané xeberdané ye, yané zimaneki honandi G
¢€kirl nine. Sivané Kurmanca bi gelemperi bi zimaneki sade yé li heréma Serhedé té
xeberdan hatiye nivisandin. Loma ji meriv dikare bibéje séwaza Erebé Semo séwaza
xeberdané ye. Weki mezineki mal€ ji bona malbata xwe behsa jiyana xwe bike séwaza
di Sivané Kurmanca da derdikeve holé. Wek minak niviskar dema qala guran G tirsa

wan ya li ser xwe dike weki xeber dide dinivisine:

“Paizé, néziki gundé em téda réncber bln, gur heblin. Wana xwe davite
keriya, pez ji kerlya didizi 0 gelle zirar dida riaté. Dé @t bavé min gelle ditirsiyan
derhega silametiya pezé min digérand; ewana gelleki ditirsiyan seva min, zanbln, -
ezl zarim, nikarim ber gura teyamis bim. Sawa gura ji saweke zafe ¢etine. Wexta
&varé min pez dani nava gund, me pez hesab dikir, pez silamet derdiket, dé i bavé
min sikrina xwe ji xwedé danin, digotin: Sikir ji xwedg, iro ji silamet derbaz bii.”?"®

Di romanan da bi gelemperi xeberdana rojane di nav diyalogan da derdikeve holé,
1é Erebé Semo di seranseré romané da zimané xeberdané diemiline. Hevokén di romané
da diréj G tevlihev ninin, weki zimané rojane kurt in. Ev séwaza ziman ji vegotina
Sivané Kurmanca ji zimané romannisiyé dir dixe 0 nézi zimané ¢irokbéjiyé dike. Wek

minak:

“Qavres ku dit ez vegeriyam, hatim, xwe li stuy€ gur xist, 1€ gur qe netirsiya.
Gur Qavres hevdu birin anin. Heyfa min kiické min hat, min mi devé gurida hist, ez
hatme hewarilya Qavres. Hetta min xwe gihandé ewi idi gur kire bin xwe G gur
dixenigand. Raste, guri bin Qavresda b{, 1€ gur ji binda ussa dev kiribii xeneqa
Qavres, kastiniya heywén bli. Min ji idi xwe néziki wan kirib{i, menzila orta min
wan ¢end gav. Darcira, ku seré sivdara mida, alavé dabije, disixuli, min da desté
¢epé. Ez qlizi erdé bim. Min kevireki mezin hilda desté€ xweyi rasté. Ez néziki wan
blim, min agir diréji pozé gur kir 0 kevireki mezin min avit, parxana gur xist. Gur
destxweda, qirka Qavres berda. Qavres ew vegevizand, gur niskéva ji nav dest-pé
Qavres derket, revi ¢t géli. Qavres da pey.”?’®

272 Tekin, h.b., 171.

23 Y1lmaz, h.b., r. 102.
274 Tekin, h.b., r. 172.
275 Semo, h.b., r. 67.
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Di Sivané Kurmanca da ji diyalogan ji té istifadekirin, 1€ diyalogén di metné da
z€de dernakevin pés. Kesén di romané da li gor mekan G zemané di nav da ne yan ji li
gor der(iniya di nav da ne napeyivin, li gor tékiliya civaki ya di navbera wan da heye

diaxivin. Wek minak:

“Carelfé ez ¢iime ber deré yeki, navé wi Ivan bdi, gundiya gazi dikiré bi navé
z€de-Dargo. Ivan derket, hate ber déri, ji min pirsi:

-Tu ¢i dixazi?

Min caba wi da, got:

-Ez dixazim bibme xulamé mala te.

fvan keniya, got:

-Tu xwe zari, xebaté ji te ¢ébe.

-Na? Min caba wi da, -weki tu min bigri, ¢iga xebata te zivistané hebe, ez€
bikim.

Wa li min nihéri. Heveki dusurmis b, got:

-Lazeké vir bisekine, ez€ hatim.

Min texmin kir, mala xwe digéwire, wé bé. Ussa j1 derket. Lazeké slinda
Ivanov derket, hat {i dikene:

-Ez¢€ te bigrim, 1€ tu heqi pereti nadme te. Nané te, xwarina te stu min.
Serda zéde kir, got:
-Weki tu rind bixebiti, divek, ez biharé, wexté ¢liyiné tisteki bidme te.

-Bira be, axa, - min caba wi da, got. Min ji tu dawa pera nedikir. Ezi razi
blim, weki min nanoziko bigrin, ¢imku ew heqé bavé min distand, téra me nedikir.
Zaré me hir bin. Biréd min ji hé yanci dihatne hesabé, wana nivheq distand.

fvanov gote min:
-Iro here mal, sibé-za were.”?”
Di diyalogén di Sivané Kurmanca da carcaran hevokén naqedin 1 xitab ji hene. Ev

Ji vegotiné herikbar dike i vegotiné zé€detir nézi xeberdana rojane dike. Wek minak:

“Hinda mala Qubaté Emo, du jina, piste-pista wan bu, hevra digotin:

-Wey la porkuré, 1é-1€ te bihistiye, dibén kuré Semo c¢liye, patsé bikuje. Hila
tu 1€ binér, ha...

Ya diné dengé xwe bilind dikir, digot:

-Xweyé tev derewin, kuré Semoyé camér, eva du hevténe, nexwese, nav
ciyadane, belengazi wé ber mirin€ye kuda ¢, patsé bikuje?

Ewe disa dengé xwe hédikava berda, got:

-Pi-i... ne kuré Semoyé cinaré we, ew mériké tezehati, ew Semoyé golikvan.
Erebé Semo...

27 Semo, h.b., r. 74-75.
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-Lé& min tiré-tu Usé Semorani, ew belengazi zafl nexwese.
-E......de béje, min qe nebihistiye.”?’8

Di gelemperiya Sivané Kurmanca da séwaza niviskar serdest e. Kesén di berhemé
da bi gelemperi li gor zimané Erebé Semo diaxivin, li gor rewsa xwe napeyivin. Ji xeyni
¢end minakan ev rews di seranseré romané da dewam dike. Weki minak mele G séx di
romané da wiha diaxivin: “Séxa, mella G pira her-ro digotin: -Ki gura mezné xwe neke,
ewe bé xwedane, tu cari genciyé nebinin, ne li vé diné, ne 1i wé diné.”?’® Beg @ axa bi
zimané xwe y¢ serdest diaxivin G gefan dixwin, “Weki tu careké din ji béy vandera, ez€
cermé pista te rakim.”?®° Di minakeke din da ji karmendé dewleté wiha dipeyive,
“Hevtek tera molet, weki tu mihina min nebini, neyini, ez € ¢ermé pista te jé kim, tiji
xwé bikim.”?! Minakén bi vi awayi yén néziki zimané wan yé rojane ye bi pirani ji

devé serdestan hatine gotin. Minakeke ji bona zimané bindestan ji wiha ye:

“Mistoyé€ belengaz herro sond duxar, digot:

-Heyran, ga qge neketibline zeviy€, her seré zeviy€ digériyan, min ge tu zirar
nedabli wi, xwedé ayké min belengazi ji wira nehéle...

Digriya G wiha digot:
-Ké sikiyaté gavané belengaz pirs bikira!”?82

Bi kurtasi diyalogén romana Sivané Kurmanca ji du biran pék hatiye: Serdest i
bindest. Kesén di romané da ji ser van herdu biran va ava bine. Gelek diyalogén
romané ji di navbera van biran da diborin. Loma ji kesén di romané da li gori zimané

serdesti G bindestiyé diaxivin.?8®

Erebé Semo di Sivané Kurmanca da gotinén pésiyan, biwé€j G qalibén bi Kurdi
zehf emilandiye. Ev ji nisan dide niviskar hakimi zimané gel e. Wek minak “Qire-qir,
zare-zareke ussa ketib(i, nava seher dé ewladé xwe davit.” (r. 171) “Heftek tera molet,
weki tu mihina min nebini, neyini, ezé ¢ermé pista te jé kim, tiji xwé bikim.” (r. 93)
“Min zlda gost nexwarib(i, dirané min hev xwarin.” (r. 116) “Ez ku derketme berderi,
mina pezé g€j dora xwe di¢lim, dihatim, min riya xwe nedidit.” (r. 165) “Ev giliyana ez
lap béguman kirim. Ez teze ser wan xebera ketim, weki Sefo eva sal-niveké min

dixapine, mina bizna kal min didose, siré min dixwe.” (r. 130) “Diwané 1€ nihéri kesek

278 Semo, h.b., r. 156-157.
279 Semo, h.b., r. 190.

280 Semo, h.b., r. 114.

281 Semo, h.b., r. 93.

282 Semo, h.b., r. 64.

283 Yilmaz, h.b., r. 104.
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ser xebaté nemaye pasé xwe xwa nava mése ket, pale bi lava 0 dileka top kir, rojheqé
wan j1 z&de kir. Ji wé rojé siinda, pale 1di devgerm bln.” (r. 145) “Mezné wan kulmek li
ser€ min xist, ez ketim, bl qiriniya min, deng€ min ¢l ersé ezmana.” (r. 150) “Lao, hiiné
hila zarin. Bina siré diya we ji devé we té, 1€ ez eskeré kevnim, min waqa ser ditine.
Bira bé bina barite, ¢cika emé binérin -ki berxe, ki berane.” (r. 180) “Em sev ji Stavropol
derketin. Seve ker b, kuxin ji yeki nedihat.” (r. 181) “Esker ketibt hazirblin bona sér.
Tevi esk bi. Siginiya dirané wan bi. Dixwastin téne ser.” (r. 181) “Hereké yeké rhsét
dida Usib begg, xilaz dib@, dihate mala xwe, icar Egit begé biraziyé Usib begé digirt,
ewl ji her¢é ber deré wi hebl, top dikir, distand. Eva yeka malé kesiba wanra cewa doné
ser helis€ kijani ji xwe serm nekira, dicii malé kesiba, jé distand. Egid beg xelk ussa
talan kir, id1 neynok tunne bi, weki xwe bixuranda.” (r. 189) “Me hevra hélan dayé da.
Lawika té dahatin. Me slir-qemé Egid begé studa danin, qetandin. Lawika ew ussa kutta,
mar bin ziké wi ra nekisiya.” (r. 197) “Li desté mini rasté qumandaré meyl mezin ba. Li
avtomobilé suyar bli, mina guré dev bi xiin, digli- dihat, hukum dikir.” (r. 170) “Xulamé
bin piya de sekinine. Yek sixulé wi ewe -her, cigara wi dadigre 0 cigara j€ re dipéce, yé
diné ji qawe jéra ¢édike, yek ji sekinlye, qam¢iyé wi hazirl destdane, siqiniya dirané
wiye, ¢ika begé ¢i hukum bike, ké bikute, yan gazi ké ke, yan ji malé ké jé bistine. Tu li
takara stuyé xulama dinéri, mina takara stuyé xinziré nava qemiisda beyani -terxan
dicére.” (r. 96) “Kevani belki desté te ji eyaré riin dernekeve. Belki yeka te bibe hezari.

Belki hiin silameti derbas kin li zozana, malé we silameti ji zozana dagere, bé.” (r. 97)

Di romanan da bi saya teswiré blyer, kes, zeman (i mekané di dinyaya honandi ya
romané da ne eskere dibin.?3* Di Sivané Kurmanca da ji bona ritmeké bide ¢iroké carna
Ji teswiran ji té istifadekirin. Di romané da bi gelemperi her tist tén qalkirin, loma ji
teswirén di romané da vegotina di romané da herikbar dike 0 vegotiné sivik dike. Wek

minak:

“Kale-kala miya, berxa, kilaméd qiz 0 xorta tev hev bibiin, ew best i newal
tiji kiribtin, meriv wé sabliné té€r nedibi. Gundi tev ji hundiré mala derketibin,
rabiline ser xaniya, sekinibln dina xwe ji dirva didane keréd pez€é xwe, yé€ idi ji
gund épéce dir ketibln, hinek ji sekiniblin ber deriya @ axila, dina xwe didané,
¢ewa malé wan ber bi zozana esq-sayi dige. Saya wa du pa dikir dewletiya, ¢imku
kesib tisteki wan tunne b, pezé wan hindik b, kincé wane teze ji tunne bin.”?&

284 Tekin, h.b., r. 217.
285 Semo, h.b., r. 100.
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Ereb wexta li dibistané ¢avén wi bi sifeté ji bo dersa anatomiyé ye dikeve wiha

teswir dike:

“Lé gereké ez bé&jim, -rex wan sifetéd rind, sifeteki way nerind darda kiribin.
Ew sifet gava ku min didit, ez ditirsiyam. Sifet xwe-xwe mina siklé meriya bii:
cavne mezine kir, pozi kort, qafé wi rat, moviké hestliyé cané wi yeko-yeko
duxané bin, tiliyé lingé wi yan tiliyé desté wi ussa diréj bln, -meriv tiré- tiliyé
sahba, cewa mera ¢irokada, kala digot. Cané wi sifeté dardakiri, qe gost 1€ tunne
bl. Xwelese, gava ku meriv didit ziravqetiyay dibii. Rasti, min tiré-ew sifeté cinane
yan y€ “sahba” ne, ¢cimku cara kala wexté zivistané mera gelle ¢irok digotin G wan
¢irokada giliyéd ussa tirs hebin.”28

Ji bona teswirén di Sivané Kurmanca da minakeke din ji wiha ye. Wexta Ereb dest

bi mektebé dike 1 sal j€ ra té sitendin sal wiha teswir dike:

“Bavé min ¢ Qersé, ji min ra kirf saleki kevn, kumek G poteki diréj. Miléd
wi gelleki diréj bin. Diya min minra kin kir. Bi van kincava ez idi waqa ji wan zara
nedihatime kivs€, ¢cimku ew kincé mine beré pinekiri-clire clire pine 1€ dirtibin,
hinek ji qelisiblin, jorda darda diblin, ussa kevn bibln, idl ber dirlina derziyé
teyamis nediblin, digetiyan, jorda dihatin.”%®’

Di Sivané Kurmanca da teswirkirina kesan kém e. Di romané da piri caran kes bi
navé xwe derbas dibin yan ji bi karé xwe tén zanin. Wek minak di romané da

teswirkirina kesan ya fiziki wiha té kirin: “Zabit, kincne teze 1€, ser-streté wi kur kiri,

poré wi sekiri ba, kivs bi-kuré déye, teze ji seher hatibi.”2%8

“Ji nava wé komé yeki-kincne periti 1€, kosoleki rindi girédayi, coté carixé
periti lingada biin, arxalix€ wi peritib{i, clire-clire pine 1€ xistiblin, sere pina
gihandibline hevdu, meriv tiré-gest neqisandiblin. Salé 1é peritibd, ser coka wi téra
derdiket. Gav radinist, pésa arxalixé xwe ji serma davite ser ¢oka xwe, weki ew
ciyé getlyay kivs neke. Wexté ew gili dikirin, ewi tamil nedikir, cara dikir xeber
de. Cara axe-ax jé dihat, cara ji seré xwe ber jér dikir, ker dibt. Min texmin Kkir,
weki ew camér ber dilé xwe nade, dike béje, 1€ mecal nakeveé.”?8°

Di dereke din ya romané da wek minak Egit Beg wiha té teswirkirin: “Simélne

qaline teriki, mina siméléd bosé sirfirosa, ser 1évé wida hatine.”?%

Di romané da heri zéde teswirén derdor 0 tebieté hene G derdikevin pés. Hin
Minakén ji bona teswirén xwezayé wiha tén kirin:
“Berwaré ¢iyakida em dicin hespa serl kuttabl ser hevdu hédi hédi

dimesiyan. Tavé dabl hemi ciya. Xulle-xulle kaniya b, dikisiyan. Sav kaniyada
soy€, mendiké, tirso i pincara mayin navnéri dabl. Kulilka devé jev vekiribln,

286 Semo, h.b., r. 86-87.
287 Semo, h.b., r. 87-88.
288 Semo, h.b., r. 182.
289 Semo, h.b., r. 194.
290 Semo, h.b., r. 195.
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reng-rengi bl, li me dinérin. Bina wan kulilka xwes dihat. Hespa cara xwe qiliz
dikir, devé xwe davite hésnaya teze, rind dixwarin.”?%!

“Rojéd bihara dir¢j bibln. Meriv tiré idi ro xilaz nabe. Cara taviya barané
dihat, aliki tav bu, aliki ji baran dibari, keskesoré ji xwe dabi aliyé mése, roke zafe
rind ba. (...)

Carna ¢ivte-¢ivta ¢iviké biharé dihat, hivs bi, -wana hila ciyé xwe nekiribd.
Esker xwera ¢, her gerewil digeriyan. Xirme-xirma hine hespa biin, kirgcomé alifé
dixwarin, xilaz dikirin. Hin cara dikete bin ewr, dibi severes. Carna ji ji bin ewr
derdiket.”?%

Di séwaza Sivané Kurmanca da ji peyvén dubare ji zehf té istifadekirin. Heta ev
wek taybetiyeke sercke ya séwaza Erebé Semo ye di Sivané Kurmanca da derdikeve
pés. Bi saya peyvén dubare hest G fiKir bastir tén nisandan 0 vegotin G mene zexim dibe.
Di romané da peyvén dubare bi ¢end awayan derdikevin holé. Wek minak dubarekirina
heman peyvan: “...bere-bere askela bi...” (r. 148) “...moviké hestiiyé cané wi yeko-
yeko duxané bin...” (r. 86) “...bina ciire-ciire pincar jé té...” (r. 116) Di romané da du

(13

peyvén yek meneya wé heye G ya din tuneye tén dubarekirin: “...qisil, feraq G hir-
miré mayin...” (r. 62) “...me ji hev kaji-vaji kiribn...” (r. 158) Peyvén meneya wan
nézi hev e tén dubarekirin: “...kulaveki peritoki qul-qulki ba...” (r. 58) “Me pot-palasé
xwe...” (r. 62) “.. kulilka devé jev vekiriblin, reng-rengi bin...” (r. 139) “...her-ro sili-
silope bl...” (r. 142) “...wana xerc-xerac péskés ji gebilé top dikir.” (r. 193) “...wiyali-
wiyali xwe dinéri...” (r. 124) Hin peyv pasgiré digirin 0 tén dubarekirin: “Dora ¢em,
hetta cav-cava dibiri...” (r. 62) “...min leze-lez xebata xwe ji kutta kir...” (r. 89) “...pez
¢ére-cére dic...” (r. 100) “...disa tele-tel cewa bostanada ez ¢iime hetta seré golé...” (r.
69) “...ez hema kere-ker ciyé xweda sekinim...” (r. 123) Di romané da weki din peyvén
dubare yén dikevin dewsa dengén di tebieté da hatine emilandin: “Kiire-kiira zara bl
digiryan...” (r. 54) “Ez ditirsim, weki ew me bibine G téke galme-galm, zar ziravqgeti
bibin...” (r. 55) “Niskéva bi zimané xwe bu bille-billa wi, xeberda...” (r. 55) “Ji sermé
libe-liba min ba...” (r. 68) “...pirte-pirta dilé min ba...” (r. 70) “...bG seqe-seqa diré
wi...” (r. 71) “...bQ piste-pista wan...” (r. 75) “...kale-kale miya...” (r. 100) “...ber surré G
sermayé ¢ceqa-ceqa dev-dirané me bln...” (r. 104) “...seva wan belengaza zére-zére wan
0 libe-liibe wan...” (r. 132) “...xulle-xule kaniya ba...” (r. 139) “...nava ¢eqe-¢eqé 0
kusting...” (r. 140) “...qire-qir, zare-zareke ussa ketibi nav seher...” (r. 171) “...carna
¢ivte-civta ¢iviké biharé dihat...” (r. 178)

291 Semo, h.b., r. 139.
292 Semo, h.b., r. 178.
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Zimané Sivané Kurmanca bi tena seré xwe héjayi 1€kolineke berfireh e. Lewra
him peyvén resen yén bi Kurdi té da hene G him ji gelek peyvén li ber wendabiiné ne
nayén emilandin t€ da hene. Zimané Sivané Kurmanca ji héla term G peyvén derbaré
ajalvani 0 heywandariyé da ji gelek dewlemend e. Wek minak: “agir vésin: vemirin,
temirin, tefin / agir vésandin: vemirandin, temirandin, tefandin / aléirke: lapeya ji bo
heywanan té ¢ékirin / arxayin: pistrast / avek jé ra zelal Kkirin: careseri / barbir:
heywanén ji bo bar / béfesal: békeys, béfirsend / midas: sol, pélav / (di) ber dila da
hatin: li ber dilan ¢in O hatin, teselikirin / beranberdan: roja ku beranan beri nav
mihan didin / hingé: wé demé, wé ¢axé, wé gavé / berhingé: beri hingé, beri wé demé,
berl wé caxé, berl wé gavé / pisti hingé: pistli wé demé, pisti wé caxé, pistl wé gavé /
berk: xurt, zexm, higsk / berodan: berda(yi)n, zayin (roja/eyda berodané: roja zayina
mihan) / bersivka kulév: di kulav da ciyé ku siv dikevé / berx Kkis Kkirin: berx koz
kirin, pez koz kirin, berx ji mihan veqetandin / bi perda fesal gotin: xeberdana bi
baldari / bijarkar: yé hildibijére, yé dineqine, y¢€ ji hevdu vedigetine / bin @ buxz: bin
0 bux, béhna xwes / binatar: binetar, bintar, jér / pépeling: péplik, pépelik, pélik /
bindarik: ger G gest / biriisi: ronahi / biriisiya égir: ronahiya agir / birisiya darciré:
ronahiya dargiray€ / bose: pose, gere¢i, cengene, mirtiv / bii ¢irpiniya dilé min: Iédane
dil / qalmeqgalm: qerebalix / busye: dafik, kemin / reng lé ¢ilin: sipicolki bin /
carnecari: necari / cenciriik: xeramisk, xincirik, nepertsk, naprisk, naperisk,
pencerik / cew: cih, cuhok / ¢ika: ca ka, bé ka, hela ka / ¢gilape Kirin: xwe ¢eng kirin /
cirtisi: cirask / ¢iti: ¢éni, perce / darcira: xetire, mesale / daw danin: gefxwarin,
lihemberderketin / dest jé kisandin: dev jé berdan, dest jé berdan / destopircki hev
biin: daqilagi hev blin / (di) dest xwe da : demildest / devgerm bin: li xeberdané
vebilin / mése: daristan / dibek: belki, dibe ku / dan ber dilé xwe: xistin himbéza xwe /
havij: bijin, bijiyan / dilé meriv xwe-xwa havij dibiyéda: dilé meriv diksine, dixwaze /
zérandin: €sandin, ezab dan / zayendin (dizeyinin): welidandin / dolge, dol: newal /
emr: jiyan / emré wan gehiste hevdu: jiyana wan bi yek / égin: jéhati / €m: dem, wext
/ fesal ¢iin: bi semt ¢lin, bi diget ¢lin / fino: fes, kum / givrik: givrok, givrik bin / guhé
xwe tiij kirin: guhé xwe bel kirin / gulle agir kirin: gule berdan / gumreh: pir, zéde,
zehf, xurt?® / seré ¢ena kucé: koseya kugeyé / Kivs: kifs, xuya, diyar, eskere, ji hev

hatin kivsé, ji hev dan kivsé / hal &t medet: hal G ehwal, hal {1 mesele / hedimin:

2% By liste @i ferhengok ji Mustafa Aydogan hatiye hildan i di ravekirina wan da hin guhertin hatine kirin.
(Bnr. Mustefa Aydogan, “Sivané Kurmanca ya Erebé Semo - I, Kurmanci, j. 45, (2009), r. 1-2)
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sermakirin / ziravhénik: tirsonek / heq kirin: definkirin, vesartin / héska: gavek beré /
hewari birin: hewardaxistin / hewari: hawar, hewar / hevek: hebek / héwerze:
héwirze, tevlihevi / hevk birin: hetik birin, rezilkirin / heyat: hews / heyf vekirin:
heyfsitendin, tolhildan / barbir: hemal / heyri tisteki/keseki biin: péwisti ¢ébtn / hila:
hela, héj, hé, hé ji / himangi: bi zoré / hukum gedandin: bicianin / hurum: rim,
yewnan / hiir xas kirin: percekirin / istintaq kirin: ifadehildan / kaji-vaji: belawela / ji
sabiina lingé min (li) erdé nediket: kéfxwesblin / kaw biin: sa bin / kaw: xwesik /
kese: kurtasi, réya kurt / ketxuda: kedxuda, mixtar / kéf kok xwey kirin: kéfkirin /
zérkildayi: avzérkiri / zivkildayi: avzivkiri / kiirme: sotik / lap: tam, zéde / 1€ giré
dan: 1€ resandin / 1é-1&¢ bin: ¢av 1€ bin / loti: serberedayi / mehik: cezbe, cizbe /
hilgosandin: helavétin / navnéri dan: néri-nérik dan / nenere: tistén nemayi-nebiyi?®
/ ji (min) tiré: min digot gey / parxan: parsi / payé xwe dan: pesné xwe dan /
perekende: belabelayi, belawela / pérénc: pérenc, keda pé / pesari: kermeyén ¢olé /
pigar: alikar / pir¢iikiri: me’dkirl, mirGzkiri / nenere: nebiyi / pist jé standin: ji pist
va dorpégkirin / pot @ palas: kinc G minc / qalim: qgalind / gax: koncal, ¢al / notla:
weki / qedandin: pék anin / qelagi: gelage, xendek / qelinok: gelinek / gemitandin:
zeligandin / qerefil: xizémén bisirik / gestika: bi heneki / qird (pezé qird): gert /
qirinte (meriki qirinteyi): qerase / qisil: hesir / qor (pezé qor): zeif / quluxgi:
karmend / qini: (qiré /noqi)... ban / qfiz: (x0z) biin?® / resotanki: qemer, res / rev li
.. xistin: revandin / revo: revi, keriyé hespan / rikevi (rikébi) yek Kkirin: ériskirin /
rojbihéri: rojderbaskirin / rojheq: yewmiye / riiyé sir girtin: girtina ti / saskar:
sazkar, lihevhati, lihevkirin / serfiniyaz: serfinyaz, serfiraz, serbilind / serkar: yé kar
idare dike / sondeke berk: sondeke giran / seyi: 5 quris / seré grajdani: seré navxweyi
/| séwra xwe pé xistin: péséwirin / siro Kirin: izahkirin / sivdar: ¢o / tariban: taribari,
taribar / haco haco kirin: hi¢o higo-hiryo hiryo kirin (ji bo kiigikan beri tisteki bidin) /
xwe telandin: xwevesartin / teletel, teleteli: dizikava / teriki: gerase / tiher: teher, awa
/ tirdtéla Kirin: tarGmar kirin / thitdrat Kirin: tazikirin / wekilandin: dubarekirin /
xarandin: piyasekirin, bezandin / xepexep girtin: ji niskéva / xeribdost: yé za tékili

datine / hilgosandin: xwehelavétin / pistostan: serpisto / xepe-xep: xafil /xwe ta kirin:

2% Mustefa Aydogan, “Sivané Kurmanca - II”, Kurmanci, j. 46, (2010), r. 3.
2% Mustefa Aydogan, “Sivané Kurmanca ya Erebé Semo - III”, Kurmanci, j. 47, (2010), r. 3.
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tené mayin, xwe vesartin / zéwezéw: z&€wirin, ziweziw, gurmini / zimér: zimhér, qit,

zexireya zivistané.?%

Di Sivané Kurmanca da li herémén bilyer derbas dibin gelek gel hene G peyvén ji
zimané van gelan ji di berhemé da derbas dibin. Di berhemé da peyvén Tirki, Ermeniki
0 Rasi zehf tén emilandin. Di berhemé da peyvén bi Tirki yén bi gelemperi derbas dibin
ev in: “Dusurmisbiin (fikirin), ¢icek (kulilk), yanei (alikar), bol (zehf, pir G gelek),
temiz (pak G paqij), épéce (zehf, pir G gelek), mart (adar), ekinci (cotkar), ekin
(¢andin), emek (ked G xebat), teyamisbiin (Sebirkirin), temi (siret), guc (zehmet), otax
(ode), oyin (listik), obek (kom), obebasi (serek), yér (erd, ci G war), axaler (axayan),
aylix (mias G mehane), ¢omax (¢o U darik), bos (vala), alebalix (cureyeke masiyan),
tek (tené), tam (békémasi), xebat¢i (xebatkar), beyraq (ala), arxalix (berpal), dikang¢i
(dikandar), arisvéris¢i (dikandar), temiiz (tirmeh), ordi (artés), talimat¢i (siretkar),
birinci (yekem), orte (nav, navin), benz (wech 1 rii), basqe (wek mayin), eyni (heman),
molet (wext), torbe (telis), eila (zozan), casis (sixur), ixtiyar (kal, pir), silha (¢ek),

topkirin (komkirin) G qayé (zinar).”

Peyvén bi Risi G Ermeniki yén di berhemé da derbas dibin ji ev in: “batrak (bi
Rasi ye): xulam, réncber / dépiitat (koka vé peyvé Latini ye 0 ji peyva “deputatio'nis”é
té, 1& bi Risi té emilandin): parlamenter / diriijin (bi Rasi ye): kom, taxim / dvornik (bi
RGsi ye, ji gotina hewsé ¢ébuye): kesé ku hewsé paqij dike / eksinglabkar (“eks” bi
Erebi ye 0 inglab ji ji “inglab”a Erebi ye i “kar” ji bi Kurdi ye): dijsoresger, yé li diji
soresé / firgin-firgon (bi Rasi ye): erebeya yrkhespi 0 dugerxi-dutekeri / gilavi (bi
Rasi ye): serok / glavlit (bi Risi ye): sansurkar / gvardiya: yekine / kamavor (bi
Ermeniki ye): bi dilxwazi / kaxtegan (bi Ermeniki ye G eslé wé “gaxtakan” e {i di Kurdi
da guheriye): mihacir / kazoni: yé dewleté / kiixni (bi Rlsi ye): mitbex / lak (bi Risi
ye): xwarina kiigikan / lozéing: slogan / maséni: ev gotin bi Risi ye 0 bilévkirina wé ya
bi Risi; masina ye (i meneya wé “makine” ye, 1€ Kurdén li Ermenistané dib&jin maséni
0 v€ gotiné ji bo “trén”¢€ diemilinin / melegan: navé Riisén xagparéz, 1é ortodoks ninin,
pirtika wan a dini Incil e & hemi biri ne / mésok (bi Rasi ye): telis, gewal / negelik (bi
Risi ye 0 eslé wé “nagalnik” e): sef / padval (bi Risi ye Geslé wé “podval” e): jérzemin

/ pagranic (bi Rasi ye): gundé ser sinor / papax (bi Risi ye): koloz / pénz (bi Risi ye):

2% Mustefa Aydogan, “Sivané Kurmanca ya Erebé Semo - IV, Kurmanci, j. 49, (2011), r. 2.
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keviré qulqulki, keviré kax¢iné / pristav (bi Risi ye): niineré dewleté yé di nav gel da /
pilémot (bi Risi ye, pllyé: fisek, myot: resandin): resas / gerewil (bi Risi ye):
nobedar, notirvan / razvédka (bi Rasi ye): tima kesfé / sapok (bi Risi ye): potin, cizme
| tritbke (bi Rasi ye): destiké télefoné, ahize; gelin / vazgal (bi Risi ye, eslé wé
“vokzal” e): rawestgeh, istasyon / vés (bi Risi ye): bar / vilke (bi Risi ye): cetel /
ximpapét (bi Ermeniki ye, ximb: griip, kom; pét: serok, sef): seroké komé 0 zavod (bi

Risi ye): fabrige.”?%

Di Sivané Kurmanca da di hin besan da materyalén folklorik ci digirin. Erebé
Semo di honandina Sivané Kurmanca da ci daye stran @ destanan. Di romané da ev
stran 0 destan rasterast hatine girtin G 2 stran  destanek heye. Strana yekem di besa
“Merkeba me. Réncberlya nava melegana” da ci digire. Ev stran ya Riisan e G dini ye.
Stran wiha derbas dibe:

“Gundiyé Aléksandrovské pare vediblin ser du gebila yan du taifa: nivi
melegané ‘postayani’ biin, nivi j1 melegané ‘priglin’ bin. Eva her gebileke wan ji

hev dihatne kivsé her aliyé dinva; déra wan 0 kesisé wan ji hev basge bin. Rojéd

bazara yan rojéd wan eziz gebila ‘prigiina’ bi kilam @ duea xwe huldiqosandin,

dibirin, danin, mina hine dewrésé me kurmanca wexté dikeve ‘mehiké’ yané
‘taréqé’.

Hevak ji kilamé wane reqas€ —dueayé:
Sehereki rindi mezin

Li ser cemé Feraté.

Em xapandin wi ‘etlawi’,
Cavé wan ji kor bil.
Meriyéd bicik®® dice rast
Lé aliyé ¢epé®® tev bi kom... 3%

Erebé Semo di vé besé da gala cimaetén gundé Aléksandrovské dike. Ji bona balé
biksine ser dur(itiya wan ci dide vé kilama wan. Lewra ferdén van herdu cimaetan ji
gelek zexté 1i pale 0 xulamén xwe dikin. Di berdewamiyé da derbaré wan da wiha té
gotin:

“Ulmé diné melegana derdiket ji kit€éba wan ‘yévangliya’ di wé€ da nivisibin:
‘Hiz bike yé néziki xwe’, ‘Ali hev bikin’ (komeké bidne hev). Melegana teva hevra

297 By liste 0 ferhengok bi desté Témaré Xelil hatiye amadekirin. (Bnr. Semo, h.b., r. 200-201)

28 Dj vé kilamé da Melegan xwe wisa pénase dikin. (Bnr. Semo, h.b., r. 63)

29 Melegan gesta neteweyén ji diné wan ninin dikin. Yané réya gepé réya rast nine. (Bnr. Semo, h.b., r.
63)

300 Semo, h.b., r. 63.
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digotin bira 0 xiské. L€ ne angori wan giligotinéd xwe bln: gelle zulm 1 zeldliya
wan hebii. Melegana xwe hesab dikir ‘xwedé nas’, 1€ milletéd mayin wana hesab
dikir cewa ‘xwedé ne nas’, ne temiz G xirab. Meleganéd kiilak xwe hesab dikirin
gewa ‘sofi’, 1é ew tev derew bl. Wana sibé hetta évaré em badilhewa didane
xebaté-Eksplaotasi dikirin him em gavan, him ji kesib -kiisibéd gundé xwe

melegan. Em, réncber xwe, ussa dikutan, danine halé kustiné.”301

Di romané da strana duyem ji di nav destana Siyabend 0 Xecé da derbas dibe G
stran ji devé Siyabend 0 Xecé té gotin. Erebé Semo di besa “Li welaté Roméda. Klama
Siyabendé Silévin G Xedcé” da ci daye vé destané. Erebé Semo dema weki wergér di
Artésa Risan da ye 0 ber bi Ciyayé Sipané va dige ev destan té bira wi G di besa navbori

da ci dide vé destané. Ev destan 0 kilam di Sivané Kurmanca da wiha derbas dibe:

“Em hatin néziki ¢iyayé Sipani-Xelate bin. Mezinaya wi ¢iyayi ussa mezine,
bawerke, -tisteki ji Egri- Daxé danaxwe. Derheqa wi ¢iyayé Sipani-Xelaté
kurmanca kilameke rind dib&jin 1 siro dikin:

Xwedé giravi zaf zlida seré wi ¢lyayi digeriya xorteki zafl bedew 0 égin,
Siyabendé Silévin. Siyabend xwe ji €la zilliya bl. Dilé Siyabendé Silévin ketibl
Xecé. Siyabendi xwe kesib bii, waqa malé wi tunne bli weki qelené Xeca bedew
bida, ji xwera baniya. Xecé ji qizeke zaf bedew bi, ¢iqa esireta dora wan hebd,
weki ¢avé ké li Xecé keta, aqilé seré wan dicl. Dilé Xecé ji pir ketibl Siyabendé
Silévin. Bavé Xecé kurmanceki orte bil, zanb{, weki dilé Xecé 0 Siyabendé Silévin
hevda heye. Ewi ji Siyabend rind gebil dikir, 1€ ji timaya diné, nedixwast, qiza xwe
bide Siyabendé Silévin. Ewl dixwast qiza xwe bide, geleneki pir bistine. Méraya
Siyabend, jé hatina wi, hurmeta wi i bedewiya wi meriv jé tér nedibll. Siyabend G
Xecé ji emré tebilaté herdu ji dengbéj biin. Siyabend G Xecé dizikava rasti hev
dihatin, diketne kéf i heneka, 1€ gava dibi besa gelen, Xecé digriya, Siyabend ber
dilé wé da dihat, nedihist Xecé€ bigri G sond dixwar, weki- ¢ewa hebe, hergé kustin
be, bi zor be yan xwesi be- desté wi tu cari ji Xecé nabe {1 wé Xecé xwera bistine.
Careké qiz blike €la ziliya top dib(, di¢ine bindariké. Xecé G Siyabendé Silévin ji
diclin, ji seré€ ¢iyayé Sipani-Xelaté waqa giz-bik top dibin, ji hesaba t€ der. Gava
ku Xecé G Siyabendé Silévin téne wé deré, devé teva xwar dibin, zlr dibin, li wan
herda dinérin. Gava ku diba listik yan dengbéji, disa kesek minani wan tunne ban.
Gelle kuréd bega, axalera i dewletlya dihatine xwezginlyé Xec€. Xecé ew
nedistandin.

Cend sal ketne orté. Rojeké Siyabend Xecé revand, bire seré Clyayé Sipani-
Xelaté. Sé roj G s€ seva Siyabend 0t Xecé hev sa diblin {i zafe razi biin, cewa emré
wan gehiste hevdu. Roja ¢ar, nava rojé, nav kulilkada herdu rinistibiin. Siyabend,
xewa Wi hat, seré xwe da ser ¢oka Xecé€, xewra ¢li. Wi caxi ringe- ring hat. Xecé
biniyéda li besté dinéri, gakiivike rinde delal wé direve, du- s€ gakiiviya daye pey.
L& gakliviki mezini xal( xall ew gak(vi tek kiriye, dibe, yé diné newérin, serda
herin. Wexté eva yeka Xecé dit, Xecé digriya, hésir ji cavén wé dilop kir, hate kete
ser slireté Siyabend. Siyabend ji xewé banzda ser xwe, 1€ nihérl, Xecé digri,
Siyabend pirs kir:

-Xecé, ¢ima tu digri? Divek tu posman bly?

Xecé gote Siyabend:

301 Semo, h.b., r. 63-64.
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-Na, eze ne pogmanim, hetta roja miriné ez ji te dir nakevim.
-Lé tu ¢ima digri? -Siyabend ji Xecé pirs kir.

-Héska gaktiviki, yeke gakiiviya rind dabt pésiya xwe dibir, du sé heba ji
dirva pey di¢lin, newér blin, xwe bidane ser. Ew gak(ivi mérxaski mina teb, ji
sablina ez giriyam.

-Ka, Siyabend pirs kir: kiali ¢in?
Xecé nisani Siyabend da, got:
-A, Vi aliy€ han ¢ln, -desté xwe diré&j1 geré kir.

Siyabend rabii ser xwe, slir 1 mertala xwe girédan, tir G kevané xwe hilda,
got:

-Seré vi ¢lyay€ Sipani-Xelaté kesek ji min mérxastir tunne, ez ji né¢irvanim,
cewa cem min gilly€ ussa bibe, -u rabi, pey ket, ¢i.

Siyabend néziki gakvi bd, tirkevané xwe dir€j kir, weki léxe, gaklivi xwe
diréji Siyabend kir, sturuyé xwe li Siyabend xist, Siyabend avite geli.

Lazeké sinda Xecé pey ¢l.. Wiali-wiali Siyabend Siyabend tunne. Xecé
gelleki geriya, hate hafa qeyé 1€nihéri nale naleke wé ji biné geli té. Xecé qliz bi.
L& nihéri ¢i binére. Styabendi wé qeyéda biné g€li, nale-nal j¢ té.

Xecé vira dest bi kilama kir, got:

Seré ¢iyayé Sipani-Xelaté wa bimije,
Biné ¢iyayé Sipani-Xelaté wa bimije.

Ké ditiye, ké binaye,

Weki négir-négirvan bikuje?

Gakuviyo, te stru diréje weki bejna mino,
Cewa te ji hev kir desté jin it méro?

Stru diréje weke dara siiké.

Cewa te xirab kir bexté xort il biiké?

Siyabend got:

Xecé, Xeca mine delal,

Cewa nebii mirazé min te,

Meyé xwera seré Sipani-Xelaté,
Cékira konekt rindr delal.

Xecé, meke melubine,

Hésira ser stuireté sorda mebarine...

Siyabend 0 Xecé gelle kilam gotin. Xecé kilamé xweda nifir dikir 1i ¢iyayé
Sipani-Xelaté, kaniyé wé pincara wey kanilyé wé, u mesé wé. Xecé nifir dikir wé
sinay€, ya ku 1€ ¢ériya ew gakiivi...
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Cewa mira li wéderé salix dan, Xecé ji xwe ji zinérda davéje. Eva kilama
zafe mezine (i nava kurmancada distrén G dibgjin.”*?

Cirok 1 destana Siyabend G Xecé di nava gel da bi sedan salan e té gotin. Diyar e
haya Erebé Semo ji destan G kilamén Kurdi heye. Erebé Semo ji li vir ci daye vé ¢iroké,

1€ di nav metné da beloq maye 1 tené behs dike.
2.3.7. Teknika Vegotiné ya Di Sivané Kurmanca Da

Di Sivané Kurmanca da bi gelemperi teknika otobiyografik G teknika galkiriné
derdikevin pés. Sivané Kurmanca berhemeke otobiyografik e, loma ji herl zéde ev
teknik derdikevin pés. Lewra di vé rébazé da vebéjer sexsé yekem e, yané bi gotineke
din kesé “qal dike” @ “tista té qalkirin” heman kes in.3%® Di Sivané Kurmanca da ji xeyni
destpéka romané sexsé yekem hatiye bikaranin 0 niviskar gala serbori i biraninén xwe
dike. Loma ji di metné da vegotina bi vi rengi bi biyografiya niviskar ra li hev dike 0
néziki metnén serbori 0 biraniné dibe. Erebé Semo bi vé terza vegotiné dixwaze nisan
bide her tisti ji rastiyé hildaneye 1 tékiliya metn 0 jiyana xwe ya rastin zexim bike.
Jixwe di destpéka romané da bi gotina “Cend zar ketne desté diya min. Xiské min

Cicek, Gogé 1 ez, Ereb.”3%

niviskar xwe eskere dike 0 di gelek ciyan da heblina xwe
venasére U navé xwe bilév dike. Erebé Semo di Sivané Kurmanca da dirokén rasterast
dide 0 di navbera metna xwe 1 rastiyé da t€kiliyeke xurt ¢édike. Wek minak: “Paizé,
sala 1914-da, wexté hila ez ser zavodé dixebitim, polkeke qazax hat wéderé, dani néziki
zavodé ¢adréd xwe sipi vegirtin. Cara, nivro sinda ez dicime wé polké, min nan xwarin
dani mal.”®% “Idi ketibi meha haviné orté, em jéra dibén meha temiizé 1917-salé. Ez ji
wana idi veqetiyam, orta min wan zaf rind ¢€bi. Li seheré Tilbisé em hindik man, her
me xwera nan kiri, em kente masiné, disa ¢tin.”3% “Min gura firgé kir, bihare, 1924-

salé, ez hatme Rewané, weki nava kurmanca bixebitim.”*%’

Di Sivané Kurmanca da vebéjer her tisti rasterast neqil dike, yané bi teknika
qalkiriné bi awayeki tebii vedibéje. Di vé rébazé da vebejer serdest e 0 heri zéde di

romanén klasik da hatiye emilandin.®® Di romané da di navbera vebéjer @i berhemé da

302 Semo, h.b., r. 135-138.
303 Tekin, h.b., r. 271.

304 Semo, h.b., r. 55.

305 Semo, h.b., r. 120.

306 Semo, h.b., r. 160.

307 Semo, h.b., r. 188.

308 Cetin, h.b., r. 116.
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tekiliyeke xurt heye. Niviskar bi kurtasi dixwaze dinyaya xwe 0 agahiyén dizane bi
xwendevanan ra parve bike. Loma ji di Sivané Kurmanca da vebéjer bi vegotineke

rasterast her tisti neqil dike:

“Xulamtiya min zivistané pak bl. Bihar hat, min 1zna xwe ji axé xwe xwast,
weki ez herme mal. Dewar G pez idi care-cara di¢line ¢ére. Dilé min tamiilneda,
min ji dixwast, weki ez j1 disa herme réncberlya xwe, weki heqeki xwera bistinim.
Ax@é min izna min da, ser da deh seyi péskés dane min, seva xebata mine rind.””3%°

Di Sivané Kurmanca da vegotina rasterast carcaran bi diyalog, serbori i biraninan
qut bibe ji vegotina rasterast ya di metné€ da dewam dike. L& meriv dikare bib&je bi saya
diyalogén di romané da tengasiya ji ber teknika otobiyografik i teknika qalkiriné

derdikeve holé sivik dibe:

“Wext€ waré bega, axalera 0 kilaka hate ¢€ kiriné tundirist b{i, temam kirin,
pasé kesibéd belengaz namala xwe bi pista xwe ¢ar-pénc roja dikisand, dani
zozana. Herké hineka ji ga ji dewletlya distand, ew ji bi wi qewli, weki dewsa wi
barbiri gereké c¢end roja bé heq ji wanra bixebitiyana, ew kesib xweyé€ cend peza
blin, ¢end bizina blin. Ew ji dihatne zozana; ¢imku teve Kocer bilin, yéré wan ji
germbfl, tu ekin 1€ nedibli. Her maleke dewleti, sé-car malé kesib xwera bé heq
dida xebaté; pez di¢érandin, jina hiri dirést, disust, sedikir, kincé wan disustin, dew
dikilan, pesari @i qirs bona ardil top dikirin. Cend méra sibé hetta évaré xwe hiir
dikir bona péz, ancax péra digithand; hinek di¢iine karvin, hinek miqati hespéd
kihél diblin. Her yeki xebatek dikir. Hetta zaré hir ji bé xebat nediman. Ew xebat
tev bona nan 1 tasek dew ba.

A bi vi tiheri beg axalera, sé€xa 0l mella x(ina wan belengaza dimét, dixwar.

Diya min 0 herdu xiské min ji bé peré mala axé em t€da sivan bin,
dixebitin.

Gava ku min cara ji bavé xwera digot:

-Bavo! Cima evana tev bé pere dixebitin, seva ¢i nagin, heqé xwe jé nastinin,
bira herin sikiyat kin.

Bavé min caba min dida, digot:

-Lao! Ki kare ber beg, axa yan géxa, mella sikiyat ke? Diwane dest wandane,
erd-erdé wane, war ji yé kal bavé wane... Emé ¢wa herin sikiyat, 1i ké sikiyat kin.
Weki hinek herin sikiyat kin, saleke diné qe nahéle bé, derkeve zozana. Cima tu
nabini-¢iqas xulam @ xizmetkar bi ¢ek @ silhava téne ber deré Usib-begé, ew tev
pista wine, merlyé wine...

Ké dikarbll ber bega, axalera 0t dewletlya xeberda. Ké diwérib(i bigota viq.
Her begeki, xulam, xizmekaré wan hebln; ew xulam, xizmekar bi ¢ek 0 silhe bin.
Weki yeki pir hindiki xeberda, xulama wé ew bavitana erdé, bi qamgiya G dara hir-
xasi bikirana...”310

309 Semo, h.b., . 78.
310 Semo, h.b., r. 102-103.

78



Erebé Semo di Sivané Kurmanca da hin blyeran bi kurtasi behs dike G hin
bayeran ji bi berfirehi qal dike. Helbet roman bi teknik G mantiga xwe li ser bijartin G
tirbiné ye 0 niviskar nikare gala her tisti bike.3!* Loma ji Erebé Semo li gor giringi yan
ji terciha xwe tistén ji bona metna xwe hildide ji hev dibjére. Dema qala zawaca dé G

bavé xwe 0 rewsa malbaté dike ev rews derdikeve holé:

“Bavé min eyni wi gundé hurumayi Azatéda, xGt mala wi hurumida, bl
réncber. Navé wi Todor bl. Li wi gundida yeke kurmanc hebl.. Bavé min zewici,
ewa kurmanc sitand.

Diya min di¢li, malada dixebiti: hiri disist, se dikir, dirist, tevn ¢€ dikir @
sixulne mayin dikir. Cend zar ketne desté diya min. Xiské min Cicek, Gogé 1 ez,
Ereb.

Em gelle gundada dibtine réncber, hereké me gundekida zar biye. Bavé min
haviné digli ber dewér, 1€ zivistané dibl xulamé mala, sixulé wan dikir. Cimku zare
hiir bin @ gellek biin, heqé haviné téra me nedikir, -me seré xwe pé xwey kira.”312

Weki li joré€ j1 hat gotin hin mijar bi berfirehi di Sivané Kurmanca da ci digirin. Di
hin besan da derbaré gundé 1€ diminin yan ji teze digin da agahiyén berfireh tén dayin
besa “Merkeba me. Réncberiya nava melegana” yek ji wan besan e. Erebé Semo li vir bi

berfirehi qala gundé Komesoré dike. K¢ ava kiriye, 1€ ¢i t€ ¢andin G baweriya wan ¢i ye:

“Ew gundé€ ku em ¢lin€, navé€ wi gundi hé beré, wexta Roméda, jéra digotin
Komesor, 1€ teze hatlyéd trisa, melegana navé wi gundi danibiine Aléksandrovsk,
bi navé bavé padsé hatibli avakiriné ew gundé teze. Ew gund ji seheré Qersé hevt
kilometra diir bii. Lé ¢i ciki zaf kaw hatibl avakiring, ser cemé Qersecay€, wi
welatida idi ¢gem ji wi ¢cemi mezintir tunne blin. Dora ¢em, hetta ¢av-¢cava dibiri,
mérg-¢imané wan biin, notla xaliceke xemilandi, qiz xwera bixemilinin-ussa tev tiji
kulilk dibin; ji mérga wédatir zevi bilin, ¢argose, notla kvadrata sin dikirin; cina ji
cewéd avé, nav sinoré wanra derbaz dibl. Rojéd havina, wexté tavé dida wan
cewa, sinayi 0 ava, cewa tev dibiriqin, te tiré- zozanéd Eledaxéne xemiline (...)

Melegana pak derbaz dikir. Erdé wani piri rind bli. Cigas gundé melegana li
welaté Qerséda hebin, teve li erdé rind hatiblin avakiriné G seré nefera wan diket ji
5-hetta 8-dését erd. Aliyé kiltirayéda Aléksandrovsk ji gundé érmeniya, tirka G
huruma gelleki ferqitir bl. Melegan ekincine pire rind biin (...)

Gundiyé Aléksandrovské pare vediblin ser du gebila yan du taifa: nivi
melegané “postayani” bin, nivi ji melegané “priglin” blin. Eva her gebileke wan ji
hev dihatne kivsé her aliyé dinva; déra wan 0 kesisé wan ji hev basqe ban. 3

Erebé Semo di Sivané Kurmanca da tené bi kurtasi behsa hin bilyeran nake,
heman rébazé dema qala kesan dike ji diceribine G vebéjer carna di navberé da agahiyan

dide 0 referansén wi piri caran isaret dikin ka peyra ¢i qewiye 0 rasterast vedibéje. Ereb

811 Tekin, h.b., r. 249.
%12 Semo, h.b., r. 55-56.
313 Semo, h.b., r. 62-63.
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dema qala réncber G gavanén Meleganan dike hé di dema zarokatiya xwe da behsa Pir
Cewoyé hevalé bavé xwe dike. Cewo édi kal blye G li gundé Camligvana Axbarané
dimine. Cewo 0 Ereb qala rojén beré dikin i Cewo serfiraz dibe ji nav Kurmancan
keseki weki Ereb derketiye G dib&je €di her tist bastir e 1i gor bere. Di vir da helbet
elgeyeke mezin ya ji bo vegotina rasterast 0t dayina peyamén siyasi yén ji bo pergala nli
derdikevin pésberi me:
“Yek ji wan gavana, pak té bira min, -Cewoyé pir-Kalé jéra digotin, hineka ji
digot Pir-Cewo. Her ji gavantiyé, xwe-xwe dixebiti belengazi didit, seré xwe xwey
dikir. Ew ji, notla bavé min, dibii nedibi, deré xelqéda G réncberiyé seré xwe xwey
dikir.
Hevalé bavé min bi: orta wi i bavé min zaf xwes bin. Sevéd zivistané diréj
dihate mala me, ber tendiré€ ridinist, ji emré xwe, ditina xwe mera gili dikir. Carna
ji mera ¢irok digotin. Me teva j€ hiz dikir. Meriki rastgo, dilsax G hurmet. Em qe jé
nedixeydin., weki cara guhé me, zara digirt, dikisand, weki em, zar heveki ker bin,

bihélin mezin dengé hev bibhén. Ew xwe hé saxe li gundé Camigvana mezindane
nehiya Axbaranédane. Wexté ez ditim, ecémayi ma 1 biken kire bira min, got:

-Té bira te, cewa li ¢olé ber déwér i malda min guhé te diksand, tu hini
merifeté dikird.
Ji we sunda ¢end gliy€ din ji serda zéde kir, got:

-Gelle emeké min li te heye, hiine zar biin, pénc-ses heb bin, stiiyé bavé xwe
dabiin, heqé€ bavé we ji t€ra xwarina we nedikir, min na dani ¢ol€, dida te, weki tu
bir¢i nemini...lé niha tu mezin by, byl meziné me, kurmanca. Ez zaf same, weki
me gavana ji meri der dikevin...

Min jé pirsi, -qe halé wi ¢iye, cewa derbaz dike. Caba min da, got: Ereb,
wextéke zaf rind hatiye duniyay€. Eva wexta eyni wexta me kesibane,wexta
gavanane, l€ tale bextra, ez idi kalim, tu xebat min nabe. Xelq x€ra dé bavé xwe
pari nan dide min. Ez idaré xwe pé dikim.

Heveki ker bl wa, dusurmus bii, benzé wi wa xirab b{, hésir ji ¢ava hatin,
griya. Ez ber dilada hatim, min nehist bigri. Lé disa sa b, got:

-Xwezla ewa diwana wexta eme kesibblinéda bi 1 ¢etinlyéda bln, wi caxi
bihata, miné ¢iqga kiilak hebilina bi desté xwe qir bikirana.”3

Di Sivané Kurmanca da minakén bi vi rengi zehf in. Veb&jer dema qala Gogéya
xwiska xwe dike ev rews derdikeve pésberl me. Lewra hé di dema vegotina zarokatiya
xwe da derbaré karé xwiska xwe ya di pés da agahi dide: “Bihar hat, ez bime golikvané
gund. Xaska mine Gogé-ya ku niha saxe, li Tilbisé ser fabriqa tutuné dixebite,- ali min
dikir: Raste, Gogé nedihat ber golika, 1€ ali min dikir: dihat, golik ji gund dir dixist,
vedigeriya dihate malé.”®!® Dema qala Eslan té kirin ji vebéjer dikeve navberé @i agahi

dide: “Em paizé ¢iine gundeki diné. W1 gundira digotin Vladigers. Li wi gundida dima

814 Semo, h.b., r. 65-66.
315 Semo, h.b., . 78.
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mala Eslén. Eslan xwe meriki zafi pak bl. Hebln sé kuré wi: Emo, Eli G Kekan. Mala
wan niha li gundé esira-badedane, nehiya Heystereké, li Ermenistané.”®!® Vebéjer dema
gala Usé Téco dike wiha dibé&je: “Wexta em teze hatne Siisiz, mala me kete koxé Usé
Téco. Meriki zafi rind G milahim bd. Niha du kuré wi hene herdu ji zilamne zafe rindin
0 camérin. Meriv heyran, hijmekare, wan xorta binére. Yek Teyoye, yé diné Miraze:
sirnaya diya wi jéra digot Mazo. Mala wan li Tilbiséye.”3!” Ereb wexta ji bo xebaté té
Sarigamisé 1 bolsevikan nas dike derbaré Stirka Kornév da dikeve navberé G agahi dide:
“Li wéderé min nasiya xwe da paléd Urisété Klimov, Mixailov, Popov @ Sttka Kornév,
yé ku niha dixebite G.P.U-ya Moskové.”!® Ereb dema teze Kéxam Hakopyané Ermeni
nas dike, agahi dide pasiyé wi li Rewané ditiye: “Lazeké slinda hevalé me ji hatin G me
nasiya xwe da hevdu. Ew xort érmeni b(, navé wi Kéxam Hakopyan bii. Min ew xort vé
axriya pasin li Rewané dit, katibé komita qeza Rewané bi. Kéxam Hakopyan qulux
dikir nava eskeré Sariqamisé, ji firqa bolsévika ewi xebat dikir nava esker.”!° Wexta
qala Xijnyak t& kirin ji heman rews heye: “Beré qumandar ez bam, pasé hevalek hat,
gillyé sérda ji min rindtir zanib{i, me meznatiya partizaniyé da wi. Ew meri niha saxe, li

Léningradéda mezné eskeré G.U.P.-ye, navé wi hev. Xijnyak.”3%

2.4. JI HELA MIJARE VA ANALIZEKE LI SER SIVANE KURMANCA

Ji mijaré mebest ew e roman bi gelemperi qala ¢i dike. Helbet her roman gala
tisteké dikin G mijara romaneké bi pirsgirékén ¢andi, civaki G sexsi yén dema xwe ra
elegedar in. Romana Sivané Kurmanca ya bi gelemperi ji honandina serbori @i biraninan
pék té bi derketina Semo ya ji qezaya Surmeliyé dest pé dike 0 bi kurtasi qala jiyana
Kurmancan ya dijwar ya di dawiya sedsala 19an 0 destpéka sedsala 20an da dike.
Niviskar Erebé Semo zarokatiya xwe, rewsa malbata xwe 0 €l G esirén Kurmancan G
damezirandina pergala Sovyeté 0t encamén wé yén di nav Kurmancan da bi hirgili ji néz
va terif G teswir dike. Sivané Kurmanca di heman demé da sahidé dema xwe ye. Tevi
nirx 0 taybetiyén folklorik heyama xwe bi her awayi radixe ber ¢avan. Demén
zarokatiyé i rewsa malbaté, jiyana Kurmancan G edetén wan, tékiliya Kurmancan G

neteweyén din, xizani 0 zilma serdestan 0 soresgeri 0l xebatén siyasi mijarén sereke ne

316 Semo, h.b., r. 94.
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di Sivané Kurmanca da derdikevin pés. Helbet di bingeha van mijaran da ji wek

serlehengé romané pévajoya kemilina Ereb ci digire.
2.4.1. Demén Zarokatiyé, Rewsa Malbaté G Kemilina Ereb

Weki té€ zanin Erebé Semo xwe weke realist 1 sosyalist pénase dike G rébaza wi ya
edebi ji “realizma sosyalist” e. Erebé Semo derheqé vé rébazé da wiha dibéje, “Di
nérina min da ev rébaz dikare hemi aliyén jiyané roni bike.”®?! Li gori realizma
sosyalist huner nisandan e. Lé nisandana di realizma sosyalist da bi ¢i awayi ji ya
teoriyén din cuda dibe? Kesén huneré wek nisandan pénase dikin ji rastiya té nisandan
tistén cuda fehm dikin. Li gori hinekan ev rastiya té ditin e, li gori hinekan bingeha
tebieta insan e, 1i gori hinekan rastiya idealizekiri ye 0 li gori hinekan ji jiyana rojane ya
civaké ye. Realizma sosyalist heri zéde néziki ya dawin, yané néziki rastiyé ye. Lé di
cend xalan da cihé dibe. Li gori realizma sosyalist rastiya huner nisan dide rastiya civaki
ye, 1& ev rasti di nav pésvaglina soresgeri da té ditin G divé li gor sénberiya diroké ya

rast i perwerdekirina ¢ina karkeran bé nisandan.3??

Erebé Semo di Sivané Kurmanca da ji bona “jiyana rojane ya civaké” nisan bide Qi
weki dibéje “hemd aliyén jiyané roni bike” ci dide demén zarokatiy€ (i rewsa malbata
xwe. Helbet rastiya nisan dide bi sénberiya diroké ya rast ra li hev dike 0 ji bona
pésvagilina soresgeri -jiyana wi bixwe ji ber bi wir va diherike- ji pésagahi ne 0 dixwaze
nisan bide. Wek minak di Sivané Kurmanca da wiha qala demén zarokatiyé G rewsa

malbaté té kirin:

“Diya min di¢li, malada dixebiti: hiri disGst, se dikir, dirist, tevn ¢é dikirin G
sixulne mayin dikir. Cend zar ketne desté diya min. Xiiské min Cicek, Gogé 1 ez,
Ereb.

Em gelle gundada dibtine réncber, hereké me gundekida zar bliye. Bavé min
haviné digh ber déwér, 1€ zivistané dibli xulamé mala, sixulé wan dikir. Cimku zare
hiir blin @ gellek blin, heqé haviné téra me nedikir, -me seré xwe pé xwey kira.

Ew mereka em téda diman, me tendir kiribiyéda, hema tendlira me zivistané
gelle cara nedihate dadané. Eme bé dewar biin, serginé me tunne bin, I1€ serginé
berevkiri G pesariyé ¢olé téra dadana tendlira me nedikir.

Hergav diya di¢li malara rojheq dixebiti, 1€ hema lavayi wan dikir, weki izna
me zara bidin -em gomé wanda yan tewlé wanda riinin, xwe germ bikin, heta diya
min sixulé xwe kutta dikir. Zivistané li gomé pézda 0 tewlada germ bli. Lé hema
kiilaka nedihist, weki hésiré hur badilhewa xwe tewlada germ kin. Heta diya me
dixebitl, wan kilaka dikire ser me, weki em miqati afiré dewaré wan bin, nehélin

321 Nazg, h.g., r. 32.
822 Moran, h.b., r. 46.
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giya yan kircom tékeve nav dest-pé wan. Em sibé hetta évaré ber afiré hespa,
gamésa U dewaré mayin, notla peplka, ti, bir¢i diman, hetta diya me sixulé xwe
kutta dikir.”32

Di Sivané Kurmanca da demén zarokatiyé i rewsa malbaté ji bona kemilina Erebé
Semo bingeh in. Lewra realist-sosyalist dema li civaké dinihérin G dixwazin rastiyé
binivisinin rewsa heyi @ tipan xéz dikin.®?* Di romané da dema rews té xézkirin wek
tipek Ereb ji jir G jéhati ye O tim hewl dide pés bikeve. Ereb di temené xwe yé bigik da
dest bi xebaté dike. Dibe dhiajo, golikvan, xulam, dergevan, wergér 0 heta paletiya
¢ékirina réya tréné ji dike. Ereb roja dibe dliajo wiha dibéje:

“Ew roj rojeke mine zaf eziz bi, sablina lingé min erdé nediket. Diya min
dewsa hevana nén, torbeki bicik mira diriibi. Beneki sor ji avitiba torbe. Gava ku

min torbe davite piyé xwe, beneke sor ji li herdu aliyava ser minda dihatin. Ez xaf
kaw dibim G min tiré, -ez idi sivaneki tamim.”3%

Di jiyana Ereb da dergevaniya li dibistané ji bona kemilina kesayetiya wi giring e.
Ereb di dibistancke Riisan ya li gund da wek dergevan dest bi kar dike. Mamosteya
dibistané zirekiya Ereb ferq dike G wi hildide pola xwe @ férl xwendin G nivisandiné
dike. Navbera Ereb G kega mamosteyé ya bi navé Marisiyayé zehf bas e 0 Mar(siya ji
di xwendiné da alikariya Ereb dike. Ereb wiha qala zirekiya xwe ya li ser xwendiné
dike:

“Rojeké Martisiy€ ji min pirsi:

-Tu vé kitéba tezeda qe ¢i hin bily, -u seyfeke pésin vekir, da min, weki ez
bixunim.

Min ziizika xwand. Marisiya revi, ¢li cem diya xwe gotéda:

-Were binére Ereb Samilov van du rojada ¢i z( dix{ne.

Dé hate cem min, careke diné ew ciyé ku min xwendibin, da min, min
xwand. Desté xwe li pista min xist got:

-Eferim, tuyé z{ hini xwandiné bi.
Ji wan paya ez soro-moro biim, ji esqana hésir ji ¢avé min hatin, hindik

mabt ez bigriyama. Esqa xwandiné ussa dilé minda hebti, weki gav sihet fikra min

ew bi1.”%%

Jiyan ji bona Ereb tim xebat i pésketin e. Cavkaniya hem taybetiyén wi ji jirbin

0 zirektiy€ té G xebata wi dibe sedem kemilina kesayetiya xwe pék bine. Gelek kesén

323 Semo, h.b., r. 56-57.
324 Moran, h.b., r. 47.
325 Semo, h.b., r. 57.

326 Semo, h.b., r. 89-90.
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xwenda ninin ji ber xizaniy€ mecblr mane bixebitin, 1€ ev ji bona Ereb neblye astengi 0

heta ré 1i ber vekiriye xwe pésva bibe i bikemile. Ev rews wiha té behskirin:

“Havina, wexté xwandina mekteba dihate dadané, ez dibiime gavan yan
sivan, 1€ idi torbé minda xén ji nén hebln kitéb. Li ¢olé min dersé xwe zivistané
serl hetta binl dixwand. Zivistana ez disa dibime xulamé mektebé @ disa
dixwand.”%?’

Bi saya xebaté Ereb di nav gelén curbecur da digere 0 hini jiyané dibe. Gelek
kesan nas dike G zimané wan fér dibe. Ereb her dem tecrubeyén xwe di jiyana xwe da

tetbiq dike. Wek minak wexta di alaya Qazaxan da dibe wergér wiha té galkirin:

“Rojéd bazara ji ez diglime cem gazaxa, min hespé wan av dida, all wan,
xebata wan dikir, hesp timar dikirin. Gelle qazaxa 0 apitséré wan ez hizdikirim.
Qazax 1 zabit€ wan pé hesiyan, weki ez pak zanim zimané tirka, kurmanca,
huruma 1 {Girisa. Wana gote min: were bibe dilbendé me. Min qebl kir.”328

Di jiyana Ereb da ji xeyni dergevaniya li dibistané paletiya ¢€kirina réya tréné ji ji
bona kemilina kesayetiya wi zehf giring e. Lewra ev di jiyana wi da heyameke nG dide
destpékirin 0 wiha ci digire:

“Min izna xwe ji d€ i bavé xwe stand, ez ¢glime seheré Sarigamisé, ketme ser
xebaté€ cewa li ‘driijina injinéra sesa’. Meziné wéder€ ji p€ hesiyan, weki ez zimana
rind zanim. S€ hevtiya siinda ez kivs kirim millet: érmeni, kurmanc, asétin, turk.
Hebtn uris ji, ji Moskové G seherne mayin. Hinek hatibln, xwera dixebitin, pere
qazenc dikirin, hinek ji diwané zor anibiine olamé. Li wéderé min nasiya xwe da
paléd Urisété Klimov, Mixailov, Popov @i Stirka Kornév, yé ku niha dixebite G.P.U-
ya Moskové.

Ew heval tev, xén ji Strka Kornév, uzvé sosial demokrata firqa bolsevika
blin. Kivs bl, wana pak ji min hizkir: wana cara ez dibirme nava xwe. Hetta wi
caxi xebata 'padpoliye' min nizanbii ¢iye, min nizanbil firqe ji ¢lye. Ew cara teze
b, weki ez gihistme xetbatciyé inglabkar.”3?°

Em ji jiyana Ereb fér dibin 0 pé dihesin xebata wi j€ ra bliye dibistan 0 kesayetiya
wi kemiliye. Bi xéra dergevaniya di dibistané da xwendin 0 nivisandiné hin biye. Di
nav gelén curbecur da xebitiye O féri zimané wan gelan biliye. Ji ber xebata ¢ékirina réya
tréné fikrén Bolsevikan nas Kiriye G ketiya nav refén wan. Ew weki nostaljiyeké li

demén beriya ser nanihére. Lewra her ¢iqas hestén xwe eskere nekiribe ji blyerén ditine

327 Semo, h.b., r. 90.
328 Semo, h.b., r. 120.
329 Semo, h.b., r. 144.
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bandoré li ser wi kirine 0 ¢iroka wi ya zarokeki hejar 1i pergala nl t€ G peyamén

sosyalist dihewine.>*
2.4.2. Soresgeri G Xebatén Siyasi

Di Sivané Kurmanca da salén hatina pergala ni, xebatén propagandayé 0
tevlibina Ereb ya ser yek ji mijarén sereke yé romané ye 0 bi berfirehi ci digire.
Xebatkarén siyasi di wan salan da bi gelemperi di ¢ékirina réya tréné da wek pale
dixebitin. Ereb ji dice Sariqamisé€ ji bona di ¢ékirina réya tréné da bixebite. Li wir
xebatkarén ji Moskové ji hatine hene. Ev xebatkar Bolsevik in 0 di nav karkeran da
fikrén xwe belav dikin. Dema pé dihesin Ereb bi gelek zimanan dizane 0 zirek e wi
hildidin nav xwe. Ereb pirtik 0 belavokan ji wan distine 0 dixwine. Ev di romané da

wiha té behskirin:

“Li wéderé min nasiya xwe da paléd Urisété Klimov, Mixailov, Popov @
Stirka Kornév, yé ku niha dixebite G.P.U-ya Moskové.

Ew heval tev, xén ji Strka Kornév, uzvé sosial demokrata firqa bolgevika
blin. Kivs bli, wana pak ji min hizkir: wana cara ez dibirme nava xwe. Hetta wi
caxi xebata 'padpoliye' min nizanbii ¢lye, min nizanbil firqe ji ¢iye. Ew cara teze
bli, weki ez gihistme xetbat¢iyé inglabkar. Gava ku wana gazi min dikirin, ez
dibirme nava xwe, sed cari temi didane min, weki ez kesekira nebé&jim, yéki ji
wana digote min, -ez herim palara kurmanca, tirkara i yé mayinra bé&jim, weki pak
xebitin, dawa rojheqé z€dekiriné€ bikin. Min ji giliyé wan diqedand, digl, tevara
dizikava digot. Lé kurmanca 0 milletéd mayin ew gili zaf gebil dikirin 0 daw
diwané dikirin. Diwané beré ew gili qebil nekir. Qazax bi ¢ek-silhava beri nava
pala da, paledane kutané, du sé heb jé girtin. Lé pale her yeké aliki revi, ¢cimku erdé
Sarigamisé ¢iya 0 mése bu.

Diwané 1€ nihéri kesek ser xebaté nema, pasé xwe xwa nava mésé ket, pale
bi lava G dileka top kir, rojheqé wan jé zéde kir. Ji wé rojé sinda, pale idi devgerm
bin.

Paléd inglabkare ji Moskovayé hatibln, kaxeza inglabkara didane min,
kitébé wan didane min, min dixwand.”3%!

Ereb dibe aligiré Bolsevikan G weki keseki calak ji bona wan dixebite. Ji ber
xebatén siyasi t& girtin G di zindané da dimine. Ereb tené propagandaya fikrén
Bolsevikan nake, ew dibe partizané Bolsevikan ji 0 di romané da wiha qala vé té kirin,

“Bi vi tiheri ¢avé min bere-bere jev vebiin, xebata firqé€ li min xwes hat G ez ketme firqa

330 Allison, h.g., 149.
3L Semo, h.b., r. 144-145.
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bolsévika, jéra digotin. R. S. D. R. P.”332 Ereb vé ji bona xwe wek hisyariyeke mezin
dibine G wiha terif dike:
“Roj bi roj ez ketme xebata firqé, idi fikra min ser wan giliya biin. Zivistana
1916-a id1 serbest ez dixebitim.

Gelle cara me pale radikirin, ber dewleté xeber didan, xebat davitin, aylixa
xwe zéde dikirin.

Tu cari esqeke ussa dilé minda tunne bli. Ne zarotiyéda, ne cahiltiyé, wexté
desté min dar digefiland, ez biime réncber. Cimku halé gavané kurmanca ussa pise
fikira wi her ser wéderéye, ¢ika kengé zikeki tér nan bixwe. Lé bihara 1917-da, id1
ew pariy€ nan nebi fikra mine eseyi, min fikir dikir cewa xebaté rind bibim. Ez
ketme firqé, bime uzvé wéyi eseyl. Ez idi, ¢ewa meriki ji tarlyé derkeve bé ber
ronkayé.”333

Ereb dema Seré Navxweyi dest pé dike tevli Artésa Sor dibe G ev rews di romané
da wiha derbas dibe, “Min kaxez hilda, ez lez ¢iime cem hevalé Spak. Ewi ez hildam
gvardiya sor.”®** Pisti tevli refén leskeri yén Bolsevikan dibe @ li hemberi Artésa Car ser
dike birindar dibe G biyer ji devé wi wiha té vegotin:

“Kornilov beré xwe dabli Kibané, dihat xwe digihiande gazaxé Kiibané.

Hinda seheré Krasnodaré, -ew seher merkeza Kiibané bd, -Kornilov kustin. Me

eskeré wi ji hev bela kir. Wi serida ez hatme birindarkiriné. Gulle 1li rané min
ketibi, birine ciki bé fesal b, ez nikarblim pé ré bigﬁma.”335

Ereb pisti tékosina xwe ya li eniyén ser dema hé birindar e 0 li nexwesxaneyé té
dermankirin jé ra mizginiya endamtiya partiyé t&€ G wiha qal dike, “Ezi bolnitséda biim,
cab dane min, weki yeké gulané 1918-firqa bolsévika tu hilday uzvé xwe. Ezi hila hé
nexwesxanéda bim.”3% Peyra di nav Kurmancan da té wezifedarkirin @ xebatén di nav
Kurmancan da dest pé dikin. Ev mijar wiha derbas dibe, “Min gura firqé kir, bihareé,
1924-salé, ez hatme Rewané, weki nava kurmanca bixebitim.”*® “Ez ku hatme
Ermenistané, merkezkoma firqé bolsévika ez kivs kirim talimatciyé nav kurmanca ji
teref firgé.”®® @ di encamé da wiha balé diksine ser pergala teze, “Rasti, her inglaba
Oktyabré i diwana séwré zulmé patsé Nikaleyl xinxur, zulma bega, sé€xa, axalera Qi

mella, zulma dasnaka ser gundiyéd xebatgi dane hildané.”3*°

332 Semo, h.b., r. 146.
333 Semo, h.b., r. 147-148.
334 Semo, h.b., r. 166.
335 Semo, h.b., r. 194.
336 Semo, h.b., r. 174.
337 Semo, h.b., r. 188.
338 Semo, h.b., r. 192.
339 Semo, h.b., r. 198.

86



Sivané Kurmanca di heman demé da panoromaya civaki G siyasi ya heyama xwe
nisan dide. Lewra li gorl realizma sosyalist wezifeya niviskar ew e hézén diroki yén di
civakeké da mohra xwe li pésvagiina heyameké dixin G bingeh G dinamikén civaké fehm
bikin. Bi gotineke din rewsa diroki ya ji bona wé heyamé tipik e fehm bikin. Niviskar bi
saya kes, blyer 0 rewsan van hézén diroki sénber dike. Wé hingé divé kes, blyer G
rewsén di berhemé da ji bona rastiya civaki nisan bidin tipik bin. Tipik yan ji lehengé
temsilkar him hézén diroki di sexsé xwe da sénber dike 0 him ji bi taybetiyén xwe yén
xwer( dibe kaseyeteki zindi.3*° Wek serlehengé romané Ereb ji vé rolé di sexsé xwe da
pék tine G sénber dike. Ereb di heman demé da nimlineyén “lehengé eréni” yé realizma
sosyalist di xwe da dihewine. Lewra divé ev tip weki temsilkaré béqistr yé xireta politik
li ser xwendevanan bandoré ¢€ke, bibe minakek wisa her kes xweziya xwe pé€ bine 0 di
navbera niha 0 péserojé da tékiliyé deyne 0 nisan bide sosyalizm pékan e. Di romanan
da ev tip keseki nefspigtik 0t bihéz e 1 girédayi wezifeya xwe ye. Gel tedayiyé dibine,
nikare careseriyeké peyda bike, péwisti bi perwerdeyé heye G li benda rébereki ye.
Lehengé eréni hemi zor i zehmetiyan derbas dike 0 rola diroki ya dikeve ser milan pék
tine.®*! Heger em gotinén Pir-Cewo yén di destpéka romané da ji bona Ereb dibéje bir
binin wé ¢étir bé fehmkirin:

“Ji we slinda ¢end gliyé din ji serda zéde kir, got:

-Gelle emeké min li te heye, hline zar bln, pénc-ses heb bin, stliyé bavé xwe
dabilin, heqé bavé we ji téra xwarina we nedikir, min na dani ¢ol€, dida te, weki tu
bir¢i nemini...l1€ niha tu mezin by, byl meziné me, kurmanca. Ez zaf sgame, weki
me gavana ji meri der dikevin...”3%

Ereb weki temsilkaré pergala teze di nav Kurmanca da derdikeve pés 0 pésengiyé
dike.

2.4.3. Xizani @i Zilma Serdestan

Sivané Kurmanca ji bona nisandana civaka wé demé eyneyek e 0 yek ji mijarén
sereke di Sivané Kurmanca da derdikeve pés béedaletiya civaki ye. Erebé Semo di
seranseré romané da qala kesén xizan dike. Ji xeyni xizaniya gel rewsa dewlemend
serdestan ji nisan dide. Lewra kesén xizan zor G zehmetiyé diksinin @ yén serdest ji keda

wan dixwin. Ev rews di dereke romané da wiha té behskirin:

340 Moran, h.b., r. 48.
341 Moran, h.b., r. 54-55.
342 Semo, h.b., r. 65.
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“Her maleke dewleti, sé-car malé kesib xwera bé heq dida xebaté; pez
dicérandin, jina hiri dirést, distst, sedikir, kincé wan disustin, dew dikilan, pesari
qirs bona ardi top dikirin. Cend méra sibé hetta évaré xwe hir dikir bona péz,
ancax péra digihand; hinek di¢line karvin, hinek miqati hespéd kihél dibin. Her
yeki xebatek dikir. Hetta zaré hir ji bé xebat nediman. Ew xebat tev bona keri nan
0 tasek dew bi. A bi vi tiheri beg G axalera, séxa i mella xina wan belengaza
dimét, dixwar.”33

Di romané da bi berfirehi gala zilma wé demé li sivan, gavan 0 gundiyan dibe té
Kirin. Ereb bi réya vegotina serpéhatiyén xwe dixwaze helwesta xwe ya li diji istismar,
kedxwarin i ¢ewisandina belengazan eskere bike. Jixwe Ereb xwe weki berdevké
karker, gundi G belengazan dibine. Meyla wi her tim li ser mexdirén rejima beré ye.
Niviskar bliyeran bi ¢aveki ¢ini dinirxine. Kesén mensibé ¢ina proleter yan ji bindestan
nebin ji héla niviskar va tén rexnekirin. Loma ji niviskar di romané da beg G axayén
Kurmancan yén minani Usib Beg, Cangir Axa, Quli Beg @i Egit Beg weki merivén
zilimkar nisan dide G wan bi awayeki neyini teswir dike.3** Ereb di romané da Usib
Beg, Egit Beg 0 Cangir Axa wiha nisan dide, “-Usib-beg bii uzvé parlaménta dasnaka,
Cangir-axa ji qumandaré ser eskeré kurmanca nav dasnakada. Egit-beg bl pristavé
kurmanca. Egit-beg xelq ussa talan kir, idl ‘neynuk tunne b0’, weki xwe pé
bixuranda.”®* Di vir da wan bi talankirina mal 0 milkén Kurmancan 0 bi xiyaneté

tawanbar dike. Di dereke din ya romané da ji devé kesén xizan wiha dibéje:

“Wext€ me ussa lava ji Egit-begé kir, me kulfeté lape sere ji nava €l€ ani,
weki xwe bavé ser dest plya yan lagika xwe ber veke, bavé ser piya, cewa qeydé
me esiraye. L€ tu lava dileki ber Egid-begé ber tisteki nedihate hesabé...

Egit-begé qamgiyé xwe hejand 1 got:
-Ki neyne ezé germé pista wi rakim, tiji xwé bikim.”34®

Di Sivané Kurmanca da axa, sé€x, mele G beg, yané kesén serdest tim bi dijmin ra
hevkariyé dikin G heqareté li gundi, sivan @i gavanan dikin. Ereb zilma bi desté beg G
axayan li kesiban té kirin di gelek besén romané da wiha behs dike, “Begéd me,
axalaréd me ji ¢line pista dasnaka. Usib-beg, Cangir-axa G Quli-beg esker ji kurmanca
dane dasnaka. Xwedé giravi bi ixtiyara xwe. L€ ¢i ixtlyar ¢i hal, tev zora qamc¢l

dibirin.”**" Wek minak di dereke din da ji wiha dibéje, “Rasti, bega, séxa, dasnaka G

343 Semo, h.b., r. 102-103.

34 Byyiip Giirtiirk, “Bandora Rébaza Realizma Civakparéz Di Romana Sivané Kurmanca De”, Bingol
Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi, Hejmar: 3, (2016), r. 194,

35 Semo, h.b., r. 189.

346 Semo, h.b., r. 196.

347 Semo, h.b., r. 189.
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mella kurmancé kesib zaf pejmirde kiribn. Malé wan zoré jé distand. Weki yek
nexwes diket, Cangir-axa yan Egit-begé digi, malé wan talan dikir, dani. Wexté ez
hatim, eva gili-gotina gava ku min bihist, ecébmay dimam.”**® Weki té zanin tékiliya
rébaza realizma sosyalist bi felsefeya Marksizmé ra heye G ev rébaz di nav xwe da
taybetiyén politik G ideolojik ji dihewine. Marksizm di waré abori, civaki G politik da

civaké rexne dike 0 ev rébaz ji di waré edebi da civaké rexne dike.>*°

Erebé Semo di Sivané Kurmanca da tené qala neheqi G zilma axa i begén
Kurmancan nake. Bi heman awayi qala zilma Melegan G kilakén Ris 0 Dagnakan ji
dike. Wek minak di romané da wiha té behskirin, “Wana sibé hetta évaré em badilhewa
didane xebaté-ksplaotasi dikirin him em gavan, him ji kesib-klisibéd gundé xwe
melegan. Em, réncberé xwe, ussa dikutan, danine halé kustiné. Pey wan kutanara
gavanéd belengaz yek meh nexwes diketin, himangi pey dewér saskar diblin, hinek ji
wan dimirin.”*° Helbet neheqi tené li sivan G gavanén Kurmanc nabe. Melegan G kilak
neheqiyé li xizanén xwe ji dikin 0 ev rews wiha té qalkirin, “Melegana du paye wani
dewleti bl, kesibé wane hindik blin. L& kesibé wan ji, notla me ji teref kiilaka dihatne
eksploatasikiriné.”** Di Sivané Kurmanca da dema gala zilma Dasnakén axa 0 beg pista
wan digirin té kirin wiha té behskirin, “-Wexté tu ji cem me ¢ly, diwana kete desté
dasnaka. Dasnaka dest pé kir kurmanc qir kirin. Rojé daneké wan bi ximpapété xweva

ser gundekida digirtin.”3%?

Di Sivané Kurmanca da gelek sopén jiyana civaki xwe didin der. Di seranseré
romané da nérinek heye Xizan di nav lepén serdestan da ne @ di bin zilma wan da
dipel¢igin. Erebé Semo xwestiye bi réya vegotina jiyana Xwe nisan bide ka cawa beriya
soresé neheqi li ser gel hebiye.®*® Loma ji bi gotineke din Sivané Kurmanca nézi wé
nériné ye dibéje divé edebiyat “hizirkirina niviskar”, “partinost (rihé partiye)”,
“narodnost (nézi gel)” @ “pésvagiina huneri” derxe pés.®** Yané Sivané Kurmanca
armanc dike perwerdekirina civaké pék bine i propagandaya politik G ideolojik ya

sosyalizmé bike. Jixwe di besa dawin ya romané da Erebé Semo dora xeberdané dide

348 Semo, h.b., r. 191.

349 Moran, h.b., r. 57.

350 Semo, h.b., r. 64.

%1 Semo, h.b., . 64.

32 Semo, h.b., r. 188.

33 Yilmaz, h.b., r. 74.

34 Ahmedzade, h.b., r. 18.
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kesén xizan ji O rasterast propagandaya pergala ni dide kirin G roman bi paragrafén

propagandayé digede:

“-Bavo! Lé ké desté me esiré kire hevdu, beri hev dan, me x{ina biréd xwe
dirét. Em ji xebat¢i, ewana ji xebat¢i. Bega bona kara céba G kara dagnaka em
muxluget beri hev didan, me hevdu qir dikir. L& ¢ima niha kesek nabéje. ‘Eva
kurmance, eva érmeniye, eva urise yan eva eceme.” Niha em tev, mina bira,
dixebitin, dengé xwe hevra nakin. Her diwana séwré eva azaya ani nav me.

Rasti, her inglaba Oktyabré 0 diwana séwré zulma patsé Nikaleyi x0nxur,
zulma bega, s€xa, axalera 0 mella, ziilma dasnaka ser gundiyéd xebat¢i dane
hildané.

Gundiyé xebatgi, kesib 0 batrak idi zanin -$éx, melle, beg 0 axaler dijminé
wanin. Weki roja bé lazim be, ewé hazir ber diwana séwréda xtina xwe bir&jin.”>>

Weki ji jégirtina 1i jor ji té fehmkirin bi saya pergala teze kesén xizan U feqir

higyar dibin G li hember serdestan derdikevin.
2.4.4. Jiyana Kurmancan @ Edetén Wan

Sivané Kurmanca ji teswirén berfireh yén kevnesopiyén Kurmancan yén civaki 0
candi pék hatiye. Belki ji serkeftina heri mezin ya Erebé Semo ew e di nisandana rewsa
gundan G Kurmancan da serkefti ye. Bi her awayi jiyana li gundan radixe ber ¢avan
helbet ji bona bingeha romané li ser jiyana wi ye agahiyén xwe yén derheqé gundan da
di romané da nisan dide. Erebé Semo di Sivané Kurmanca da dixwaze weki weqiantisek
her tisti qeyd bike. Loma ji bi berfirehi qala Kurmancan dike. Dema ji bona réncberiyé
di¢in nav Kurmancan wiha dibéje, “Nava kurmancada heyat geyde @i ganiine lape basqe
blin. Réncberiya nava kurmancada ji ji réncberiya melegana farqitir b.”3® Di
berdewamiyé da di besa “Nava kurmancada. Biharé li dolgé” da qala ferqa di navbera

Kurmanc 0 Meleganén Ris da dike:

“Jiyina gundé€ kurmanca tihereki diné bl.. Merilyé melegan, cewa min serida
got, giske ekinci blin. Lé kurmanc giske kogerin, déwér xwey dikin, gundé wan du
pa li ¢lyadanin. Raste, herké hinek kurmanc ekin di¢inin, 1€ disa ekiné wan ji déwér
hindiktire. Rastl ji nava milletéd wandera kese notlani kurmanca, -mél, déwér
xweyke tunne, ilam xweykirina péz.

Kurmanc nava ¢iyadanin, li wan ¢iya heye ¢éré rind. Li wan dera digérin G
kok dibin keri-slirlyé wan. Zivistané ¢iyayé wan berfeke kir 1édikive, 1€ gava ku
bihar t€, berf dihele, sinayi sin dibe, wan dera ciire-clire pincar kulilk, ormex 1 tigté
mayin 1€ sin dibe. Li zozana hewa hénkaye, wega ne germe, ¢cewa li desta. Loma j1
sinkaya wéderé z( hisk nabe. Hine sinayi unda dibin, dewsa wan hineke diné
sindibin. Kulilk ussa ber hev téne guhastiné. Dewar sibé hetta évaré dicére, ji

3% Semo, h.b., r. 198.
3% Semo, h.b., r. 95.
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hénkayé 0 ¢éré xwes kok dibe. Vira ne germe, mina desta, més mor heywén qe
naésine, ¢cimku li wan zozana hene résele, -bi hezara nava déwér G péz digerin, ser
pista wan datinin G mér-mora qir dikin. Aliki ji hénkaye, més-mor vira teyax nadin,
sur wan qir dike.”%%’

Di heyama Erebé Semo da piraniya Kurmancan gundi G koger in G loma ji di
Sivané Kurmanca da weki gundi G kocger derdikevin pésberi me. Di romané da wek
mayin qala esirblina Kurmancan ji té kirin. Ev mijar miha té behskirin, “Gelle sixul 0
gili-gotinéd kurmanca min nizanbi. Bavé min ez hin dikirim, ji minra digot: -Lao, ev
esirin, evana ne meleganin, beréda halé wan dewar xwey kirine. Gereké tu bizanbi ¢cewa
xweyé pezra xeberdi...”®*® Bi taybeti di besén “Nava kurmancada. Biharé 1i dolgé”, “Li
zozana” Ul “Li dageré. Rojéd ezize paizé-beranberdan™€ da jiyan G edetén Kurmancan bi

berfirehi hatine behskirin.

Ereb bi gelemperi di nav gundén Ris, Ermeni G Yewnanan (Hurum) da mezin

bliye ( dema cara ewil qala cejna “berodané” té kirin diheyire . wiha dib¢je:

“Min diya xwe pirsi:

-Dayé! Kengé wé bibe bero-dan?

Diya min mira got:

-Ewé bibe meha hezirané.

Ro bi ro min dijmart, ¢ika kengé wé bibe bero-dan.

Hewa ku idi germ b, berx givrik biin, berx idi karib(in bi¢ériyana, berfa ¢lya
ji hellya bi, xwe dabi joré, seré ¢lya, pigar kivs bln, kesiba ji pezé€ xwe colti da
dewletiya.”359

Di Sivané Kurmanca da her wiha di van rézikan da ji té ditin ev cejn
kevnesopiyeke kevn ya Kurmancan e @ salé du caran té pirozkirin 0 wiha derbas dibe,
“Rojéd ussa ezize rind diblin her salé du cara. Careké, wexté péz teze dice zozana,
careké ji paizé-derengi, wexté koger ji zozana vedigerin, téne malé xwe.”3%° Di Sivané
Kurmanca da pirozkirina dema berodané li gori ¢liyin 0 dagera ji zozanan té diyarkirin 4
wiha qala amadehiyén derketina zozanan té kirin:

“Her obekéda obebasi kivs bin ji meriyé dewleti. Cimku xweyé wara, ¢éré
zozana dewleti biin. Zozan zozané wan biin, war ji ser navé wan dihate navkiriné.

Obebasiyé me Kelhan bli. Ewi rojeké gazi pigara 1 sivana kir, got, -filan rojé
wé bibe bero-dan G emé herne zozana.

37 Semo, h.b., r. 96-97.
358 Semo, h.b., r. 97.

39 Semo, h.b., . 98.

360 Semo, h.b., r. 100.
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Du-s€ roja me pez bero-dan kir, berx hini révaclyna dir biin, eme idi hazir
bilin ber bi ¢liyna zozana.

Roja ¢liyina zozana, sibé- sebeqé teva karé xwe dikir. Xorta qiz i biika kincé
xwe teze xwe kiribin.

Reng-rengl xwe xemilandibiin. Ewé ku dewletiblin, qiz G biké wan xizém-
gerefil dikirne pozé xwe, siriké gerefilé wan dihatin, ser pisté wane xemilandida
diketin. Hineka ji kimberéd ziv zér kildayi didane pista xwe.”36!

Pisti amadekariyan berodan di ¢avdériya “obebasi” i serkésiya sersivan da dest pé

dike G ev rews wiha té behskirin:

“Obebasi ser xani sekinib(, dikire gazi, digot:
-Pezé dora gund gerekeé bileqe!

Serkariya bero-dané dabiine sivané mezini pispor. Ewi j1 kulavé xwe yi teze
xwe kirib{i, sivdara xwe bersivka kulévra kiribd; billir destada, hey 1€ dixist. Cara
ji, mina qumandareki, 1i cahila dikire gazi, digot:

-Migqati berxa bin. Cavé we li wan miya be, y€ ku guh nedne berxé xwe.

Pey sivén di¢hi nériki mezini xemilandi. Stuyé wi nérida zengileki mezin
dardakiribiin, xinge-xinga zengilé€ wi b, pez ji hini dengé zengilé wi bibln, xwe li
néri digirtin, kés girtibi, dica.

Wexté meyé péz réxista, kilaké, xweyé péz hatne cem me, sivan-berxvana,
em xewle Kirin. Gelle cimet dora me top bi G wan kilaka mera got:

-Me pezé xwe teslimi we kirlye, me hlin ji teslimi xwedé kirlye, weki hin
paki, helali i rind miqatl malé malé me bin @ pak bigérinin.

Wexté ew temi G teslimé wan kutta biln, sersivén li biliira xwe xist, em idi
leqgiyan, réketin.

Keré péz dabiine pey hevdu, cahila xwe dabline dora péz, pézra dihatin, dina
xwe didane péz, weki yek ji yeki neqete. Herké hinek ji ji hev bela dibiin, wan
lawika ¢irpi sivdara dixist, dikir reqe-req, ew pez€ ji hev belabiy, dikirne nava késa
péz, yan ji hire-hira wan b, ne dihist yek ji yeké bigete.”®2

Weki beré ji hat gotin Kurmancén koger dema derdikevin zozanan cejna berodané
piroz dikin G di dema dagera ji zozanan da ji cejna “beranberdan”é piroz dikin. Ji bona
koger G gundiyan G sivan i gavanan beranberdan xwediyé wateyeke mezin e. Di roja
beranberdané da jiyana wan ya rojane diguhere G heqé xwe distinin. Di romané da wiha
qala vé giringiy€ té kirin, “Roja beran-berdané ji rojéd ezize diné zaftir t€ hesabé, ¢cimku
havin derbas dibe, gisk tér (i qewat in, yeke ji tev zanin, weki hazir dikin zédeblina malé
xwe O pez€ xwe. Sivan, gavan 0 dliajo wé rojé ji teva zaftir sa dibin, wan roja idi heqé

wan didinéda.”*®® Di Sivané Kurmanca da ji bona cejna beranberdané té gotin ev cejn

31 Semo, h.b., r. 98-99.
362 Semo, h.b., r. 99-100.
363 Semo, h.b., r. 109.
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“deweta péz e” G Ereb weki cejna berodané 1i vir ji cara ewil haya wi ji cejna

beranberdané ¢édibe G ev rews wiha derbas dibe:

“Gava ku min pirsi, -ev ¢ima ussane, xorteki mezin, kéleka min sekinibi, wa
bingava li min nihéri, got.

-Cima tuyi kori, tu nabini weki iro beran-berdane, xelq tev karé xwe kiriye?

Ez néziki wi bim jéra salixé xwe da 0 got€, -si G pénc sale, bavé min esirat
histiye, ¢liye blye réncberé melegana, huruma @i érmeniya, loma ji em nizanin
geyde-gan(iné egiraté.

Xort disa li min nihéri, got:

fro daweta péze. Wé wanra daweteke rind bikin, gulla agir kin, hemd saya
wé wanra bikin.

Serda zéde kir, got:

-Roja royin diniya tev sadibe, ciqas esir heye li diniyay€, tev iro sadibin,
daweta péz dikin. Xort€d cahil radibin, gulagé digrin, hila gelle oyina tuyé
bibini.”304

Amadekariyén ji bona pirozkirina vé cejné di romané da wiha té vegotin, “Wé
rojé ku weé berana beri nav miya din, sibé sebeqé tev dixemilin, kincé teze xwe dikin.
Sivan biltréd xwe rin dikin, hazir dikin, weki 1&€xin. Hinek def, zurne G tulimé dibine
colé, nava pez didine léxistiné.”®®® Cejn ji bona xort 0 kecan ji dibe derfetek hevdu

bibinin G ev rews tevi taybetiyén xwe yén folklorik wiha té behskirin:

“Rasti j1 wé rojé beran teve biskkiri blin, clire-cilire biskéd rind ser beranada
dihatin. Biskéd rengkiri, zengiléd rind, dariké ‘tayé’ kawike rind didane berana. Tu
dibéji, berana ji zaniblin, weki ew roj roja daweta wane; wana j1 stuyé xwe bilind
kiribin, di¢in-dihatin: Hineka stuy€ xwe li hev dixistin, hineka ji sekinibin zir
bibin, li xwey€ xwe 1 cimeté dinérin. Qizéd cahil temezi ji seré xwe vedikin,
davitne stuyé berana; xort t€én wan temeziya vedikin, dibin. Lé yé ku temeziyé
vedike, xwe kivs dike, weki wé qizké, wé bistine. Dé i bavé qizé dirva, bin ¢avara,
pak texmin dikin, ¢ika kijan xorti temeziya qiza wan vekir, bir, ¢ika xortl hé&jaye
yan na, ¢ika xorti dewletiye, weki geleneki rind bistinin. Temezi-vekirin ji dibe wa:
Xort G qizik hevdu berbangé dibinin, gewil didine hevdu, wé rojé yé temeziyé
vedike, dibe.”3%

Ji bona beranberdan weke cejneké té pirozkirin xort G keg ji cil G bergén xwe yén

heri xwesik li xwe dikin 0 bi taybeti ke¢ xwe dixemilinin:

“Ew ken, ew sabtina cahila, kilam 1 listka wana, kincéd xorta: oyme, arxalix,
bismét G ¢érkezi bilin, koloséd seré wan tiji sar-simaqi bln, riséd sar-simaqiya dihat,
dikete ser ¢avé xorta. Qiz biikké wan j1 xwe pak xemilandibin: dére, xirxal, enteriyé
rind 0 teterlyé ezurmé. Qiz G bika seré xwe ji xemilandibin kofi-kitan, finoyé
kotikkiri, seré fino G kofiyé wan tiji dirav bln, bercénik, mori-mircané stuyé wan

364 Semo, h.b., r. 109-110.
365 Semo, h.b, r. 109.
366 Semo, h.b., r. 110.
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da meriv heyran hijmekar bt 1€ binihériya. Xorta simélé xwe ba dabiin, giza ji cavé
xwe kil dablin, meriv tiré daweté teze ji hev berdaye. Qiz G xorté dilketi ber hevra
derbaz dibin, cav dikirine hevdu, kéleka hevda diclin, xwe ber hevra davitin
digtin.”367

Ev roj G cejn bi govend 1 sitranan derbas dibe i wiha té qalkirin:

“Siheta beran-berdané nézik bl. Sivana dest bi kilama kir, xort ketne
kogerlyé, def zrne 0 tulumé deng dane hevdu. Ew newel-gelli ussa tiji deng G
héwerze bibli, meriv nizanbl kideré ¢i digewime. WE siheta wé€ berana berdin,
govenda xort, qiza hat, carniqali keré péz sekinin, bl xirminiya gulla G ringiniya
defé beran beri nav miya dan.”368

Weki 1i joré ji hat destnisankirin Erebé Semo di Sivané Kurmanca da dixwaze
weki weqiantsek her tisti geyd bike. Loma ji bi berfirehi gala jiyana Kurmancan
edetétn wan dike O dixwaze bi saya Sivané Kurmanca taybetiyén folklorik yén

Kurmancan bike malé diroké ji bona neyén jibirkirin.
2.4.5. Tékiliya Kurmancan G Neteweyén Din

Erebé Semo di Sivané Kurmanca da bi devé neteweyén din nérina wan ya li
Kurmancan eskere dike. Bi saya van gotinan meriv hin dibe netewe 0 cinarén

Kurmancan bi ¢i ¢avi li Kurmancan méze Kirine.

Di besa “Ci terane ‘vilke?’” da Ereb nameyeke mamosteya xwe ji méré wé ra dibe
Qersé. Dema Ereb 1i malé 1i cem méré mamosteyé G zarokén malé riidine beriya vegere
gund jé ra xwarin té. Li ser sifreyé€ kér G cetel j1 hene. Ereb nizane cetel ¢i ye 0 bi kéri ¢i
te. Divé qey cetel wek pélistok 0 diyariyek ji wi ra danine. Ereb ¢etel dike bérika xwe
pisti ev té ditin bi diziy€ té sticdarkirin G peyra der G cinar ji bi meseleyé dihesin. Jinén
Ermeni derheqé Ereb da wiha dibé&jin:

“Hin jinkéd heyaté é&rmeni hevra digotin:

-Kurmance teve ussa dizin, qagaxin, hila binér -eve ¢lk hatiye vira, disa bé
dizi nahewe.

Hineka ji digot:

-Bigrin, bikutin, pasé berdin -bira here.””*®°
Ereb dema di mala Ivan da dibe xulam roja ewil ber desté sibehé dixwaze here

dest bi kar bike 1 rasti hin gundiyén Meleganan té G wiha bi hev ra xeber didin:

“_Tu kiyi?

367 Semo, h.b., r. 100.
368 Semo, h.b., r. 110.
369 Semo, h.b., . 82.
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Min caba wan da, got:
-Ezim, Erebé Samilovim.
-Tu vé sevé hati vira ¢i?

-Ez duh bime xulamé vé malé G soz da axé xwe weki sibé-sebeqé bém. Ez
hatme, 1€ ew hila razayne.

Min dit, ku disa b piste-pista wan.

-Na! -yeki ji wan kire gazi, got, -tu caslisi, kurmancé we hatne dizlyé vé
malé, tuji vira sekini, castisiyé diki, weki kesek wan negire.

Min 1€ nihéri, xeta ji van ji ¢édibe. Min lava kir, got:

-Heyran, ez zarim. Isal ¢end sale gundé weda réncberim, ki ji we diziya min
ditiye, ¢ima hiin giliyé ussa dibén?37°

Ereb dema ji bona Bolsevikan té girtin i gederé du meh @ ¢end rojan girti dimine,
di jépirsiné da Ermeniyek jé ra wiha dibéje, “Kurmancé ker ¢i terane, em ser kin yan ser
nekin, tu xwara ¢obantiyé bike, bigre gopal-here zozani...”®'' Ereb li Digoré dema
dixwaze here dikané ji xwe ra nan bikire wiha behs dike bi ¢i ¢avi li wi méze dikin,
“Gava ku ez hatime dikaneke Digoré, min xwara nan bikeriya, teva li kucé difitande
min, li min dikeniyan. Hineka dikire gazi: ‘kurd, kurd’ u didane ¢éra...”3’2 Dema Ereb
di masiné da bi hin kesén Ras ra réwitiy€ dike G dige Risyayé bi ré da qala Bolsevikan
0 ser t€ kirin. Ereb ji tevli sohbeté dibe G diaxive. Rlisén di masiné da ecébmayi diminin
0 bi laqirdi wiha dibé&jin, “Mera gotine-hiin kurmanc sal donzde meha meriya dikujin,

talana dikin, kuda tu van giliya zani?”*"3

Weki ji jégirtinén li joré t€ fehmkirin bi gelemperi nérina neteweyén din ya li
Kurmancan neyini ye. Di ¢avé wan da Kurmanc diz, nezan 0 qagax in G tené ser 0 talané

dikin. Ji xeyni sivan 0 gavantiyé ji tu tisteki fehm nakin.

Di Sivané Kurmanca da tené bi awayeki neyini qala Kurmancan nayé kirin. Gava
behsa taybetiyén Kurmancan té kirin qala mérxasiya wan ji t€ kirin. L€ ev bi gelemperi
ji devé Bolsevikan derdikeve. Dema Ereb tevli Arté€sa Sor dibe Spaké fermandaré Artésa
Sor wiha dib¢je:

“Min kaxez hilda, ez lez ¢lime cem hevalé Spak. Ewi ez hildam gvardiya sor.

Cend giligotin ji min pirsi, min caba wi da. Wext€ ewi ji min pirsi, -tu ji kideréyi, ¢i
milleti, -u min caba wi da, gotéda, -ez ji welaté Qersé€me, xwe ji kurmancim.

370 Semo, h.b, 1. 75.
371 Semo, h.b., r. 151.
372 Semo, h.b., 154.
373 Semo, h.b., r. 161.
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Hevalé Spak zaf mira kéfxwes b, got:

-Ha, ez kurmanca pak zanim, li welaté [rané min kurmancara kiriye ser. Ez ji
wexteké esker bim. Hin, kurmanc mérxasin.”*’*

Di dereke din da ji Spak derheqé Kurmancan da balé diksine ser taybetiya wan ya
mérxasiy€ ku li ser soza xwe disekinin G tu wexté bébextiyé nakin G wiha dibéje, “Wé
rojé€, wexté hé évar ne bibli, qumandaré me, hevalé Spak gazi min kir, ji mira dizikava
got: Hevalé Samilov, ez zanim, -méré kurd zafe mérxasin G weki soz dan, tu cari
xayintiyé nakin.”3"® Erebé Semo di vir da dixwaze balé biksine ser basi 0 genciya

Bolsevikan @ nisan bide nérina wan ya li Kurmancan neyini nine.

374 Semo, h.b., r. 166.
375 Semo, h.b., r. 169.
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ENCAM

Romana Sivané Kurmanca ya Erebé Semo yekem romana Kurdi ye G di sala
1935an da li Erivané hatiye capkirin. Erebé Semo Sivané Kurmanca bi zaravayé

Kurmanci nivisiye.

Erebé Semo di Sivané Kurmanca da ci daye vebéjeré sexsé€ yekem 1 sexsé séyem.
Di destpéka Sivané Kurmanca da vebéjer sexsé s€yem e, ¢ peyra vebéjer diguhere G di
piraniya romané da sexsé¢ yekem té emilandin. Loma ji di Sivané Kurmanca da rewsa
vegotina sexsé yekem serdest e. Di romané da vebéjer di heman demé da wek leheng
hatiye péskéskirin. Di Sivané Kurmanca da hin caran vegotina sexsé séyem bé leheng té
bikaranin, 1€ ew deng ji dengé niviskar bi xwe ye. Niviskar di Sivané Kurmanca da weki
serleheng ci digire i wek vebéjer ji hakimi bliyerén di romané da ye. Ji bona Sivané
Kurmanca ya pista xwe dide otobiyografiya niviskar bi gelemperi rewsa vebéjeré sexsé

yekem di ci da ye G li metné té.

Erebé Semo romana Sivané Kurmanca ji 21 besan pék aniye G ji her besé ra ji
navek daniye. Sernava her besé dibe naverok Gt navenda wé besé€. Biranin G serboriyén
niviskar besén sereke yén romané pék tinin. Di Sivané Kurmanca da blyer bi gelemperi
bi awayeki kronolojik digewimin, yané bliyerén di romané da li pey hev hatine rézkirin.
Di navenda hemii biiyeran da Erebé Semo ci digire G blyer 0 leheng hem 11 derdora wi
dicin 0 tén. Her ¢igas romana Sivané Kurmanca ji serl heta dawiy€ ji biranin G
serboriyén Erebé Semo hatibin avakirin ji rézebliyereke xurt di romané da tuneye. Di
Sivané Kurmanca ya di bin besan da hatiye sazkirin tistén di besa beré da hatibin gotin
&di li pas diminin. Tékili G hevgirédana wan domdari nine i bandora wan ya li ser besa
pésiya xwe ¢€nabe. Di Sivané Kurmanca da bi gelemperi heblina besan G destpek 1
dawin bi zanebilinek nehatine danin. Di qisekirina serpéhatiyan da ji lezlibezek heye. Ev
ji du xisaran dide: Ji ber lezlibezé lehengén romané bi awayeki kiir nayén danasin G
lazim1 0 nelazimi ji hev nayén veqetandin. Ji bona lazimi 0 nelazimiya blyer G
biraninan ji hev nayén cihékirin hin bliyer bi kurtasi tén derbaskirin 0 hin blyer ji béyi li
tevn 0 honandina metné bén bi berfirehi tén qalkirin. Dema meriv bi gisti 1i honandina
romané dinihére, besan G destpék (i dawiné dide ber hev, serbori G biraninén niviskar bi
qismi hatine honandin G meriv dikare bibéje Sivané Kurmanca di pévajoya nivisandina

xwe da dikemile.
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Di Sivané Kurmanca da serlehengé romané Erebé Semo, yané niviskar bi xwe ye.
Di romané da hejmara kesan zehf e, 1€ di metné da bi hlrgill nayén nasandin 0
dernakevin pés. Tehlilén psikolojik yén kesan di berhemé da tuneye, heta ya Ereb bi
xwe ji tuneye. Loma ji di Sivané Kurmanca da ji legengan bétir kesén dekoratif hene 0
hin ji wan wek figur G “tip” derdikevin pésberi me. Kesén di romané da bi nav
nasnavén xwe yan ji bi karé xwe tén zanin 0 bi kurtasi tén derbaskirin. Tené bi agahiyén
ki ne 0 ¢i dikin tén nasandin. Ereb Semo ji zarokatiyé heta ciwaniya xwe kesén wi ew
nas kirine 0 ditine di Sivané Kurmanca da ci daye wan 0 wek sexs behs kiriye. Loma ji
ev kes di romané da wek kesén dekoratif yan ji figuran ci digirin. Di Sivané Kurmanca
da ji xeyni Ereb wek “tip” tu kesek bi tena seré xwe dernakeve pés. Di romané da weki
“tip” kesén ji yek wesf G fikreké pékhati ne hene. Lewra ev kes di Sivané Kurmanca da
wesf O fikreké temsil dikin 0 meriv dikare van kesan weke gundi, sivan i gavan; axa,
beg, séx G mele; Melegan, Ermeni, Dasnak, kiilak G hwd. 0 kesén bolsevik dabes bike.
Gundi, sivan G gavan wek tip di Sivané Kurmanca da tim heqareté dibinin  nérina wan
ya li axa, beg, sé€x . meleyan bas nine 0 tim bi awayeki neyini di metné da qala axa,
beg, séx 0 meleyan dikin. Axa, beg, séx G mele wek tip di Sivané Kurmanca da tim bi
dijmin ra hevkariyé dikin G heqareté li gundi, sivan i gavanan dikin. Melegan, Erment,
Dasnak, kilak 0 hwd. wek tip di Sivané Kurmanca da bi gelemperi nérina wan ya li
Kurmancan 0 kesén feqir 0 belengaz neyini ye G niheqiyé€ dikin, 1€ hin kes eréni tén
nisandan. Di Sivané Kurmanca da wek tip kesén bolsevik eréni tén nisandan. Bolsevik li
cem feqir G belengazan ci digirin, bas li dewlemendan, axa, séx, mele 0 Dasnakan

nanihérin.

Di Sivané Kurmanca da zeman zemaneki kronolijik e G biliyer bi gelemperi li pey
hev digewimin. Loma ji meriv dikare bibéje ji héla réziké va di romané da zeman
derneketiye pés 0 honandin. Li gori kronolojiya jiyana niviskar blyer G serbori tén
vegotin. Di Sivané Kurmanca da zeman di awayé yekem da “zemané biliyeré” ye, yané
dema t€ vegotin zemané bliyeré ye. Lewra di navbera bliyer i demé da valahi ¢énabe.
Lé di romané da “zemané vegotin€” ji t€ bikaranin. Di vir da biyerén tén behskirin li
pas mane G blyer bi réya zemané vegotiné tén vegotin. Di romané da carna diroka
blyeré j1 t€ dayin 0t em dizanin biyer ¢i caxé gewimiye. Bliyerén di Sivané Kurmanca

da kém-zéde di navbera 1898 G 1924an da digewimin.
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Di Sivané Kurmanca da wek hémaneke edebi ya romané teswirkirin G
péskéskirina mekané qels e 0 dernakeve pé€s. Di Sivané Kurmanca da mekan zi
diguherin G bi gelemperi mekanén vekiri ne. Di romané da hin mekan tené wek nav
derbas dibin, hin mekan bi kurtasi 0t hin mekan ji bi berfirehi tén teswirkirin. Di piraniya
romana Sivané Kurmanca da mekanén girtl kém ci digirin G ew ji nayén honandin. Di
romané da meriv dikare bib&je mekané sereke erdnigari ye G ev erdnigari ji Qersé heta
Risyayé mekaneke berfireh e, yané Qafqasya ye. Gundén Ereb i malbata xwe 1€ sivanti

0 gavantiyé€ dikin, zozan, ¢ol, bajar G warén 1€ diminin, mekanén romané ne.

Zimané di Sivané Kurmanca da zimané xeberdané ye, yané zimaneki honandi G
¢ékirl nine. Sivané Kurmanca bi gelemperi bi zimaneki sade y¢€ 1i heréma Serhedé yan ji
Qefqgasyayé té xeberdan hatiye nivisandin. Loma ji séwaza Erebé Semo séwaza
xeberdané ye. Weki mezineki malé ji bona malbata xwe behsa jiyana xwe bike séwaza
di Sivané Kurmanca da derdikeve holé. Hevokén di romané da diréj G tevlihev ninin,
weki zimané rojane kurt in. Ev séwaza ziman ji vegotina Sivané Kurmanca ji zimané
romannsiy€ dir dixe 0 nézi zimané ¢irokbéjiyé dike. Di Sivané Kurmanca da kém be ji
ji diyalogan ji té istifadekirin, 1€ diyalogén di metné da zéde dernakevin pés. Di
gelemperiya Sivané Kurmanca da séwaza niviskar serdest e. Kesén di berhemé da bi
gelemperi 1i gor zimané Erebé Semo diaxivin, 1i gor rewsa xwe napeyivin. Erebé Semo
di Sivané Kurmanca da gotinén pésiyan, biwéj G qalibén bi Kurdi zehf emilandiye G ev
ji nisan dide niviskar hakimi zimané gel e. Di romané da ji bona ritmeké bide ¢iroké
carna ji teswiran ji té istifadekirin. Lewra teswirén di romané da vegotina rasterast ya di
romané da herikbar dike 0 vegotiné sivik dike. Di Sivané Kurmanca da teswirkirina
kesan kém e. Di romané da piri caran kes bi navé xwe derbas dibin yan ji bi karé xwe
tén zanin. Di romané da heri z&de teswirén derdor @ tebieté hene @i derdikevin pés. Di
séwaza Sivané Kurmanca da ji peyvén dubare ji zehf té istifadekirin G ev wek
taybetiyeke sereke ya séwaza Erebé Semo ye di Sivané Kurmanca da derdikeve pés.
Zimané Sivané Kurmanca bi tena seré xwe héjayi lI€kolineke berfireh e. Lewra him
peyvén resen yén bi Kurdi t€ da hene 0 him ji gelek peyvén li ber wendabliné ne 0
nayén emilandin t€ da hene. Zimané Sivané Kurmanca ji héla term G peyvén derbaré
ajalvani 0 heywandariyé da ji gelek dewlemend e. Di Sivané Kurmanca da li herémén
bliyer derbas dibin gelek gel hene i peyvén ji zimané van gelan ji di berhemé da derbas

dibin. Di berhemé da peyvén Tirki, Ermeniki G R@si zehf tén emilandin. Di Sivané
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Kurmanca da materyalén folklorik ji ci digirin. Erebé Semo di Sivané Kurmanca da ci
daye du stran G destanek. Ji xeyni straneké destana Siyabend G Xecé G strana di nav wé

da bé peywend mane 1 tené tén behskirin.

Di Sivané Kurmanca da bi gelemperi teknika otobiyografik G teknika qalkiriné
derdikevin pés, yané bi gotineke din kesé “qal dike” G “tista té qalkirin” heman kes in.
Di metné da vegotina bi vi rengi bi biyografiya niviskar ra li hev dike 0 néziki metnén
serbori 0 biraniné dibe. Di Sivané Kurmanca da vebé&jer her tisti rasterast neqil dike,
yané bi teknika galkirin€ bi awayeki tebil vedibéje. Di romané da di navbera vebéjer G
berhemé da tekiliyeke xurt heye. Niviskar bi kurtasi dixwaze dinyaya xwe G agahiyén
dizane bi xwendevanan ra parve bike. Loma ji di Sivané Kurmanca da vebéjer bi
vegotineke rasterast her tistl neqil dike. Di romané da vegotina rasterast carcaran bi
diyalog, serbori (i biraninan qut bibe ji vegotina rasterast ya di metné da dewam dike. Lé
meriv dikare bibéje bi saya diyalogén di romané da tengasiya ji ber teknika
otobiyografik i teknika qalkiriné derdikeve holé sivik dibe. Erebé Semo di Sivané
Kurmanca da carna di navberé da agahiyan dide 0 referansén wi piri caran isaret dikin

ka peyra ¢i blye.

Romana Sivané Kurmanca ya bi gelemperi ji honandina serbori @i biraninan pék té
qala jiyana Kurmancan ya dijwar ya di dawiya sedsala 19an 1 destpéka sedsala 20an da
dike. Niviskar Erebé Semo zarokatiya xwe, rewsa malbata xwe 0 €l G esirén Kurmancan
0l damezirandina pergala Sovyeté i encamén wé yén di nav Kurmancan da bi hiirgili ji
néz va terif O teswir dike. Di Sivané Kurmanca da demén zarokatiyé 0 rewsa malbaté,
jiyana Kurmancan @ edetén wan, té€kiliya Kurmancan 0 neteweyén din, xizani G zilma

serdestan G soresgeri i xebatén siyasi mijarén sereke ne derdikevin pés.

Di Sivané Kurmanca da demén zarokatiyé€ i rewsa malbaté ji bona kemilina Erebé
Semo bingeh in. Him demén zarokatiyé i rewsa malbaté tén nisandan @i him ji dema

rews tén xézkirin wek tipek Ereb ji derdikeve pés G kesayetiya wi pé ra dikemile.

Di Sivané Kurmanca da salén hatina pergala ni, xebatén propagandayé 0
tevlibina Ereb ya ser yek ji mijarén sereke yé romané ye 0 bi berfirehi ci digirin. Ereb
dibe aligiré Bolsevikan 0 weki keseki ¢alak ji bona wan dixebite G tevli Artésa Sor dibe.

Loma ji Sivané Kurmanca di heman demé da panoromaya civaki i siyasi ya heyama
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xwe nisan dide. Wek serlehengé romané Ereb di sexsé xwe da nimineyén “lehengé

eréni” yé realizma sosyalist di xwe da dihewine G wisa té xézkirin.

Di Sivané Kurmanca da mijareke din ji béedaletiya civaki ye. Erebé Semo di
seranseré romané da qala kesén xizan dike. Ji xeyni xizaniya gel rewsa dewlemend G
serdestan ji nisan dide. Lewra kesén xizan zor i zehmetiyé diksinin G yén serdest ji keda
wan dixwin. Erebé Semo bi réya vegotina serpéhatiyén xwe dixwaze helwesta xwe ya li
diji istismar, kedxwarin 0 ¢gewisandina belengazan eskere bike. Jixwe Ereb xwe weki
berdevké karker, gundi G belengazan dibine. Meyla wi her tim li ser mexdirén rejima
beré ye. Niviskar biiyeran bi ¢aveki ¢ini dinirxine. Di Sivané Kurmanca da gelek sopén
jiyana civaki xwe didin der. Di seranseré romané da nérinek heye xizan di nav lepén
serdestan da ne 1 di bin zilma wan da dipel¢iqin. Erebé Semo xwestiye bi réya vegotina
jiyana xwe nisan bide ka ¢awa beriya soresé neheqi li ser gel hebilye {i propagandaya

pergala na dike.

Sivané Kurmanca ji teswirén berfireh yén kevnesopiyén Kurmancan yén civaki G
candi pek hatiye. Bi her awayi jiyana li gundan radixe ber cavan G agahiyén xwe yén
derheqé gundan da di romané da nisan dide. Erebé Semo di Sivané Kurmanca da weki
wegqiantisek dixwaze her tisti qeyd bike. Loma ji bi berfirehi qala jiyana Kurmancan
edetén wan dike G dixwaze bi saya Sivané Kurmanca taybetiyén folklorik yén

Kurmancan bike malé diroké ji bona neyén jibirkirin.

Erebé Semo di Sivané Kurmanca da dixwaze nérin G helwesta neteweyén din ya li
Kurmancan ji eskere bike. Di romané da bi gelemperi nérina neteweyén din ya li
Kurmancan neyini ye. Di ¢avé wan da Kurmanc diz, nezan 0 qacax in G tené ser O talané
dikin. Ji xeyni sivan G gavantiyé€ ji tu tisteki fehm nakin. Lé di Sivané Kurmanca da tevi
¢end minakén bi¢ik tené Bolsevik bi awayeki eréni li Kurmancan méze dikin. Helbet
Erebé Semo di vir da dixwaze balé biksine ser basi @i genciya Bolsevikan 0 nisan bide

nérina wan ya li Kurmancan neyini nine.
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